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^HunfajMan^Peper^PubliahadMDaily^ Báolvadt lapok: Magyar Híradó, Magyarok Osillaga, Kati Qj«^, Amerikai Hírlap, Magyar Napilap, Magyar Kimondó, Oalifornáai Magyar Farmer.
A legrégibb és legnagyobb magyar lap 
Amerikában. — Megjelenik minden nap.
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Kulcs nélkül fei. 
húzható férfi a.

, nól. 20 évi Jótál. : 
lássál, arsnynyel i 
töltött, duo a be. 
véeetü vadásztak. 1 
kai. Tökéletesen^ PONTOS idómu-1 tatö, különösen I 
kedvelik a VAS. UTASOK. KIK.1 I NEK SZOKgg.J GOK VAN HAtgP 
NALHATO ÚRA­
RA. 20 ÍVI JÓT-'
állással. Ked­
vező alkalom. g|J 

, _ küldjük bárkinek .
i S7-S6 utánvéttel es a szakítást ] 

fizetése mellett nteavizsoéláe 1 
[ Ma nem Igaz, a mit állítunk, ne 
u egy centet sem. Ne feledje eL 

vat többet la kellene ezen óráért 
r kereskedőnél fizetni önnek, gg» 
uép, aranynyal futtatott ián3 

gót INGYEN adunk minden őré. 
r- Az Egyesült Államokon klvOS 

J a pénzt előre kell beküldeni.
■ EXCELSIOR WATCH CO.

‘ ------ CHICAGO. I LIS

'KA ALKALOM
Olcsó beszélő gépek 
leszállított; ar*e*.

- 20.000 uj lemez Pofcy< 
táron. Kérjen ár. 
jegyzéket.

L. Fazekas
1463 FIRST AVfc_ NEW YORK CITY.

I találmánya, vagy ha 
Írjon azonnal ne­

mi elküldjük uj Magyar 
at és egy Feltaláló Iga- 
melylyel teljes biztonság 
heti találmányát.

avatott íanácscsal mindig 
nk és ha elküldi tatáimé-, 

ryszerű rajzát vagy mintáját* 
lan azt önmaga el tudja ká­
li. Magyar leírással, akkofj 

megvizsgáljuk annak szá­
razható voltát. Munkánk poff- 

lelki ismeretes. Feltételéig^ 
k. Cim:
)& J. EVANS & CO.

VICTOR BLDG. A.,

I WASHINGTON. D. C
m. h. <•

ääööi
lone 212 J. Perth Amboy

J. WILLIAMS
és gránit munka, J 

síremlékek és sir- 
sirkeritések stb.

NEW BRUNSWICK AVE

Amboy, N. J- ;

Sikert remélnek 
a királypártiak 
Magyarországon

I bécsi lapok híradásai szerint a nemzetgyűlés 
többsége feltétlenül királypárti lesz. — Vázsonyi 
is királyt akár. — Ottó, József és Tack herceg a 
jelöltek. — A szocialisták az agitáció ellen a 

szövetségesekhez fordáitok.
A magyarországi királypárti kísérletekkel, kapcsolatban ax 

általános magyar politikai helyzettel igen élénken foglalkoznak 
a most beérkezett bécsi lapok számai. A Neue Freie Presse egyik 
tsámában különösen részletesen foglalkozik ezzel a kérdéssel, a 
melynek megoldását osztrák szempontból is rendkívül fontosnak 
tartja, noha a cikkíró szerint eleve kizártnak tekinthető az. hogy 
Magyarország és Ausztria bármikor is a jövőben újból kapcsolat­
ba jöhessenek egymással •

[ ; - * * A lap megállapítja azt. hogy

ID f V r MfDlVfQnDCM mindezek dacára
Ulftt nLnUtuLluLllh8 "dekt> az, hogy a magyaror- 
mmÍTIin nKllT^nriSZágÍ fpj,emén.veket szemel tart-

i, SZENÁTUS DOmESEjSiSfS.ta1
VÍ1DI ÄT A 7 7 1 1 UITÍT "azdasaSnIaK még mindig ér-
MjKLAI UlíA fl lllfll ^elve van\másrészt:mert írdeke az is, hogy ezzel a szom-

íoca
X) DARAB 
lI PIÓCA 
it érkezett.
minőst, kibiri* *

b utat és a rendel* 
hasai földben, el­

állás mellett ksPJ* 
ig nem volt. Lehet, 
i elfogy, ismét»— 
lesz, azért rendelje 
, mielőtt elfogy- 
tvegben és vízbe» 
►napig is elél-

ab ,.. $2.00 
ab . . $4.00
sl küldje a pénzt* 
ivéttel nem szálW-J

[mii Nyitray
East 19th Str. ■ 

T York, N. T.

Hamarosan el fog dőlni, hogy ez szed dal szemben is barátságos
üléggealr során tető alá kerülhet viszonyban maradjon. A lap sze- 
e a békeszerződés Amerikában.: nnt is Magyarországon az utói»- 

_____ j bi időlMMi mind hatarozott&bb
DESTRUKCIÓ KÉSZÜLT. j körvonalakban bontakozott ki a 

s I királypárti tendencia, ami az-
A kíotiirjavaslat szerint minden '“t5n > rácspontját lelte ab- 
felszökő szenátort csak egy ban a beszedken- Fried-

órás beszédidő illetne meg. i rieh miniszterelnök tartott és a 
I melyben maga is nyíltan kir&ly-

, ... . . j pártinak vallotta magát. KérdésVVashingíom hiraaas szerint a . ,, , „ ,. , i mar most az, nogv müven szem-szenatu>ban a hekeszerzodes ír- , - . , . - -, , ... .. . , mel Fogja nezni az antant e frj-jett foivtatodv vita során ha- , - , ..... , , ... lementeket, mert hiszen Ma-marosan kenwrtoresre fog kerül * ..«- , , *1 . - ! gyarorszag- sorsat illetőenm a dolog es hamarosan ki fog • ... ., ., ~„ .. . ° ; ez a donto tenveZo,tunn: az, hogv a szerződés es a- , ... , , . -%e;.. . . ■ vabba titokban minemzetek ligajanaic sorsa Ame- P . U1 ^ ~ ,. v , . ; r nednch kormány es a szovet-rikaban a kongresszusnak . . , , .. .... / ... ,. t ^urrocAÍr Irnvnir vontul nAtw voi.
ez ülésszak» 
avagy sem.

A békeszerződést pártoló de­
mokrata és republikánus sze­
nátorok a vita folyamára a klo- 
tűrnek a behozatalát inditvá- í HÁROM CSOPORT 
nyozták. amely indítvány szy! A KIRÁLYPARTBAN, 
rint minden egves felszófálól
szenátor felszólalása egv órai j Azok kozott, akik a lap tud» 
időtartamnál továbbra nem tér-1 *"***'. «ennt Magyarországon 
jedhet. Az alkalmat erre az a|a visszaad,tasaert
hir adta meg. amely szerint aziszallaDak slkra; harom csoportot 
ellenző szenátorok. ' U Föltette:lehet megkülönböztetni. Az 
Wiseousini és Reed missourit! e8y,k amely leg,tim.sta
szenátorok vezetése alatt ob.s.|esoportnak nevez. magat Karoly 
trukeiót terveztek a célból, hogy.1 k‘ral>-nak, avagy a ftanak, Ottó-

ma
hogy to- 

a viszony a 
á szőve

, , I ségesek között, végül, hogy vaj-
a atr ?, o e -e jon gi^prülni fog-e a királyságot 

visszaállítani Magyarországon, 
anélkül, hogy szuronnyal keile- 
ne elnyomni az ellenáramlatot?

lehetetlenné tegyék azt, hogy a nak uralkodását akarja. Az utób­
kon gresszus a dologgal még ez,.; bi esetben Ottó kiskorúsága ide-
ülésszak folyamán végezhessen.

A klotijr dolgában hamarosan 
szavazatra kerül a dolog. 'A ja­
vaslat elfogadásához a szenátus 
kétharmad többsége szükségel­
tetik. A javaslat előterjesztői

Washington, nov. 13. Hitch­
cock szenátor a mai napon már 
elő is terjesztette a szenátusban 
a klotürjavaslatot, amelyen hu­
szonkét aláírás szerepelt.

jére József főherceget akarják 
régensként látni. A második 
csoport magát József főherceget 
propagálja és azt szeretné, ha a 
nemzetgyűlés őt választaná meg 
a magyar trónra. Végül a har­
madik csoport egyáltalán 'nem 

szerint ez a többség biztosítva | akat> tudni a Habsburgokról, 
van. A javaslat elfogadása ese- j hanem a koronát az angol Teck 
tén a békeszerződés tekintetében , hercegnek akarja felajánlani, 
valószínűleg még a jövő hét fo- j 
lyamán meglesz a döntés. , TECK HERCEG

CSALÁDFÁJA.
A Teck hercegi család Sán-, 

dór württembergi hercegtől azár 
mazik, még pedig a Rhédei ma­
gyar grófnővel kötött morgana- 
tikus házasságból. A jelenlegi 
Teck herceg a háború folyamán 
letette a német nevét és mos't 
marquis de Cambridgenek ne­
vezi magát. A Teck hercegek 
házasság révén rokonságba ke­
veredtek az angol királyi osa-, 
Iáddal is. A jelenlegi angol ki­
rályné Teck hercegnő volt le­
ány korában. A ház jelenlegi 
feje Cambridge Adolf marquis, 
aki jelenleg ötvenegy esztendős 
és a Westminster! herceg leá­
nyát bírja nőül. A pár legöre­
gebb fia, György, jelenleg har­
minchárom esztendős.

A monarchists párt meg van 
győződve árról, hogy a jövő 
esedékes nemzetgyűlésén,amely-

A WELSZI HERCEG 
NAGY ÜNNEPLÉSE.

Washington, nov. 12. Nagy
ünnepséget rendezett Washing­
ton, fejedelmi vendégének, a wél 
szí hercegnek tiszteletére. A 

x eongresszus könyvtár termében 
összegyűltek a törvényhozás 
mindkét házának tagjai, a mi-i 
aiszterek és a diplomaták és itt 
találkoztak személyesen az angol 
trón rokonszenves várománydsá-

J9p. ' I
A" nelszi herceg belépett- az 

Amerikai Vörös Kereszt Egye­
sület tagjai közé is és annak 
rendje és módja szerint, lefizet­

sz egy dollár tagsági dijat. (Folytatása a 3-flc oldalon.)

“Nincsenek méífÖ 
vezető emberek’

ÜRES POLITIZÁLÁS.
A Pesti Hírlap október 10-dikl 

szaruknak vezércikke.

A HAJÓÉP1TÉ8 CSODÁJA

Az ország politikai helyzete a 
kátyúba rcketit szekér képét 
mutatja, amelyet hetek óta te­
hetetlenül körültáncolnak a 
politikusok és pártok. Se előre, 
se hátra egy lépést sem halad 
ez a szekér s ha az általános 
stagnárióban valami mozdula­
tot tesz, akkor legtölebb még 
mélyebbre süpped a sárba, a 
melyből azok se tudják kimoz­
dítani, kik a kormányrúd mellé 
ültek, de azok se, kik ahány 
kereke van. annyifelé ránrIgái­
nak. Kiérkeztünk tragédiánk 
csúcspontjára. amikor egy 
nemzet, melynek minden tagja 
politizált, .kénytelen beismerni, 
hogy nines egyetlen egy poli­
tikusa lágy politikai pártja 
se, akihez s amelyhez igazi bi­
zalma lehetne. Szomorú rézig- 
nációt al meg kell állapítanunk, 
hogy a nemzethez s a mai Fel­
adatokhoz méltó vezető embe­
rek és pártok ninesrnek. Akik 
pedig vezetni akarnak, árok 
legtöbbjénél a személyi érvé­
nyesülés és a pártérdek a veze­
tő motívum. S a legnagyobb ve­
szedelem pillanatában is job­
ban gyűlölik egymást a magyar 
politikuséi, mint ahogy az or­
szágot szeretniük kellene.

Hrtrk óta rgyrbrt urm csi­
nálnak politikusaink, mint egy­
más közt tárgyalgatnak. hogy 
miféle pártok legyenek, ezek 
hogyan csoportosuljanak, mi­
lyen blokkokat csináljanak, s 
hogy kik legyenek a miniszte­
rek? S vajon hányán tudják, 
hogyan hívják a pártokat s a 
miadkz tereket? — Kgyénenkrnt 
igen derék emberek naponta 
bizonyítják, hogy az 6 hátuk 
mögött áll az egész magyar 
nemzet és az egész entente, a 
mit annál zavartalanabból te­
hetnek. mert a nemzet nagy 
része a beteg embernek kozö- 
nyösségév el nézi a tülekedést 
Országos fásultság teszi lehe­
tővé, hogy kisemberek forgo­
lódjanak nagy feladatok körül, 
amelyeknek megoldására kép- 
leiének. S éppen azért mert 
ninrarnek igazi vezérek, van­
nak nagyon sokan, ívik vrzetnl 
szeretnék a nemzetet.

Miután nemcsak minden párt­
tól. de minden frakciót ól is tá­
vol állunk, szigorú tárgyilagos­
sággal megái lapít háljuk az 
igazságot, hogy azok a régi 
pártok, amelyrlf az utolsó or­
szággyűlés alatt akár címzete­
sen, akár ténylegesen a nem-» 
zelrt képviselték, mind meg­
szűntek: s az,azóta keletkezett 
uj pártok rgyikrnek sincs még 
jogosultsága arra. hogy magát 
a nemzet képviselőjének te­
kintse. A régi pártok, a nemzeti 
munkapárt az alkotmánypárt 
a néppárt az összes 48-as füg­
getlenségi pártok, mind föl­
vagy ketté oszlottak, a demok­
rata párt címváltoztatásban ke­
resi újjászületését s a nemzet­
közi szociáldemokrata párt csak 
az imént vetette le a kommu­
nista elmet és jelleget Ma tehát 
az a helyzet, hogy ánir tényleg 
megszűnt régi és még tulaj­
donképpen nem is létező uj 

' pártok nevébe* folynak tár - 
gyalusok, alkudozások,, szövet­
kezések és szétbomlások. Csu­
pa magánvállalkozás, amihez a 
letörött, a közömbös, a néma 
nemzetnek sehiml köze. Leg- 
fölebb csalt annyi, hogy végül 
a nemzet adja meg piáid az 
áéát annak Is, hogy minden 
mandátum nélkül s gyakran 
gyér hivatással képviselik, ve­
zetik, kormányózzák s admi­
nisztrálják s üres politizálással 
fecsérlik idejét abban a korban, 
amikor az ország legjobbjainak 
kellene összefogni a materiális 
érdekek védelmére. 7 A hetek 
óta folyó üres politizálás, tár- 
gyalgatás, intrikálás és izgatás 
csak jjjilynsbltja az ország hely­
zetét. A szakértő munka s a 
nemzeti miiemben való öaaze ■ 
forrás uj magyar államát sze­
retnénk mór látni s ehelyett' 
még mindig a régi szószátyár 
politizálás, az üres szereplés, 

la hatalmaskodás s a jelszava­
ién nyargal*» rothadó és gyű­
lölködő Magyarországját látjuk.

\ -

A* Egyesült Allem ok Re id nevű kedflujója

Felszabadult az i 
ellenség uralma | 

alól a fővárosi
NovmhMt 13-án tivoliitok a rónia seregek) 
Budapestről. — Horthy tengernagy nemzeti kad-< 
serege őrködik a főváros felett. — Salgótarjánt! 
visszakapta Magyarország. — Fosztogatás azt 

atolsá percig.
Kivonultak Budapestről » románok. Felszabadult a magyart 

sajtó, felszabadult a közvélemény, megszűnt az idegen ejlenf—’ 
az eUsnség* gyámkodás és megeüntdt a sorozatos visszaél 
fosztogatások. A magyarság kezébe jutott vissza 
főváron» és most már tisztin a magyaroktól függ a jövő, a 
gyúróktól függ, mire használják fel szabadságukat. Ante, hogy 
tovább torssalkodjanak egymás között, tovább versengjenek a ha. 

Italomért a politikai*pártok, tovább dúljon a testvérharc, vagy
-*végre megtörténjék a nagy testi |

Az amerikai hajóépitési ipar legújabb büszkesége, a Reid nevű torpedóxuzó, mely a Bethlehem Shipbuilding 
Company telepén' 45 nap alatt készült el. Erre a gyorsaságra még nem volt példa a világon. A torpedó­
mról kipróbálták és megállapították, hogy 35 csomót tesz meg egy óra alatt és minden tekintetben első­

rendű hadihajó

II BlNYÜSZOK ES TULAJDONOSOK Ui»«*« sm* 
FENNTARTJÁK ÁLLÁSPONTJUKAT I CV6GYSaSE*VON.AT ÉRKKZKTT 

* AMKRIK.ABÓI..

Wilson munkaügyi miniszter meghívására m 
kezdődik meg a konferencia Wstshingtonban.
- A konferencia i&en hevesnek ígérkezik. - 

Ellentétes jelentések érkeznek be az egyes 
szénterületkről. — A bányászok nagyrésze 

még nem tért vissza.
Washington, nov. 13. Holnap ^egyrészét haragították maguk- 

délelött tizenegy órakor kezdő- r* « ezért is meg akarják ran­
dik meg a bányászoknak és a utni az, „ho^' ki/°?"ak Ur- 
, . , '. „ .... tani az álláspontjuk mellett.banyatulajdonosoknak együttes, a k-, makac, tábor Mett>
konferenciája, amely W ilson (.[„hki minőségben a munkaügyi

A Peeti Hírlap október lü-diki 
' számából:

Az amerikai vörös keresztes
misszió vonata, amelynek meg- 
órfceeáeóról mér hivatalos for­
mában is nyilatkoztak, megérke­
zett Budapestre. A vonat a fe- 
reoovároei teherpályaudvaron 
van, harminc vagyonból áll. a 
kocsik gyógyez ereket, kötöző 
szereket és orvosi műszereket 
tantahnazntií. n

munkaügyi miniszter meghivá 
sára fog itt összegyűlni és a 
mely, mint a jelek 
az ország történetének egyik 
leghevesebb ipari csatározása 
lesz.

A tulajdonosok Thomas T. 
Brewstemek, a bérbizottság el­
nökének vezetése alatt már kez­
denek összegyűlni és noha még 
egyelőre érdemben nem nyilat­
koznak, bizonyos az, luigy elkc-

miniszter fog rendelkezni, aki­
nek kötelessége lesz arra vigyáz- 

mutatják. !l0e>" a két ellenfél küzdel­
méből ne a harmadik tényező, 
a nagyközönség húzza a rövi- 
debbet.

A TULAJDONOSOK 
PROORAMMJA.

HIVATALOS JELENTÉS
m omoi szavazás

VÉGEREDMÉNYEIRŐL
Ás ország alkotmányának pro- 
hibiciós mrkifTtittorát nein he- 

lyesli az álhun népe.
Majdnem bizonyos az. hogy a 

konferencián ebben fog össz­
pontosulni a tulajdonosok törek­
vése : _

, . , 1. Hogy a washingtoni bér-
seredetten fognak küzdeni azért,, .^r^lés még mindig érvény-
hogy a saját álláspontjukat ve-; ben, van, amint azt Anderson 
zessék győzelemre a konferen-! bíró döntésével is bizonyítani 
cián. S- j fogják.

I 2. Hog\- a munkások bér és 
munkaidőre vonatkozó követe­
lését a jelenlegi szénárak, ipari 
és szállítási viszonyok mellett 
nem lehetséges teljesíteni.

3. Hogy a bányászoknak a 
niunkaszünetekre vonatkozó pa­
naszát orvosolni nem lehet mind 
addig, amije kellő számú vasúti 
felszerelés nincs rendelkezésre

A SZÁRASAK TERVEI.

uj

NEM ENGEDNEK A 
BÁNYÁSZOK SEM

Ezzel szemben az is bizonyos, 
hogy áNtányiszok szintén maka­
csak lesznek és hogy a makacs­
ságuk mögött nagyfokú elkesere­
dés is rejtőzködik. Tudják na­
gyon jól, hogy azzal, hogy ele­
get tettek az Indianapolisban ki- amig a nagyközséget arra 
öocsájtott bírói parancsnak, az nem szoktatják, hogy a szén-
American Federation of Labor

FERDINAND 
KIADATÁSÁT 

KÖVETELIK
London, november 13. Mint az 

Itteni hadügyminisztérium ma 
hivatalosan jelenti, Bulgária 
most már hivatalosan is kérte
Ferdinánd volt bolgár «írnak munkaidöt, az állandó
a kiadatásai ama vád alapján, I , , ’ , “
hogy az országot a háborúba; alkal“af»^ ^ a hatvan azi- 
-belekényszeritette. «

szükségletét nyáron szerezze be.

A BÁNYÁSZOK 
PONTJAI.

Viszont a bányászok ezekkel 
fognak érvelni a konferencián t

1. Hogy a háborús állapot 
gyakorlati szempontból feltétle­
nül megszűnt.

2. Hogy a most megszüntetett 
sztrájk jogos volt *

3. Hogy a bányászok jogosan 
követelik a^ ötnapos és napi

Ezenkívül azt is követeli Bul­
gária, hogy folytassák le a bün- 
iigvi tárgyalást BadosJavov 
volt bolgár miniszterelnök és 
kétszáz más állami tisztviselő 
ellen, akiknek egyrésze már le 
is van tartóztatva.

zalékig terjedő béremelést.
4. Hogy a kormány hatásköri

túllépést követett el akkor, ami- 
kór a sztrájkot bírói parancscsal 
lefnjatta és hogy eszel a -szer­
vezett munkásságnak a fejére 
nagy csapást mért.

ÁS állami törvényhozást 
szesztorvény-végrehajtási ji
vaslat elfogadására kérik föl.

Columbus, O., nov. 13. S.,M. 
Johnson, az állami statisztikai 
hivatal főnöke közzétette az 
ohioi szavazás hivatalos ered­
ményeit. A jelentés szerint a 
különböző állami javaslatokra 
vonatkozólag a következőkép 
oszlottak meg a szavazatok:

A szövetségi prohibició jó­
váhagyása mellett 469,888, el- 

600,480, a nedvesek több­
ségéé 642.

A Orabbe-féle törvény mel­
lett 474,086, ellene 600,874, a 
nedves* többsége 26,888.

A 2.76% alkoholt tartalmasé 
italok árusításának megengedé- 

mellett 474,903, ellene 604, 
670, a «árnak többsége 29.667 

Ás áQaml prohibició meg­
szüntetése mellett: 4,983, elle­
ne: 496,782; a száriak több- 

: 41649. * ^
Á szárasak üres győzelem­

nek minősítették a nedvesek 
győzelmét, amidőn kiderült, 
hogy a szövetségi prohibició 
jóváhagyására vonatkozó javas­
latot 542 szavazattöbbséggel 
megbuktatták.

Azt hiszem, mondotta James 
N. White, a szárasak vezére, 
hogy magunknak vitathatjuk 
a győzelmet a szavazatok ujra- 
olvaeásának kierőszakolásával.

Kijelentette White, hogy a 
Orabbe-féle törvény helyett 
újat hozatnak. Az állami kép-

LETARTÓZTATHATNAK 
A HATÓSÁGOK MINDEN 
EGYES KOMMUNISTÁT
McAdoo new yariri bité rendel­
kezése szerint minden kommu­
nista azonnal ée feltétlenül le­

tartóztatható.

A 161-IK PARAGRAFUS.
A :' irázok -f^boljCk,
hogy törvénytelen eszközökkel nekik jól esik. A legutolsó táv-/ 
foradahnat níroni M irati híradások a kivetkezőképp

véri összeölelkezés és ennek nyo­
mán az egvetértö, alkotó, ko* 
moly munkálkodás. A nagy ese­
ményről rövid londoni távirat 

^zámoi be, mely megemlíti azt 
5 is. Tygy a román hadsereg he­
lyét a ‘"magyar nemzeti had­
sereg” foglálta el. A tárirat 
azonban nem említi meg. med. 
dig vonulnak ki az országból m 
románok: engedelmeskednek-e aj 
szövetségesek parancsának, vagy 
csak a Tiszáig vonják vissza t-*-; 
regeikét és ragaszkodnak ahhoz, 
hogy annyit tartanak meg Ma- 
gjáiroTtmífi földjéből, Asteajtj-tt

országban.

McAdoo new yorki főbíró a 
Lusk-féle bizottság által múlt 
szombaton : letartóztatottak kö­
zött a komunista párt tizennyolc 
tagjának az ügyét is tárgyalás 
alá vette és kimondotta azt, 
hogy a párt minden egyes tag­
ja teljes törvényszerűséggel le­
tartóztatható.

A bíró határozatát megelőzően 
az jött a hatóságok tudomásárar 
hogy a kommunista párt nagy 
tagszerző kampány megtartásá­
ra készülődik, amelynek céljai­
ra .öevelandból huszonötezer 
tagsági kártyát kaptak. Ezeket 
a rendőrség le is foglalta. Hir 
szerint eddig a városban magá­
ban vagy 7500 tag iratkozott be' 
és ugyanennyi az állam többi 
részeiben.

A rendőrség felmutatta a bí­
ró előtt a kommunisták mani- 
fesztumát, amelyből kitetszően 
a szervezet célja az. hogy az 
államot %ztrájkok rendezésével 
megbuktassa, valamint az. hogy 
a tagok a tömegakció kicételé- 
vel politikában részt nem vehet­
nek.

A bíró a maga határozatát a 
new yorki büntető törvény- 
könyv 4-ik részének 161-ik pa­
ragrafusa alapján hozta meg.

szólnak.
LONDON, nov. 13. A mai nap-^ 

tói kezdve nem lengeti a 
a román lobogót Budapesten. 
Kun Béla- kommunista körmi 
nyának bukása óta a román lo­
bogó volt a magyar fővárt« lo-, 
bogója, de ma már a 
nü magyar zászló foglalta 
helyét mindenütt.

A 30.000 főnyi erős magyar 
nemzeti hadsereg, Horthy ten­
gernagy, főparancsnok vezérle­
te alatt bevonult a fővárosba, 
A magyar sereget kitörő lelke­
sedéssel fogadta Budapest népd 
és a seregek * legelőször az Or«, 
szigháztéren álltak meg, ahol 
ünnepélyes- tábori misét tartót« 
tak.

BUDAPEST, nov. 9. ' Meg­
késve érkezett távirati A 
minők hivatalosan értesítették 
a szövetségesek budapesti bízott 
ságit, hogy Konstantin Diaman- 
di. Románia legfelsőbb budapes­
ti képviselője, kedden .elhagyj^ 
a magyar fővárost. Mardarascq 
tábornok, a budapesti román 

ek parancsnoka kíséretével 
együtt szerdán tív ősik. míg 
soiu tábornok, tisztjét*»! cgyüt 
csütörtökön mond bucsrrt a 
gyár fővárosnak. A katonai 
ürítés teljesen befejeződik 
teken, amikor már egyetlen 
mán katona sem lesz Bu<Ezt a paragrafust eddig soha 

nem alkalmazták és annak al- ten. 
kotmányossága felől a bíróságok A cseh-szlovákok

(Folytztá« «I 5-1« oldllonl (Folytatás az S-lk

Teljes odaadással
dolgozik a Szabadság nagy ujságházának minden] 
munkása az 1920-dik évi nagv képes

NAPTÁ
elkészítésén. Ez a naptár úgy kiállításban, mit 
tartalomban igazán kellejnes meglepetés lesz 
den előfizetőnk részére.

A Szabadság 1920-dik évi nagy naptára, 
rendesen, ezidén is a Szabadság karácsonyi 
déka lesz hűséges olvasói szántára.

FIGYELMEZTETÉS.
Iparkodjék mindenki hátralékát mielőbb render, 

mert a naptárt as iáén csakis s selmák az elöfíssáőh- 
* fogjak megküldeni, akik előfizetéseikkel hátralék-
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Rimaszombat
LPfltöblhfzor hamis veflvr iu a , 0 , ., .. .. . :* , no-aSzlovakiáhoznév, amit a polHikai partok a«l- ;

link maijuknak. Sokszor semmi éw* nem
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szerbség nincs a nítlwtt, amely | !v‘ni Bimevaka Sobota. Vala- 
AXDREXV' CSKRNA. Editor. ___ ____I után az illető pártnak u platt- ml'tmyi levél október közepén
~—' ~ VT* $zerkeezt4eé» 6» kledthl»uel f(lnn|á| kellene legalább is kejteni kelt illra.

Cleveland, 0. j az embernek. | Kg és*» ti egyszerű leszek. A
Telephone: B.M: Maié 38». cuy. cpmeei mi. ~ .__ ______ | Semmit sem mond t egyállató- j hangulatokat, lelki hatásokat,

AH: A* RgvexUH Aiiamohben e» (Tami<t»b»n «Per Jlil" nl‘ni kifejez« a két nagy ame-1 anliket ezek a levelek hoztak
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I áit year- $s.o" PoWum countri.r- one year: |ik,inns part demokrata is s a de-1.
’ Cleveland one year: »*.00. half year: *.<*. I___ ,___... ____i__________ mil I "

Az élelmiszerárak a kóvetke- 
timfnt régen tudjuk Cse-j zök: hús 20 kor., liszt 4 kor., 

tartozik és I énkor 4, bor Ili, tojás 1, zsír 
80 kor., vaj 50 korona kilórir 
kint, literenkint. illetve dara-

R imaszombat többé, ha-

fzek forgatnak kezükben. Min­
ket azonban kíméljen meg úgy
jfrotzkv. mint Lenintől, mint 
mindkettejük gyalázattelje« .ta­
naitól. „

Minden komoly é* elfogulatla­
nul Ítélő ember esak helyeselheti 
azokat a rendszabályokat, me­
lyekhez nyúlt 114 amerikai kor­
mány a társadalmi rend alap-

700-702 Huron Road (P. 0. Box 171)
Telephon.: B.M: Miln 3SW. Cuy. Cpntfpi

I1011 kint. Cukrot fejenkiát <■*)' j jait megőrül vörös patkányokkal 
kilót, lisztet 10 kdöt ongea#-,8Z,mbNL Kir. hogy hz nem tőr- 
1 vetnek havonta. A meze, »“P" |ténf mír ,|fihb,.Mert ha etekhez 
szám 25—30 korona terít mun­
kásnál.

iBiBWea »1 ihn Post Office tleectsnd, o. and »dmitted for Transmission thmugB ^ th** mal!* »* Pocc-ml ClassMatter._________ ______.
New York! tred*nk elme: EaeternO'ftb*.

Room 603 Tribune Bldg, 154 Nassau St., New York.
Uztdtvszető: Joseph Horváth. MenafV.

mokrata pűH vfi.vUrn republikánus |

a rtmlktabélyokboz nyúlnak egy
. , .... ,, . . i félévvel rlöbb, úgy pzt az orszá-A legtöbb KZPtivhuéfl a híva- ; . . „ ,,.u. , , , ...... • • . got megkímélhették volna a feoktnlnokoknak jut ku mert ezek 1 * F

Amerika visszavonul.
yöiK a látványusHágnak. Legalább tus az Kgyedült

tokra srintén áll rz a mayái Ispllnt, 
ánibói* olt. ahol a pártok olykor 
tueafvzánmi «tzrrrpelitrk. iiilmluit- 
rsetre kfmtivehbru akad olyiui, »» 
melyik kifelnd nevet xiilawl ma­
liinak. 1*1. a klsfla/dapárt nrvr 
után mhidrtiki tisztában van ennek 

a látványosságnak. Legalább HZ Az kgvvsiilt |a pártunk u i»nmranim|étai. Ki- 
Állít tunk lVHZÓrŐl. Az amirikai delegátusok ott | lenbmi a néppártban már éppen a 

hagyják Parist .hogy a Karácsonyt már itthon tiilthes- nép m-m volt képviselte. «»««••- 
s,'k. Hogy az amerikai hékeddegátusok eltávozása mi- 
Lvert következményekkel fog .járni azokra a problémák­
ra, amik még megoldásra várnak, azt előre nem tud- 

S hatjuk. Kddig tudvalevőleg az amerikai dele- 
F"gátnsokat s ig\ Amerikát okozták minden hibáért és 

minden liaklov'ésért. amit a békekonferencia elkövetett.
S a fi mii iák. olaszok, angolok máris hibáztatják Ame­
rikát azért, hogy szét ugrasztottá a párisi látványossá­
got. Szemére vetik Wilson elnöknek és Polk helyettes!;, párt ainpitáinHl, lAhbamnüsénét 
külügyminiszternek, hogv nem teljesítik kütelességii- j>■* u**n. rí-ijoii ........  vmlui. Léi­
ket az émheriség iránt, amikor eltávoznak kőriikhöf. ;s,»bP;..............................M"."

\ inugyumrsrägi lilikül pár-1liik fiyilvámmságra. ami rnáso-! «ingnek. Hivatalaikat

I

kúiiifHwn a knlUild 
i tolt a numkapárt nMf h. Ami |«‘- 
iliy a ki'ri-s/lrny s/m iali'la párt 
nmót illeti, úgy láliylk. Kői) iMini- 
lokt-gyrav** rllriikeztk n név «/ok­
nak a réljaivul. akik f/t a nrvi't 
iiav/náiják. Alany ar emhvr körtit- 
ln’lúl tis/tálian , .* \ rlr. hogy mii 
akart a/ a párt. amrlvlk e/t a nr- 
Vi*t válas/tolta mapúnak.. S. tiatiár

(ionomba. Itt. a Szabadság hű-
sálijain, csak ai;t hozom belő- nagy részben munkanélkül lé-

a cseh
megszállás alkalmával elhagy­
ták s azóta mindenféle ügyiéi- 
kösködésael, kereskedéssel fog­
lalkoznak, amihez nem értenek. 
Van, aki öreg katona ruhában 
és rongyos cipőben jár.

Magyarország és C*elio-8zio- 
váki.i lakosai között tilos az 
érintkezés. Még levélileg is. 
Rokonainkról, akik toltink pár

kai is érdekel.
• Kzrket a leveleket olyan ehi­

tre re k írják, akik évtizedek óta 
élnek ott, akik helyesen tud­
ják megítélni a körülményei­
kéi és ezt világosan tudják le- 
Írni. Kz u néhány levél tiszta 
képet mutat a Csebo-Szlovákiá- 
hox csatolt területekről. Az, itt 

magyarok sorsár/d. A gaz­
dasági és politikai 
ról.

Az egyik levelet egy nyugai 
mázott árvaszéki elnök irta. 
Ezeket Írja:

. . Rimaszombatban s általá­
ban a vármegyében meglehető­
sen nyugodt az. élet. A eseho- 
szlovák megszállás nagy fáj­
dalmat okoz ugyan mindenki-

Borsodhan 
"ve

viszonyok- kilométernyire,
nek, több, mint egy 
halh/ttimk sénmii hirt. 

A földmives ép van

kellemetlenségtől és az ameri-, 
kai munkások gazdagabbak let-! 
tek volna egynéhány millió dől- ( 
1 árral.

Természetesen, a puha lelkek | 
üvöltőnek az amerikai kormány j 
férfias cselekedete fölött és for- 

igatják á!szerite,skedő szemüket, 
hogy sérelem esett ezzel a szó­
lás- és sajtószabadságon.

Igen; sziílásszabadsága legyen' 
minden tisztességes embernek; 

p|. <le nem lehet az joga a gaz.em- 
igm bérnek, aki csóvát gyárt belőle, 

j hogy felgyújtsa vele tiizhelyüii- 
arány í két. Igen; mi is amellett kar- i

tek, de rendet és nyugalmat s
. , , ...__... .... , • , • - j mérni, ho«) az álóbbl Időben e»t a |e«nfellll . megélhetést is biztn-mu lott n világ mmdvn függőben lev,, k, rdesvre meg-)m.irt ,m</n.|Llk, _ , , v„tuit

fjdták v. Iliit ;t feleletet.
Már a Lékek,mferem-iii együtt lén alatt i.- 

Wilson elnököt okulták azért a szózatért, amit az óla-, 
szókhoz intézett, noha agy az angolok, mint a franciák 
sürgették annak elküldésére. Egyedül Wilsont okolták ,

Lrgkvnyrlmetlenrhb hf Ív*
! iofltälwml — a/tik az. elemrk, «mr- i Z4‘rbm az ugynAv<*»#>tt urio*z 

vedül ji>eknrk «mímiahirn irlAk tálv van. Kzók közül kiil«>nÖ-
r>/dyi>n a wkloOlilöz^Pkfl. K^ck v’n uzuk, akik vagyonnal n#*rn

a /Aidótlblo/ések. ha nem Is voltak rendelkeznek eddig hivatal- 
A várra egj-ei

általában csaknem
can .,»„) aránynak. ™'“‘ W«, „okoskodtak 

t... > . .. iKrtlhxok a/l rmirprtlrk, .,
azért is, hogy sShantutigot a japánoknak jütlaita a sokai ártottak \iiMj>arorv/áwimk » x/ ,KMr s 
könft renvia, ámbár Anglia volt az, aki ezt a jutalmat a : kfiiiftttt Hm. s i»nq> imi/galmn ,,,m<l ’n millívur f- — a-. . * ... bfljf.vt» ft nrlyrt. En a ««Hm

M/t Hzlc»v»k meg.tzáll*« itkján már
Bsnr>~- _ . , , . /. 1 1 •• " x 1 a i,A. • I • 1 *ai»uiM4|« H .tiwimrturr liunrdian tiyugóilmázott t >zt vui^ló vö!igyekeztek uantam a felelősseget, limott az *mi i ik«u*tk inrlnfllr, «Itihvk' tam «'•« n nvugdijamat azóta U
hangoztatták folytonosan, hogy ha a románok vissza-1 jói rrtrsänwMirt s korrru Atuii m«gk.*pom. ’ a drágákig rtag> 
éléseit a Legfelsőbb Tanács eltűri, a példát mások is nem Ich k t-, |ib<-vomii. A Maii-|>;gv mérermázsa búza ~ 4-4500 
követni fogják, ami be is következett. ehester t.uaniiai, ii,»./abb cikk-

KOiinreiivia, amour xuh «14, atv 1 «:z,i «1 jwrtmuii »» »v.
japáiicknak ülőre odaígérte. l)e legutóbb is « magva- u/ ug>nevezett keresztén.» «/«
•*,* "~k Kw« <?•*-«' ?',rk‘"' y? sisr.iCÄ*a.

mt 
I korona.

ermezsa 
Egy kiló szilva 3 ko- 

500 koro 
) korona.dést néhány napon belül aláírjak s a magyar iieKcazer- rvs/u-m »/«einiwa párt »-zenvét j|,,r •*"’ ltoro,,a \

zőtlés szövege is készen van, hogy kellő, időben a ma- - bben a tekintetben. V lap szer- «* a.-.' uhui, uüiit
gvaroknak azt átadhassák. A többi problémákra vonat- kes/uwvhen ehez a t d.áitáshn/ '•'*;* ■'r' /.on/yobb yuk«-«
kozol a g a nézet az. hogv azok vagy nem tartoznak a ka"lk|rti"‘ ****■. y.ízben »•.,,, met » .«,« ,k
. t •; v • RmlaprNti frvrlc/ouk wrrliil .1 “ “iiU:!fr|r h í* n* m f»x!yusiln-
1 ekekonfereneia hatásköribe, vagy olyan tenne^etuek. Irfll>rs>PtIr„rbb apásukat, amik ínak. tmerikai pé-őzzel renget, 
hogy ti Pansban tartózkodó nagykövetek is elmtezhe- m,„t , boldogtalan ».in.» o,., job.-: s. gitrni * magyar«,,

Ing a" legjobb körülmények kö 1 doskodunk. hogy legyen sajtó- 
zött. Többet termel vaíameny- szabadság és minden tisztenaéges 
iiyi, mint amennyi a megélhe­
téshez szükséges. -

Bokán vagyunk, mindenféle 
rendű és rangú emberek, akik 
szívesen mennénk Amerikába, 
ha tehetnénk.

Egy magános leány, aki hi­
vatalnoknő, azt irja. hogy 400 
koronát fizet havonta a koszt­
jáért. Privát helyen étkezik. A 
lakásáért »28 koronát fizet szin­
tén bavonkint. ti se tud érint­
kezni Magyarországon és Ro­
mániához esatoit részen lakó 
hozzátartozóival körülbelül egy 
éve.

Égy túléri ohad nagy elmond
ja, hogy a vön lsek csaknem j tiszteljék ők is a szerződéseket 
minden magyar t,»ztet kény , ,-.s tartsák meg azokat és ne 
»zeritttteä arra. hogy belépje- I akarjanak játéklabdát csinálni 
nek a vörös hadsi'regbv. Egy I azokból, amelylye! aztán, kényük 
bátyja, aki

embet* elmondhassa véleményét, i 
lie nem adhatjuk meg ezt a sza-1 
luidságnt a társadalmi haramia-: 
nak, aki gvilkot farag a toliból, j 
hogy hátba szurkolja vele azt 
-mbereket.

Ezekkel a dolgukkal is jisz-; 
fába kell jönnünk egyszer és j 
meg kell állapítanunk, hogy mi j 
a jog és szabadság ős mi a jog- | 
gal és »xabadsággal való vissza­
élés.'

Férfias eljárást tanúsított az 
amerikai kormány a v.énsztrájk- 
kal Azetnben is.

Elvégre, ha a munkások azt 
akarják, hogy megtartsák ve­
lük szemben a szerződéseket.

vezérkari ezredes, j kedvük szerint játszhatnak, 
hadt-stjvara,ii-snok ! Különben egy okos ember se 

vezette a csehek elleni offenzi í Pi ezért a szerzödéaazegés- 
vAt W"* ífömört é, Ahaujt ; ,-r. a «énbénrászokat. Elvégre 
megtűrt»*» * • seh-kiöl. K. ,-S] 5k ,,Kalt nyájt emelvet re«t 
sohh. a boLuevikt uralom Lu- nek üo anni] inj,ább illeti meg

a gáncs a vezéreket, akik ezzel 
is kimutatták, hogy mily fekete 
lélek lakik bennük és mily aljas 
és alattomos tervek hajtják 
őket cselekedetükben, melyek a 
vörös zászlóban csúcsosodnak 
ki.

fi* igazán ideje volt már meg- 
midszabályozni ezeket a mun­
kásvezér urakat, mert már igen 
fejükbe szállt a vezéri dicsőség 
és teljesen elvette eszüket. El­
végre. nem lehet megengedni, 
hogy a fák az égbe nőjjenek.

Reméljük azonban, hogy a 
kormány Washingtonban tovább 
megy egy lépéssel férfias csele­
kedeteiben és fogja éreztetni 
keze súlyát a kapitalista urak­
kal is. Mert bizony ők se vala­
mi ártatlan báránykák és van 
szintén sok a rovásukon.

Mert ami egynek jogos, az! 
! másnak legalább is méltányos, j 
11a a munkásoknak és vezéreik­
nek nem szabad garázdálkodni j 
és visszaélni a hatalmukkal, j 
nem szabad a kapitalistáknak j 
se 1 . I

A munkásoknak sérelmeik j 
vfinnak; a munkásokat kizsák­
mányol ják : a munkásokat.
agyong.vötrik u bosszú munka-] 
illővel. Ez igaz. melyet a jó ér- í 
zé*ü kapitalisták is elösmernek. ] 

Ezeket a sérelmeket orvoso,- j 
ja a kormány és ne a sztrájkok; 
és ne munkáavezérek kik a leg- ] 

elfo-i

lile azukat mamik között. nyög, a keresztény s/oelallsták o</-
Amerika mintienesetre határé zott mát. Leltet más , togiifák. xr. W- -«/í-Uípí maffiát”

tiünbakról gondoskodni.

A magyar béke sorsa.

tfrrmtrUnk. «mi alatt l<*f)hnIható« 
rabban imik«»i!ik a h*n)>r. K/. a hír 
újabb pólda arra. hr»px a politikai 
v Hiif^fjyrkrt nrm <7iih;wt Itibsaposn.i 
>/ó>í/Frtnt i*rlFlme/.ni I'tiio k M ma­
ii \ ar pártnak a nrxvt t«*\ó kiírie- ; k<*n <ztü! ngyrdfil k^zeltK A 
zi‘*rkrt talán

gon.
A másik level*! egy idtüftebh 

hcilgv irta, akinék nagy obi) 
(1800 kát. hold.) birtoka vfttt 
Núgrád vármegyéi»*»ti, de Rima 
«szombatban él. Birtokát éveken

olyanfvlrképrn 
aHA a jelek nem csalnak, közel van az idő. amikor;értelmezni, mint a híre* -i««t> ,ját-iónját

Magyarországgal is aláíratják a békeszerződést. kire|e/é*t x magyar kemu- .Mmi-..-!,; p
amit Párisban már régebben elkészítettek. Magvaror- 'eny, «s/oeMiist». nnv latszik, olyan; c, ,gy r 
szag belső ))olitikai helyzete az angolok közi-emuk, kié- |roen, ZZC\XZ''\n”Z'J
sevel tisztázódik naprol-napra s ha a románok viasza-1 rialMa |rnnr \ »/,« iaii»iúkat per 
vonulnak Magyarország területéről, megalakulhat az á *>. által,téossógban ,tz/..i *,..kták 
magyar kormány, amelynek delegátusaival szólta álla- vádolni, hogy haiiannek « remi- . 
nak majd Párisban. Legújabb értesülések szerint a ro- a,,i i”*1'« •' k .
mánok e hét elején kezdték meg a visszavonulást ^*!

kása után. a románok letartóz­
tatták éti ma i* foglyuk Pesten. 
Nagyon sok magyar tisztet t,ir 
tóztáttak le egyébként a miatt, 
hogy a vöröseknek kényszerű­
ségből szolgálatot tettek, ö 
maga is cseh fogságban volt. 
Ma kereskedéssel foglalkozik, 

keli gazdálkodásnak minden Min- Legkőaeiebb azonban egy fiibl-
ism/ri. fis ismeri 

szonvait is

soL , , , v, - í, , ,,. ■ . _ . , - . , -, *' :i «.I .. -I,-,,- t,-1,«n olyan
Dunan-tulrol efl Budapestről s a visszavonulást e hét: mészárlásokkal, amiket isin, «»é- 
folyamán be is fejezik. A helyzetet esak az teszi bonvo- ben követp-k h «/ ellenfelek. t Uy 
daímassá. hogx- a románok nem akarnak visszavonulni tehet, hop» ezek a krnrt#n> »/»- 
ama határ mögé, amit a békekonferencia jelölt ki szá-:- toikták egyesítik magukban mimi 
,»uk,„ hanem . tájit sasok által vál,„ztott határt 
akarjak megszállva tartam, ami vagy harmipc kno- l,m^i/0b>u<.k k,WIL- 
méterrel beljebb esik Magyarország területébe. Az'angol k*n rieménynek nek

IÁ A magyar békedelegáció vezetőjének Apponyi Al- 
bért van kiszemelve, akinél megfelelőbb államférfit a itákn.1. ml.it ..rkünk, nkikm-k a «.’*% 
magyarok nem küldhették s a szövetségesek nem kap- hallatára meg <;!,-.*»>,-in
haltak volna. Apjtoiiyi Albert .gróf személye és politi-| Sándor tiszirirtrr alaki« jut
kai múltja minden egyébnél is tökéletesebb garancia az eszünkbe._. 
arra. hogy Magyarországon a bolshevizmusnak semmi * * *
gyökere sincs s hog}' Magyarország végleg szakított; tflr1ii(( ”,",^,.,1,-,y-,nak 'ó é* törvény őre. az amerj 
azzal az irányzattal, amit akarata ellenere erőszakol- ((líi,mll kitakarmitak Hn,iape*trot. kai nép bizalmának a letétemé- 
tak rá. Az élöstll horda, mielőtt az utolsó! nyesi-. a Wnshiagtonhan a fékeit,
j Előre lehet tudni, hogv- az a békeszerződés, amit |'é- kormány gy-őzüi fog é< kivezet 

majd Magyarországnak átnyújtanak, milyen rendelke- tarÁnMaZu'mtíu* “ ’

Azok a hírek, amik 
helyzetünkről Amerikába 
to' ik ... mint! leveledből

túlzottak (Nb. Ez a je- j így beszélik 
z arra a levelemre, a j 

zept. közepén Írtam hoz­
zá. Itt a viszonyok Budapest­
hez és áftalábnii, a magyaror­
szági helyzethez arány it ve, 
jóknak mondhatók. Van min 
den. Drága ugyan, de van és 
sok embernél a ruházat még a 
békeidőkből telik. A pénzhiány koronát kaphatsz... 
azokban igen nagy, mert senki

FÉRFIAS CSELEKEDETEK.
Irta Vár laky Sándor.

Minden jel arra vált:

míves lap indul meg tíöuiör- 
1,0,1. A "Göuiöri Gazda" és 
ennek lesz a szerkesztője.

Így zárja levelét: Ma itt 
minden lehet és minden nem 

iá- ! lehet.
a g-nuőri vi­

szony okút ezek a rimaszombati 
levelek, fis hogy teljes jegyen 
a kép, — szíves tájékozásul 
- még .a következőket :

Egy nagybátyám igy 4r:
Egy 4000 koronás váltódat, 

é,tes öcsém, behajtották raj­
iam. Most egy dollárért itt 701 

tb. stb. 
(Ty.)

ALAPTŐKE, 
TARTALÉK 

ÉS BETÉTEK 
ÖSSZEGE

$2,124,426.00

PÉNZKÜLDÉS 
MAGYAR- 

ORSZÁGBA ÉS 
A VILÁG 
MINDEN 

RÉSZÉBE.

HAJÓJEGYEK 
A LEGJOBB 

ÉS
LEGGYORSABB

GŐZÖSÖKRE.

ÚTLEVELÉT
INGYEN

MEGSZEREZZÜK

KÖZJEGYZŐI
ÜGYEK

PONTOS,
LELKI

ISMERETES
ELINTÉZÉSE

MAGYAR 
ORSZÁGBA ÉS 

A
MEGSZÁLLOTT
TERÜLETEKRE

SZÓLÓ
OKIRATOK

HITELESÍTÉSE.

I

EfiY DOLLAR II
nem sok. Hét dollárt] 
ként mindenki hm 
hat, ha dolgorik. Küld 
hetenként pontosan &1 
lárt vagy esetleg töt 
mi pénzét mint

Kamatozó Banki
kezeljük, pénze a ka: 
kai napról-napra sza]. 
dik. Egy dollárjával nat 
ta, hús* év alatt 7300 dollárt 
takarít meg, de ezen idd 
alatt pénzének kamatja ig 
4000 dollárt tesz ki, un 
hogy összesen 11,300 doUár- 
ja lesz. A 4000 dollár kama­
tot úgy kereste, hogy pén­
zét érintetlenül hagyta és az 
maga helyett dolgozott.

MINDEN ESHETŐSÉG­
GÉ SZÁMOLNI KEI!,
megbetegedhetik és kieshe­
tik a munkából. Ha van 
megtakarított pénze, nem 
retteg a betegségtől, nem 
fél a munkanélküliségtől, 
hanem bizalommal néz a jö­
vőbe és ha megöregszik,

NEM SZORUL SE!
mert megtakarított pénzéh 
is nyugalmasan megélhet, 

j Kezdjen még ma takaríts-1 
•ni és küldje első betétjétJ 
hozzánk. Mi betétkönyvét] 
azonnal elküldjük és kíván-1 
ságára pénzét bármikre] 
visszafizetjük.

Eelvilágositást és taná< 
bármily ügyben készségesen] 
adunk.

NÉMETH JÁNOS 
ÁLLAMI BANK

1597 SECOND A VENT 
Corner 83rd Street,

New York City.

NÖVEKEDIK A GYiMANT- 
EEHOZATAL

kordokat. A háború előtt ■ 
el nem érte ezt a magsa 
a gyémánt behozatal.

Mint íüneagoből írják, a az. . 
vétség, vámkezeiöuek október D€t€Q€K fiQYClmébt 
havi jelentése szerint a szükség- j, ....... ,, I Orvosi tan&cs inzyrn. Mindenlet, eikaek arainae az emelke-' isüot«m*r«twn i—» n-r- v-.
déae ••gyáitaláh nem •«ökkeatet- ?5l^R**íiry<inuni. 
te a gyémántbeliozatalt. i Su!5iB*he^»m4ott“'

N*ők kes<»ies»r»-
A chicagói ék*zeréezekhéz s 

hollandiai rvémántköszörűsök r/<*,»» «ntv-, ygeo-. iop-.., w-. hyiyajr-. kftwrrAny-, „a
esek ajánlott postai küldenie- i toros-. rSr*n«H|

, ... , , . s-t. b/-rbvtvrw*«vt hlsto* vi i Hni—anyék utján több mint kétmillió cr'-erae* »'íntFik* - hti«
dollár értékű gyémántot kül- ] tJn*í-níigí1,Le»i*‘kr'eUiviim» 
dőltek er idő alatt.

Ha rrAdut! :ATT,4T7 *yf - 
tixaóomn

DR A. NEUMAN
, 147 Ellleen $t.. Psterser. N.

■A uc- ,,.-<?*•* orvosi tudományok UH
hozatal veri az eddig összes re- I 30 tve m“*ylr orrx-

A vámszedő szerint ez

hogy aj tenni. Mai,aj, a aárkály erejé­
nek megfelelő fegyverekhez kell 
nyúlni, ha le akarjuk verni a 
veszedelmes bestiát.

Nekünk pedig nincs szüksé-
a rettenetes z6r-j giink Trotzky é* Ijenin-féle vív

'zavarból, melyet lelketlen és » rös tébolyra, melv mint a rege- ..... ,-........................... j 1 . • több esetben tudatlanok.eszedelmet jelent.

___ól,ajtót
' a tünk. bizonyos tekintetben féltünk | gyobb jólétben es a legrende- 

A legnagyobb áldozatkészség Apponyi részéről, a K xia már nine« ok « félelemre jzettebb viszonyok közt él a vi- 
mikor erre a háládatlan szerepre.-vállalkozik. De ina- >>ni foo m-nBniriiöiini ■„ a n-gipág minden népei közt. 
napság talán csak ő az egyetlen olvan személyiség Ma- lc!,rn'1"' "■•ám- s/iingyt Mihály meg r • ,N8kijzc» erősek, 

országon, akinek az ilyen szerep nem arthat. Sót.:któi4!i kepked*.w„. a ma#tt M.w,.•melyeket igénybe vesz. de hat- 
onvi még nagyobb és becsültebb lesz minden ma-: vh királynak kiáltotta ki iiolR* i ható*ak k megfeleljek a körul-

gyar szemében. j Mátyást A középkornak Vége van méayeknek. Elmúlt annak az
JL.________________________   I Magynn>rsv:inon Is. ideje, amikor tilinkószóval sár-

------- M Az az erős kez.ll magyar vezér, káuyokat lehetett ártalmatlanná
■ aki felsorakoztatta limlseregél az í 
f Országiul/, téren, nem él-vissza a 
kezében levő liutabmimní. Horthy 

, , . ' _ , . Miklós és serege nem parancsolni,Washington, nov. 13. Immár :lk|ir , mMflyer M.k,
harmadik napja folytatótlik a várfa a paramsoL S „mikor a nrm-

NEMZ TÉL LESZ 
NÉMETORSZÁGON.

Berlin, nov. 13. A kormány 
által kiadott statisztikai ada­
tok .szerint Németország olyan 

: télnek néz elébe, amely még 
rettenetesebbnek ígérkezik az 
1916—17-ik esztendő hírhedt 

ítéléséi is. .V. élelmkzcnneny- 
ég apadása a következő: 
alékokban: "burgonya 12, 

zta 14. répa, 17, cukorré- 
A háború előtti sertés- 

állomány huszonhét millió fö- 
RkSI-állott, amely mennyiség hét 

sSlióra apadt le. Az állami 
főbb tisztviselők meg vannak 

61 győződve, hogy a rost 
kozás legyengítette a né- 

munk ásókat.

TÁRGYALÁS 
A VASUTASOKKAL.

tárgyalás a munkabér és álta- /pt és vezérel egymásra találnak,
iános munkaviszonvok tekint*- ,kkor ki,"‘
,, , ! szag szomorú sorsának jobbrafor-

teben a négy nagy vasúti test- j,tolásában.
véri ség képviselői és Hines va- ! ( fűk)
suti főigazgató között, anélkül, ------------ ------
hogy az ellentéteket sikerült IA SINN FEIN PARLAMENT 
volna elsimítani. ~ ( ELLEN,

A megelőző tárgyalások so- í Dublinből érkezett hiradá- 
rán * testvériségek kitartottak | sok szerint az angol hatóságok 
ama követelés mellett, hogy megtámadták az ir Sinn bein 
túlórákéit másfélszeres munka- parlament épületét és ottan ki-
bért kapjanak a vasutasok, 
míg a kormány, hir szerint, 
azt elvül megállapítani egyálta­
lán nem hajlandó

lene embert letartóztattak, a 
kik valamennyien az angol 
parlamentnek Sinn Fein párti, 
tagjai voltak. - I

, . Z gultak es ross/.leiknek,ton, Jefferson , , ,,, _ ..... , i, Mert ha a fák nem nőhetnek
...... ..... . ' „ más kertjében az, égig. ne no-szuksegunk es ezek szellemében , , . ,v„u i, , , , . ... , . . hessenek azok n kapitalista ker-kell haladnunk tovább és fej- ,, , . _ ,

lesztenünk ennek a hatalmas wnl az ®Ickrr 18
országnak hagyományait. r“ kel1 Xtma 8

Washington. .Tefierson és Liu- HINDENBURG
eolu szelleme el.ben az ország- A MARHAKOCSIBAN 
ban nagy vívmányokat, listai- _
más alkotásokat és letagádha- nov M. Hindenburg
hat an eredmény eket mutat fül. láboriMlgvot Njm,tor8zAg PRV. 
melyek mmdmeganny, bizony- korj katonai di^Utorát , ^ 
sagok arra nezve. hogy ez a mn par|BIm,llt a hiboruK vil8. 
szellem JO es itt mnes szükség g41et ,oráll legutóbb maga elé 
arra. hogy bárki n, bizonytalan P. Igen könnyen mégésim-1-imaaAfolit G,aÁnLi..rt.,s.,lA., I, —

Kiss Emil
l.l.t V| I DM) XXI 
XI XX \ Ollh. \ \

fi/rt
lalta n‘i« i m *| rl rk

kimenetelű kisérletezéseldie bo 
csátkozzék. x 

Akinek nitics Ínyére ez a szel­
lem, mely Amerika szelleme, 
hagyja itt Amerikát és menjen \

tik az, hogy a volt német fü­
veséinek egysyrü tnarhakocsi- 
ban kell megtennie az utat a 
német fővárosig.

A kormány rendeletéből és
oda, »hol vígan lobog a vörös „ „zénhiány következtében 
zászló a halai ós pusztulás rom- ugyanis| azon a «vonalon mosta- 
jain ás érvényesüljön ott, ha j nában személyvonato^ egyálta- 
gondolja. hogy ex alatt a zászló ! ián nem közlekednek, 
alatt jobban lehet boldogulni, A junkerség sajtója " nagy 
mclvre azok átka zug le, kik lármát csap ez alkatodtól., kí- 

I maguk közt lobogni látták vaia- jelentve azt, hogy egyszerűen 
ha, A kinek szent evangéliuma nemzeti gyalásat származik ab- 
a vörös téboly és rajong ennek ! hói, ha a kormány Hinden- 
két apostoláért Trotzkyért és'burgnak erre az alkatomra sza- 
I/eninért, menjen oda és Ízlelje j lánkocait nem bacsájt rendel- 
meg hátán a korbácsot, melyet | kezésére.

MAGASABB SZELLEMI 
KÉPESSÉG

önt arra szoktatták, hogy elhigyje, miszerint] 
a Pénzvilág, Kereskedelem és Ipar fejedelmei ei-T 
kerüket magasabb szellemi képességük révén alarl 
pitották meg. Gondolkodott-e már"afelett, hogy« 
vasutak Harriman és HIÚ halála után is közieked- ] 
nek? Hogy a bankok az idősebb Morgan elbalákhj 
zása dacára is folytatják működésűket? Hogy as j 
acélipar nem omlott össze Prick és Carnegie elhz- ] 
lálozásával és hogy ha valami rettenetes csap' 
folytán az ország összes kapitalistái hirtelen eu 
láloznának, az ipari működés egy napra sem sztin-1 
ne meg? Az ipari és pénzügyi Mágnások hatalma I 
a múltban azért volt nagy és jelenleg a tőke tatig-] 
dánosai azért játszanak vezető szerepet, mert tz- j 
nulságuk előttük lebegett, hogy a meggazdagotií»-j 
nak egyedüli módja?

DOLGOZTASSA A PÉNZÉT
Ez nem egy olajforrás spekulációja, avagy! 

föld parcellázási terveztetés, sem pedig levegőbeT 
száUdogáló bányarészvények elhelyezése. Mi Ban­
károk Korporációja révén Banki es Pénzügyi bA] 
veletekkel foglalkozunk, melyeknek alap iául a kor­
mány statisztikája szolgál a múltból es felfogá-1 
sunknak az az alapja, ami milliók fejében fon«] 
(együttműködés, nem pedig egynéhány ember tifcjl 
sáskodása), mi felhívjuk az átlagos emberekétm 
vállalkozásban részt venni.

VIZSGÁLJA MEG.
Nem kérünk semmi egyebet, mint 

Nem reméljük, hogy ön most meggyőződbe 
nem kíséreljük meg önt e hirdetésünk révén: 
győzni. De azt reméljük mindennek dacára, 
felkeltjük érdeklődését annak, aki felismeri azj 
leti tényeket, írjon részietekért —- pénzt jelenti 
önnek.

J. GREEN & COMPANY, Inc.
110—412 WEST 40th STB., NEW YORK <

A psüHkai 
vadomása 
gadja Kon

A •"?*

SZAMUELY 
JS MEGÉR KI

Deeeiul'f-r 
zetr Oroszon- 
Tibor. Átvett
szerkesztő-- 
elsején mint, 
iBSgnlaJti tolta
kommunista

K<mvin kő
s a k»m mar 
tráeiójat int»: 
kor már íja: 
gánv Józ».-!:
gyalt a szó 
nak a komm:
i-satlakozAsa 
gyalások azoi 
nem vezettek, 
ss időben m 
mint FogányE 
jen állottak- 
már egészen 
felvonulásoka 
kor j_a !esz»r< 
ben a Xóp-z. 
Hevesi ó S' 
letartóztat :á 
párt vezet ■ 
lezár*fásuk s 
ler és Röh^i 
gatták Kán 
házban, aho 
miként lehet r, 
krata - és ko 
egyesíteni e a 
megteremte:

— Március 
szültünk el k 
mondotta K- 
során. — én , 
jában gépp. 
aznap, átad tan 
bízottjának. B 
nyomd ás zszar:- 
nek.„.
1 Az a terv 
■i katonaság 
már meg vo 
gyelmezetb .- 
;atkoztak, 
kell kifejten 
megoldotta 
Béla, akit, not 
közlegényt cs 
szárnyába- a ö 
mint ismerete.-, 
ka ostromán: 
forradalom na 
honvédgyalog
nél megoldotta 
a szövetség 
gerészek' köz-e 
már jeleptos
dött Cserny J 
terrorzászlóal.i 
Pogány Józae: 
nács elnökének 
Szabó Imre v 
pedig az volt 
a hadseregb* 
siettessék. .
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A GYOJŐPOG 
REJTELMEI

Március h:t> 
után három / 
Böhm. Pogány 
és Sándor Fér 
házba mentek, 
tott Knn Bélár 
tóval tárgyalt 
rögtönbe létesít 
ményt azután í 
öt órakor dó. 
zsef H kaioi.i

beszerzés» 
jönnek in 
lyamodjan
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IHR NAPOM.
Hét dollárt heten-

•tdenki megtakarít 
dolgoxlk. Küldje el 

ht pontosan a 7 dől. 
u esetleg többet és 

> feint

|ozó Bankbetétig
pénae a kamatok- 

bról napra szaporá­
ja dollárjával naoon- 
lév alatt 7300 dollárt 
|meg, de esen idő 
bzének kamatja is 
►Hart tesz ki, úgy 

esen 11,300 dollár- 
4000 dollár kama- 

kereste, hogy pón- 
letlenül hagyta és az 
elvett dolgozott.

ESHETÖSÉG- 
10LN1 KELL,
aetik és kiesbe- 

»unkából. Ha van 
itott pénze, nem 

betegségtől, nem 
I munkanélküliségi öl, 
pixalommal néz a jö- 

megoregszik,

[OKUL SENKIRE
iritott pénzéből 

ilmasan megélhet. 
|en még ma takarita 

ldje első betétjét 
Mi betétkönyvét 

I elküldjük és kiván- 
pénzét bármikor 

Retjük.
litást és tanácsot 

ügyben készségesen

JÁNOS 
BANK

5COND AVENUE, 
»er 83rd Street, 

lew York City.

pkat. A háború elfi-- ‘.oh*!
érte ezt » magasságot 

traánt behozatal.

\egek figyelmébe
éi taruárs btgyen. Minden beteg 
nevét esen less kézéivé. hA-mifii# - 
Sber. szenved. Ha mAsutt nem 

kSTyúgyttani. va<y iry»cy1tihP^ 
ak mondottak, bizalommal for- 
hettém.
én fárfbak kezelésére ktiidfü# J 
ford tok Sérve' rftk. arany- 

andett mdkivOU daganatot, ideg, 
r-. v2d/>- iép- rr.ftj-, ve-- ^
ííyzg-, kftszrény-. szem - fűik | 

<WTb*tegségeket. vAr Az^gAnysi-ftl 
».rbetegséget biztos eredménnyé i 

Pántlika giliístAr «'’bájtét. .1 
... . -t-lg. Vasárnap ée ürmegfec^ 
-12-ig. Levelekre válaszoló«.

. OR. A NEU MAN 
I Ellison Si, Paterson. N. J. -3 
|szes orvosi tudományok tutiéra 

eve müködú magyar orvos ^ " 1

XLEMI

elhigyje, miszerint 
Ipar fejedelmei si- 

róvén ala- 
I már afelett, hogy a 

után is közleked­
őbb Morgan elhalálo- 
cödésüket? Hogy az 
ck és Carnegie elha- 

rettenetes csapás 
hirtelen elha- 

napra sem szün- 
Mágnások hatalma 

jelenleg a tőke tulaj- 
szerepet, mert ta- 
a meggazdagodás-

PÉNZÉT
kuládója, avagy 
i pedig levegőben 
•lyezése. Mi Ban­
es Pénzügyi mii­

ek alapjául a kor- 
ltból es felfogá- 
ók fejében forog- 
ehány ember ba- 
gos embereket a

MEG.
mint vizsgálatot, 

meggyőződhetik és
letéeünk révén meg­
élek dacára, hogy 
aki felismeri az üz- 

pénzt jelent as

•ANY, Inc.
1W YORK Clf

LA

I politikai ayoaozí osztály vszéréssk részletes 
nflomésa ét szereplése a diktatarébao. — Ta­
gadja Korvin, hogy 6 rendelte el a kínzásokat és 

kivégzéseket.
A “Pesti Hírlap” október 3 iki szánjából.

SZABAD A HAZAUTAZÁS. 
SZABAD A PÉNZKÜLDÉS.

Akar Hazautazni? Akar az óhasába pénzt kül 
deni? Forduljon hozzánk.1

TRANSATLANTIC EXCHANGE. INC.
203 TENTH AVE., CORNER 22nd STREET, 

NEW YORK, N. Y 
Tel. Farragut 7232..

CENTRUM
i KÖVETIK MAS VAROSOK 
IS WASHINGTONBAN
Az I. W. W. szervezet tagjáit 

I osizefogdoetAk Seattle, Tacoma 
és Aberdeen városokban.

A CENTSAL1AI LINCBBLÉ6

SZAMUELY
BMEGÉRKEZIK

December közepén ni.-gi-ri.e- 
fgti Oroszországból Szamuely 
Tibor. Átvette a Vörös Újság
aerkesztésé!. Már 1919. január

hogy érintkezésbe lépjen a had­
sereggel és gondoskodjék a te 
ieíonkózpontok és egyéb fontos 
helyek megszállásáról es a rend­
őrség lefegyverezésóröl .. Este 
félnyolc órakor a gyüjtőfogháx 
elé két automobilt küldött Po­

fján mintegy tiaezer taggal gány Kim Béla és Korvin az 
g^galakitolták a magyarországi első kocsiba szálltak s a tőzsde-

palotába hajtattak, ahová éjfél­
tájban Vágó Béla is megérke­
zett. Felolvasta a kormánylis­
tát.

Én másnap beszéli ei 
Korvin a történetét. a szó 
viális termelési nép biztosság 
kereskedelmi • osztályának veze-

A NORTH DAKOTAI 
BÁNYAVIDÉKEN

joenmunista pártot 
Korvin kilépett a Kábánkból 

s a kommunista párt ndmimsz- 
öécióját intézte. Kim Béla ek­
kor már Landler Jenövei és Po­
gány Józseffel többször tár­
gyait a szociáldemokrata párt­
áik a kommunista párthoz való
csatlakozása érdekében, a tár-, tését vettem át és még aznap ki-
gyatások azonban eredményre bocsátottam az üzletek szociali-
nem vezettek, azért, mert ebben 
zz időben még úgy Iiandler, 
mint Pogány, a pártegység alap­
ján állottak. Megindult azonban 
már egészen nyíltan az agitáció, 
felvonulásokat rendeztek s ami­
kor » leszerelt katonák február­
ban a Népszavát megtámadták. 
Hevesi és Szamuely kivételével 
letartóztatták a kommunista 
párt vezetőségét. Közvetlenül 
lejáratásuk után Pogány. Land­
ler és Böhm Vilmos megláto­
gatták Kun Bélát a gyiijtőfog- 
hizban. ahol arról tárgyaltak, 
miként lehetne a szociáldemo-

zálására vonatkozó rendelete-
met. . Körülbelül egy "héttel 
azután Vágó Béla a Hungáriá­
ban felszólított, hogy vegyem át 
a Vörös Őrség országos főpa­
rancsnoksága politikai osztályá­
nak vezetését. Én ezt elvállal­
tam s az én indítványomra 
Tandler ezt az osztályt a bel­
ügyi népbiztosig hatásköre 
alá rendelte.

A RETTEGETT 
POLITIKAI OSZTÁLY.

Megalakult tehát a diktatúra

_________ ________________________________________________247—27

“*«TITiBmi Mái
másként nem bántalmazta áldó- UI H I fill I U III 1011 
zalait, csak ezen az egy módon: 
a dobpergés gyorsaságával ütöt­
te a gyomorfalat egy tébolyo- ■
dott e*zeveszettségével .. . A ! 
többit aztán elvégezték a pin 
eében a hóhérok, amikor kiadta ]
az utasítást: 1 A kormányzó át akarja venni az

— Vigyétek! össze* szénbányákat, amelyekben
A kínzásokról nem akar tud- I sztrájk van.

ni. Tagadja, mintha Ítéleteket
hozott volna, amelyeknek alap- KIRENDELTE A KATONÁSA 
ján az Országház pincéjében ki- J GOT.
végzések történtek. Ezzel szem- 1
ben azonban a politikai nyomozó j Az állam minden 18—46 éve* ép­
osztály ná! szolgálatot teljesítő kézláb férfiét fegyverre szólit- 
Lenin-fiuk közül többen megval- hatják. #
lőtték, hogy kivégeztek elleni or-! --------
radaim&r foglyokat Korvin uta- Bismarck, N. D„ nov. 12. 
sitáaára a pincében s a holttes- North Dakota állam szénbányá­
tokét mindenkor a Dunába dob- j vidékein néhány nappal ezelőtt 
tik. Korvin a szembesítéseknél!sztrájkba lépett vagy 1500 bá- 
is tagad. „ jnyász s ezáltal a kemény tél be-

— Én csak vallattam, köszöntésekor az a veszedelem
mondja. j fenyegeti az. állam lakosságát.

Most őt vallatják. Olyan kon-jhogy nem tud szénhez jutni, 
krét esetekre vonatkozóan hall- A sztrájkból kifolyóan Lynu

J. FYazter kormányzó drasztikus 
lépesre szánta magát. Staláriu 
műt hirdetett a bányavidékeken 

; és elrendelte, hogy a bányákban 
; azonnal vegyék fel az üzemet.
I A prok 1 amáetójában elrendelt

I öaeseesküvé* következménye 
; volt a diizfelvonuláz véres meg­

zavarása.

gatják ki. amelyekben befolyás 
sál volt. amelyekről tudnia kel 
lett.

(Vége.)

AZOROSZ BOLSEVIKEK
te»*» kommunista partot a]aít annyira rettegett Korvin
egyesíteni s a proletárdiktatúrát1
megteremteni.

— Március nyolcadikén ké- 
izültünk el a plattformmal — 
mondotta Korvin a kihallgatása 
során, — én jegyzőkönyv alak­
jában géppel leírtam és még 
aznap átadtam Pogányék meg

Ottó osztálya az Országház épü 
leiében. Seidler Ernő volt r.end- 
őri népbiztos és Guzi János, a 
rendőri politikai osztály meg­
bízottjának ajánlatára Be- 
nyovszkv Károly volt detektív 
főnökhelyettest is maga mellé 
vette helyettesül s az országos

nvomdászsza k szervezet elnöké­
nek...

Az a terv volt irányadó, hogy

bízottjának. Bogár Ignácnak, a, hálózatot megszervezte. Százhúsz
nyomozóval rendelkezett, hogy 
a vidéken uralkodó viszonyok« 
ró! s hangulatokról állandó ér- i 
fésüléséi legyenek. Harminc nyo- ja katonaság között. ame \]r

már meg volt" fertőzve s a fe­
gyelmezetlenség jelei sűrűn mu­
tatkoztak. — erős" propagandát 
kell kifejteni.. Ezt a feladatot

mozót pedig a saját osztályához 
osztatott be. hogy a fővárosban j 
szükséges nyomozásokat ezekkel,
végezhesse. Ezek voltak Csemy 

megoldotta a 32-eseknél Löwi terrorcsapatának ide rendelt hó-1 
Béla, akit, noha tiszt volt, mint hérai Ezeknek keze közé dobta! 
ködegényt csempésztek a ka- Korvin az áldozatait, ezek vol-i 
Hányáiba, a legénység közé, a tak a Iienin-fiuk, akik az Or

a kormányzó, hogy Fraser gene­
rális vegye kezébe az állam szén

IIrun f o I Dmno7CDC 'p*r*nak '”*0**1 * gondo*koj-PltvtLtol KWUoaKt; ^ - b4n>ik ■“^.'■^<•1, *—-------- aHam nepe szeu-
a legrövidebb 

időn belül. Mindenki, aki a bá­
nyák üzembehelyezését meg 
akarja akadályozni, letartózta­
tandó és fogságban tartandó 
mindaddig, amíg s bányászok 
meg nem egyeznek a bányatu­
lajdonosokat a bérkérdést illető­
leg

Fraser! arra is utasította a 
kormányzó, hogy rendeljen be 
katonai szolgálatra minden 18 
—4ő éve* épkézláb férfit, ba

arról, hogy
A gyermekeket elszakítják izü- J“1
leiktől és az állam maga nevel-................

teli.

A Washingtonba a bolshevik 
bizottság utján beérkezett jelen­
tések szerint a moszkvai bolshe­
vik központi bizottság szigo­
rúan végrehajtja a gyermekek 
társadalmasításának intézmé­
nyét.

A beérkezett hírek szerint a 
gyerekeket elszakítják a szü­
leiktől azért, hogy egységesen .Másképen nem tudná a prokla- 
neveltethrssék. Egy nevezett j “».-lóban foglalt utasításokat

• gy erm ekpal ot á kba ‘' gyűjtik j rígrehajtani
őket egybe, amely '' gvermekpa

mint ismeretes, elesett a Ludovi- 
ka ostrománál -a júniusi ellen­
forradalom napján! — az első

szágház pincéjében kinzókamrá-: 
ka.t rendeztek be s a foglyokat! 
— akikre Korvin a halálos ité-i 

htmvédgyalogezred legén>-ségé-. ]Ptpt kimondotta. a legbor-l 
nél megoldotta Krämer Sándor, j zalmasabb kegyetlenkedések kü- 
a szövetség vezetötagja. a ten-izött meggyilkolták, 
gerészek között pedig az akkor j
már jelentős hatalomra vergő- HOGYAN VALLATOTT 
dött Csemy József, a későbbi KORVIN? 
terrorzászlóalj főparancsnoka.!
Pogány Józsefnek, a katonata-1 Akik Korvin politikai uyomo- 
nies elnökének és helyettesének, j zóosztályát megjárták. sokan 
Szabó Imre volt aktív tisztnek 'azok közül, akik az Országház
pedig az volt a feladata, hogy 
a hadseregben beállott bomlást
siettemék... -

A GYÜJ6FOGHÁZ 
REJTELMEI.

börtöneiből szabadulhattak, vall­
ják. miként hallgatta ki/őket a 
főnök. Kiválasztott egyes fog­
lyokat. akiket maga elé vezet­

getett. Két Lenin-fiu állt a meg- 
I kötözött vádlott mellett két ol- 
jdalt. Korvin beszélt. Kimeresz- 

Máreius huszonegyedikén dél-; tette a szemeit, nyakat előre 
után három órakor Landler, nyújtotta, rémitette a foglyot s 
Böhm, Pogány, Kunfi Zsigmond j amikor eredményt nem tudott 
és Sándor Ferenc a gviijtőfog-1 elérni, felugrott az asztala mel- j 
házba mentek, ahol a letartózta- i löl, rároháut áldozatára s két 
tott Kun Bélával és Korvin Ot ököllel nekiesett a gyomrának, 
tóval tárgyaltak a diktatúra s amüyen gyorsasággal és ami- 
regtönös létesitézéről. Az egvez .lyen erővel csak bírta, mhogtat- 
ményt azután Korvin gépelte le. ta az ökölcsapásokat, amíg tel- 
Öt órakor délután Pogány Jó- jesen bele nem fáradt s amig a j 
zsef a katonatanácshoz ment. megkínzott embernek el nem]

loták" azonban rosszul vezetett 
kaszárnyáknál nem egyebek. Az 
egyik ilyen ••gyermekpalotába 
a liirek szerint ezer gyermeket 
gyűjtenek egybe, akiknek élet­
kora háromtól tiz évig váltako­
zik.

Azokat a szülőket, akik ellent 
állást tanúsítanak, mint az ál­
lam ellenségeit bebőrtöuzik. A 
beérkezett híradások szerint 
igen sok anya megörült, avagy 
öngyilkosságot követett el ak­
kor, a mikor erőszakkal elsza­
kították tőle a gyermekét. Nem 
engedik meg, hogy a szülök 
meglátogathassák a gyerekeket, 
nehogy borssoa eszmékkel tölt­
sék meg a fejeiket.

Egyes hírek arról is beszá­
molnak. hogy némelyik ilyen 
1 ‘ gyermekpalotában' * a gyer­
mekek százai pusztulnak el gon­
dozás hiánya miatt.

Frazier kormányzó tegnap es­
te arról értesült, hogy a bányá­
szok nem akarnak visszatérni 
munkába, annak dacára, hogy 
a bányászszövetség fötisztviselvi 
lefújták a sztrájkot, de kijelen­
tették. hogy visszatérnek, ha a 
kormányzó visszarendeli őket.'

A kormányzó kijelentette, 
hogy a nép érdekeinek megvédé­
se végett tett intézkedéseit nem 
vonja vissza, amig a bányászok 
«I bányatulajdonosok be nem bi­
zonyítják. hogy meg tudnak 
egyezni.

A north dakotai bányászok­
nak is a 60 százalékos fizetés­
emelés a legfőbb követelése. Ezt 
a bányatulajdonosok nem hajtan 
dók megadni, már esak azért 
sem. mivel a bányászszövetség 
kijelentése szerint a fizetéstöbb­
letet sztrájkalapra lennének kö­
telesek adni a bányászok.

BULGARIA ALÁÍRJA
KÉT

A BÉ

ÚTLEVELEK
beszerzése végett a legcélszerűbb ha mielőbb be­
jönnek irodámba, ne vesztegessék az időt, ne fo­
lyamodjanak ismeretlen ügynökökhöz.

IFJ. NÉMETH JÁNOS, BANKÁR
437 FENN A VE. 231 W. GIRARD AVE.

PITTSBURGH, PA. PHILADELPHIA PA.
irodája itt van közelükben a hol

ÚTLEVÉL, HAJÓJEGY ÉS PÉNZKÜLDÉSI 
ÜGYEIKET

személvesen intézhetik el. j
PONTOS KISZOLGÁLÁSÉRT SZAVATOLOK.

JOHN NEMETH, JR. BANKER
PENNSYLVANIA ÁLLAM

ALATT.
ELLENŐRZÉSE

h * p—

ÚJRA A
NEMZETEK LIGÁJA

Pária. nov. 12. — A béke- _ 
konferencia legfelsőbb tanácsa ; szerződést. A jelentés szerint 
«,«n- legutóbb tartott gyűlésén Ktambulinsky bolgár miniszter­

elnök már el is utazott Szófiá-

Párji, nov. 13. A békekonfe­
rencia azt a hivatalos értcsitést 
kapta Szófiából, hogy a bolgár 
kormány alá fogja írni a bolgár 
küldöttségnek átnyújtott héke-

Centralia, Wash, uov. 13.
Nyugat-Wa*hingtonban a váro­
sok és kisebb ipartelepek is kez­
dik követni tVntralia példáját, 
amit az 1. W. W. szervezet, tag 
jainak összefogdosáaával muta 
tott. Seattle, Tacoma és Aber 
deen városokban razziát tartott 
a rendőrség az f. W. W szerve 
zet helyiségeiben.

Seattleben tizenegy vöröst 
j fogtak el és “több torma izgató 
nyomtatványt"1 koboztak el.

Taeomaban harmincnégy állí­
tólagos 1. W. W. tag került 
rendőrkézre nagymennyiségű 
radikális nyomtat ványnyal e- 
gyütt.

Aberdeenban nem volt senki 
a páMhelyiségben s csak nyom 
látványokat és a szervezet hiva­
talos könyveit száll it halták el.

Robert S. Saunders szövetségi 
kerületi ügyész kijelentette 
Seattleben. hogy megindult, az 
élet-halál harc a társadalom é* 
az 1. W. W. szervezet közt. A 
ceutraliai eset elegendő. — ug> - 
mond — arra. hogy ez ellen a 
veszedelmes szervezet ellen a 
törvény teljes szigorával eljár- 
janak.

A november 11-én történt T. 
W. W. merénylet halottjainak" 
száma megszaporodik. Haldoklik 
már a se betűitek egyike a attól 
félnek, hogy egy másik sebesült 
se marad életben.

Az állami katonaság, amely 
megszállta a várost «* helyreál­
lította a rendet, elszállított a 
ehehaliai megyei börtönbe négy 
férfit és egy nőt azok közül, a 
kiket mint I. W. W. tagokat -le­
tartóztattak

Eg>- D. l-amli nevű tizenhat 
éves fiú, akit apjával együtt ej­
fogtak. elmondotta, hogy hallót 
ta apját a fegyverszünet meg 
ünneplésének megzavarásáról be 
szélgetni barátaival. Erre az 
apa bevallotta, hogy a radikal 
sok négy volt katonát halálra 

■ Ítéllek az 1. W. W. szervezet 
ellen -való agitálásuk miatt. Két 
tőt agyon is lőttek. A liarma- 
dik l>r David lé vingston volt, 
aki kapitányi rangban szolgált 
Franciaországban s jelenleg ko- 
roner < entraliában.

Dr. Livingston ejtette meg a 
koroneri vizsgálatot Britt 
Smithnek. az I. W. W, szervezet 
meglincselt titkárának teteme 
fölött. A koroner és esküdtszéke 
megállapította, hogy Smith ha­
lálát ismeretlen tettesek okoz­
ták. Smithet a Cliehalis folyóból 
halászták ki Miután a hidra 
felkötötték. valaki elvágta u 
kötelet és a golyókkal át meg 
átlyukasztott holttest a folyóba 
zuhant.

Az Amerikai Légió gyűlést 
tartott s olyan határozatot ho­
zott. amelyben irgalom nélkül j 
■halált követel azoknak a fejére, 
akiket a négy volt katona agyon 
lövésében bűnösnek találnak 
majd s felhívja a hatóságokat, 
hogy kíméletlen hajtóvadásza­
tot indítsanak a radikálisok el­
len.

Tillsley szövetségi biztos a 
ceutraliai zavargásért a szövet­
ségi hatóságokat okolja, ame­
lyek nem deportálták Washing­
tonból a bevándorolt vöröseket.

bői
elhatározta, hogy a Nemzetek 
Ligáját működésbe kell hoz­
ni. anélkül, hogy addigra az | ncyébeu 
Egyesült Államok szenátusa | hassa, 
elfogadná, vagy visszautasíta­
ná a békeszerződést. Az Egy.
Államok szenátusának késedel­
meskedését ebben az irányban 
okvetlenül szóvá kell tenni a 
Nemzetek Ingájának első ülé­
sén.

A Le Temps szerint arról is 
szó volt, hogy a békeszerződést 
hatályba helyezzék, tekintet 
nélkül arra, hogy az Egyesült 
Államok szenátusa adja-e hoz­
zájárulását, vagy sem. A lap 
azután hosszasan fejtegeti, hogy 
az Egyesült Államok hozzájá­
rulása nélkül tényleg érvényes 
lesz-e- a békeszerződés, tekin­
tettel arra, hogy az egyes bi- _ 
zotteigokban, ahol már ameri- ■ /""_~N 
ka laknak is csináltak helyet, 
ezek nem vehetnek majd részt.

Páris felé. hogy az országa 
a békeokmányt aláir-

ONIGE1

HAZAMEGY?
-—,ez még nem ok arra, 
hogy addig, amig itt van, 
pénzére ne vigyázzon.
Sőt —
Jobban kell vigyázni, mert az 
utazáshoz, meg a mi azzal ját, 
sok pénz kell és okos ember 
nem teszi ki magát meglepeté­
seknek.
Vigyázzon! Legyen óvatos! A 
dollár ma a legértékesebb pénz 
a világon s megérdemli, hogy 
a leggondosabban őrizze.

Könnyelmű ember otthon tart­
ja pénzét. Okos ember bankba 
teszi. Olyan bankba, mely négy 
százalék kamatot fizet és pén­
zét felmondás nélkül kívánatra 
azonnal visszafizeti.
Az én bankom ilyen.

KISS EMIL
133 Second Ave.
New York. N. Y.

ÁTADJAK A VASUTAKAT A 
TULAJDONOSAIKNAK.

A kongresszus most folytatjs s 
vitát s vasutak sorsa felett. — 
Igen valóesinü, hogy tarifaeme­

lés következik be.

Washingtonból veit hír sze­
rint a most következő hónapok 
folyamén valószínűleg felemelik 
a vasúti tarifát az Egyesiül Al­
ánjukban. ha a kongresszus el­
fogadja az államközi kereskedel­
mi bizottságnak * javaslatát. * 
me Ív mo-il van tárgyalás alatt.!

•A bizottság javaslata szerint i 
a vasutakat visszaadják a tu­
lajdonosaiknak. Ezenkívül hat1 
hónapig u kormány garantálja i 
a vasutakínak ugyanazt a jőve- j 
delmexőséget a befektetett tőke i 
utó i, t ónt a háborít alatt. Ezt 
az összeget pedig a tarifa fei- 
emelésével fogják megszerezni 
és nem közvetlenül az állam- 
kincstárból fedezni.

A bizottság jelenté-Se nem 
tartja elfogadhatónak a Plumb- 
féle javaslatot, mert az tuiradi- 
káiis és nem tartja helyesnek 
általában azt, ha a vasutakat 
az állam kisajátítja és saját ve­
zetésébe veszi.

Sikert reméllek a király-azért-mert *
partiak Macfarorszageil kerezik. nagyban tárgyalják

Folytaié* te t-sö —

nek választási szabályai még 
megállapítva sincsenek, feltétle­
nül kiráiypirti 1 esze ti a több­
ség. Hogy azonban ez a több­
ség a volt király fiának. József 
főhercegnek, avagy Teck her 
cégnek az érdekében fog-e meg­
nyilatkozni. azt még ma sejté 
ni sem lehet. A fejlemények 
egyébként is nagyrészt attól 
függnek majd. hogy a párisi 
békekonferenciának nagytaná­
ba milyen álláspontot fog elfog­
lalni a magyaronszági belpoliti­
kát illetően. Mindeddig nagy 
volt Parisban ugj’-a cseh, mint 
a délszláv befolyás, amely Álla­
mok viszont mindezideig hatá­
rozottan ellenezték azt, hogy 
Magyarország újból királyság­
gá legyen és semmi sem mutat­
ja azt. mintha a nézetük ez 
irányban megváltozott volna.

A MAGYAR POLITIKA 
TISZTÁN KIRALYPARTI

Friedrich miniszterelnök ama 
beszédjét, amelynek során ki-

- *

rálypártinak vallotta • magit maradtak.

a budapesti politikai körökben. 
A jelenlegi helyzet az a bécsi 
tudósítók szerint, hogy a szo­
ciáldemokratákat és a parányi 
köztársasági pártot kivéve min­
denki monarchists. Még Tizso- 
nyi Vilmos is. aki pedig a pol­
gári párt balszárnyit képviseli, 
szintén királypirtmak vallja 
magát. Bizonyosnak mondható 
az. hogy a magyar nemzetgyü 
lésnek kiráiypirti többsége lesz. 
Ext annál is valószínűbbnek tart 
ják. mert most lesz az első eset 
Magyarországon, amikor a vá­
lasztásokon a nők is szavazni 
fognak.

A REPUBLIKÁNUSOK 
ELLENAKCIÓJA.

A budapesti Népszava szerint 
a magyar snoriiMsnmkrata pért 
a köstáHMffi párttal egyetér­
tésben előterjesztést nyújtott be 
a szövet*ágasak bedapertá kép­
viselőiben amelyben am kérik 

antantot, hogy beoson oda, 
hogy a köztér—égi torma 61- 
landóéttawék Magyarorsoígoo, 
az a fönn», aznelyhex a mun­
kásság minié« feltétlenül hívek

Ä bányászok és a tulaj­
donosok fenntartják 

áilásfonjukat.
Folytatás az t-sö oldalról.

TTÜI

fajdal••OOyorsal
falom néU

bban
nélkül elti-

vontja a tyukesamet. 
E* as egyedüli star.
aTztja 
úgy, h<

____ I daw*
rövid Idé alatt 
►gy többé vier- 
mt ni. Haas- 

néljefi CORN IGEN
tywkaaemlrtót -----
haté minden 
és angol gatll

Kap-
»agyar
kében.
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Chicago, nov. 13. A szénföldek 
legnagyobb részéről igen ellen­
tétes és bizonytalan jelentések 
érkeztek be. Az bizonyos, hogy 
a bányászság legnagyobbrésze 
még nem tett eleget a sztrájk 
lehívásét elrendelő parancsnak 
és as is bizonyos, hogy a sztrájk 
előtti termelés addig nem érhe­
tő el, amig az uj béreserződés 
meg nem köttetik. A legrosszabb 
a helyzet Ohioban, ahol a szer­
vezett bányászok közül esak 
igen kevesen tértek vissza a 
munkába, míg, West Virginiá­
ból és más államokból a hely­
zet javulását jelentik.

i8B8^^8S8^^8BS^^8S8i

“OREON” KÖSZVÉNYORVOSSÁG
JAJ A HÁTAM! JAJ A DEREKAM!

A hűvösebb idő beálltával igy jajgatnak a kisz- 
vénybajosok, akiknél a kösrvény már a vérbe s a cson­
tokba is behúzódott. De az

“OllEUn ILII
éppen arra való, hogy az ilyen makacsabb bajokat le­
győzze s meggyógyítsa. Sok ezer szenvedő, aki már 
mindent megpróbált a semmi sem használt neki. az 
“OREON" KÖSZVÍNYORVOSSAGT6L gyógyult meg. 
Aki nem habozik, nem vár, hanem azonnal meghozatja 
az "OREON" KÖSZVÉNYORVOSSAGOT, annak

NEM KELL JAJGATNI.
Egy nagy üveg "Orron" köszvényorvosiág egy dol­

lár 25 cent. egy teljes kúrához való öt üveg öt dollár 
bérmentve. Hozassa meg még ma!

ŐRIZKEDJEN UTÁNZATOKTÓL
■ a hogy védve legyen, saját érdekében címezze a pénzt
s rendelését igy:

VÖRÖS KERESZT PATIKA
-A 8901 Buckeye Road, Cleveland, O.

NAPTÁR! Minden rendelő újévkor 
gyönyörű naptárt kap!

FIGYELEM!
AZ OREON KANALAS KOSZVtNY ORVOSSÁG a leskitünóbb bovevó orroasá« köevány 

allen a az utániatok meg sem közelíthetik jóság tekinteteben. Makacaabb, régibb tojnál azonban 
hssználni ajánlatos ezzel együtt egy külső bedörzsölő szert is, a V őrös Kereszt V illanykenőciöt 
it. Nagy tégelyt egy dollár 10 centért küldünk mindenhova. A két szer együttes használata bámu­
latos gyorsan segít a szenvedőn.
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Jtjrfda!
DÉLAMERIKAI SZÉPSÉGEK

CLEVELANDI HÍREK

Kentucky

-k alklTARTŐ FEGYHÁZRA ÍTÉLTÉK WILLIAM 
NOBLY. '

ÉLETFOGYTIG

takarékosságra
A szénszükség, amely a sztrájkot 

feltétlenül követni fogja, a clevelan­
di otthonoknak is nehéz fűtési pro­
blémát jelent. _

A hideg napok alatt nem lesz 
elég természetes gáz a fűtéshez.

E tél hideg napjain a gázszükség 
elkerülhetetlen.

A helyzet a természete^ gázzal 
való leggazdaságosabb elbánást kö­
veteli meg. Töméssé be a repedése­
ket. Bizonyosodj ék meg, hogy az 
égők kékes lángot adnak. Ne próbál­
jon gázzal tüzelni a szénkályhák-

Ne támaszkodjék a fűtésnél ki 
zárólag a természetes gázra.

"enyhülésGYORS
A véti» uj tárgyalásért fo­

lyamodott.
G* trick Kebort bűnügyének

Túlerőit»!«» * nehés inunkat«!. általános farad! ffcjA« hát. merevedés és flcsmodáaok tjjdahnsiln r
. merev in enyhil

E X P EL L EWPAINTHE EAST OHIO
GAS COMPANY

viüoughbyi polgárok a sheriffI*l
élükön üldözésükre indultak.
A két testvér az ut mentén

.

A, edrudtek bűnösnek találták elsőfokú gyilkosság elkovetéeé- 
ben, de megkímélték a villamos szóktól. — Azt iUíJotta Noel. 
hogy ismeretlen férfi lőtte agyon feleséget a talalkosasuk al- 

kaka ával.

Még junius 21-éu történt.(gyei ügyész felmutatott egy le-j 
anyósának. Mrs. Mary l velőt, amelyben Noel avval fe­

west side! otlbo-fnyegette meg nejét. hogy ha 
agyonlőtte feleségét Wi!-| nem tér vissza, agyonlövi.
Noel alabamai vasgyári | Mrs. Stoessuer. az anyós, aki 

Az asszony elhagyta | tanúja volt a gyilkosságnak, 
barnában s visszatért any-,azt vallotta, hogy a gyilkos nem 
CSevelandba. Noel utána!volt más. mint Noel. Elmondta, 
mivel nem volt hajlandó i hogy Noel. mive! a frontajtón 

hozzá, megölte öt. i nem eresztetek be, hatrasza | 
[ A gyilkosság után önmaga je- j ladt és betörte a köcvnaablakot. < 
Wntkezett a rendőrségen. i Az anyós kiszaladt az utcára? és j
í Ezek után általános megíe-. segítségért kiáltott. Az egyik ; 
fce-éat keltett, hogy a védője t a-i szomszéd segítségére jött. del 
Wienra nem bűnösnek vallotta: Noel ráiött. Majd egy golyót az 
„égét s azt állította, hogy ami-!anyósra irányított a megvadult 
lŐn feleségét a kezei közt tar- j férj. A golyó Mrs. Stoessner 
otta, megjelent mellettük egy t karjáról letépte a ruhát. A kö- 

jmeretlen ember, aki revolver-i vetkező két golyóval )Irs. N'oeli 
Wl két golvót rópitett a testé-! végezte ki Noel.
L ' Hiába kérte Ross ügyvéd * ■
£ Azt hitte Boss ügyvéd, hogy a i vádlott felmentésit azon az al»-, 
pádnak nincsen tanúja az anyó-ipon. hogy vallomása szerint is ! 
kon kívül. Tannszékbe ültette hneretlen férfi ölte meg a/, asz- j 
•azonban a vád Mrs. Louis Taf-iszonyt, az esküdtek elsőfokú 
Beit aki Mrs. Stoessoer ottho-igyilkosságban bűnösnek mon-, 
kának szomszédjában lakik. Mrs. idottik ki Noéit, de kegyelemre 
Séffel elmondotta, hogy a háza, ajánlották tekintettel arra. hogy 
.verandájáról látta, amint Noel j felesége hűtlenül elhagyta s 
bajnál fogva kihúzta a lakásból j erős felindulfcban követte el a 
Teleségét. Olyannyi^ megbor-) gyilkosságot.
!*adt ennek a Httára, hogy el-j Powell bíró az esküdtek ver-

•^ABAÍIKAQ

In HOIKIgY ÖRlll'fJE.
1 Segitaünk sxtilófoldj éré vissxa- 
jutni egy szerencsétlen magyart.

! — Az orvosok azt mondják, 
hogy r süléi viszontlitáaa viasza- 

áiütja lelki egyensúlyát. ,
-------- ...Mint olvasóink jól . tnUják, 

Iáiig van Amerikában magyar 
I telep, amelyen a honvágy ne 
: leli volna öngyilkossá, vagy ne 
I juttatott volna az őrültek há- 
i zaba néhány magyart. Az utób- 
í biak sorába került Cleveland- 
han az. alig huszonhat éves Vá- 

í lyi Gábor bagaméri (Biharm.)
! illetőségű fiatalember.

Vályi három éven keresztül 
i aggódva nézte a világháború 
i viharzását. Féltette otthon lia- 
I gyolt szüleit s egyetlen vágya 
I volt csak, visszajutni az elha- 
Igyott faluba öreg szüleinek is- 
tápolására. Amikor Amerika is 
a háborúba lépett, buskomorrá 
lelt s egyszer csalj meghibbant 
az elméje. Csendes fi rüh lelt be­
lője. Senkije sem lévén Ameri­
kában. «földijei viselték gond- 

Vaiaki aztán fölhívta rá

Legyen IVulfvII liui uvuviij 1 *e
\ - J -1 

Szerezze be már rawit a legújabban megérkezett karácsonyi énekeket éa a kgujakfc'i, 
magvar dalokat Vidéki honfitársaim ne várjanak az utolsó pillanatig Küldjék be jjjjggj 
rendelésüket most, és a megrendeléssel együtt a pénzt money orderen, x agy ajánlott^* 
ben. Mészáros József magyar Columbia gramofon üzletebe. «

KARÁCSONYI ÉNEKEK :
E 3564 Menyből az angyal. E 185Q Krisztái Jézus született.

Pásztorok, Pásztorok. , Eros varunk az Úristen.
E 1540 Csendes éj.

__ Sziix Mária a világnak.

LEGÚJABB MAGYAR NÉPDALOK.
E 29tó Este a lövészárokban!

Székelyvér.
E 3410 Magyar rab keserve.

Idegen országban dörögnek az ágyuk
KIKALY ERNŐ DALAI

E 1958 Megüzentem a sarkad! bírónak. 
Árnyékos kis utcátokban.

Mme Le Breton és Miss Manuell» Lloveras.

diktje alapján életfogytig tartó 
fegyházra Ítélte a hitvesgyil­
kost, aki még az ítélet kihirde­
tése előtt i< tagadta, hogy ö 

.jkövette volna el a gyilkosságot. 
Wt elterülve. ! Az Ítéletet megindulás nélkül

David Rothkopf helyettes me-j vette tudomásul.

itakarta szemét. A következő 
[pillanatban két revolverlövést 
"hallott s amikor ismét odané- 
zett, ahol Noel és felesége voi­
ds'«. már csak Noelnét találta

meghúzódott a bokrok közt * 
azután rálőttek arra i a 'kocsira, 
amelyen a sheriff és két-hároin 
polgár nyomozta őket. A go­
lyó Krtii Grevt megölte. *• rév­
nek. aki 30 éves bérkocsi és is 
tálló tulajdmio« voM. őzvegye 
és négy apró árvája maradt.

FELHÍVÁS.

POMERENE A BANDITA
ELNÖKJELÖLT, TESTVÉRPÁR.!

Az ohioi szenátort óhajtják de-i Andrew Kebort. a fiatal raWo ,^ 
mokrata jelöltnek. gyi&oet, aki aaJWozMere in- ;=;

dúlt sheriff egyik kísérőjét1 — 
agyonlőtte, életfogytig tartó 
börtönre ítélték. — Az öcecsé- 

re ugyanez a sort vár.

Mint ismeretes dolog, mozga­
lom indult meg avégett, hogy 
Atlee Pomerene ohioi szenátort 
jelölje a demokrata párt elnök­
nek. A "Pomerene for Presi­
dent" mozgalom ország »? kam- 
pányvezetöje, Maurice F. Lyons 
Clevelandban járt tegnap s azt 
jósolta, hegy ha Pomerenet je­
löli a demokraták konvenciója. 
Ohio vagy 100.000 szavazatta! ,'Äe 

:mögötte lesz s az ország meg- 
i választja elnöknek. A hangulat.
1.— úgymond — erősen Pome- 
’rene mellett van. épen úgy. ahol 
ígyan 1911-ben Wilson mellett 
ivóit.

ZOUL LESZ A
t A közűmért békebiró nem törő­

dik a fizetéssel.

Két clevelandi bandita, a 
Kebort testvérek. Andrew és 
Patrick, most került a/, igaz­
ságszolgáltatás eV- Andrew 
Kebort életfogytig tartó fegy- 
házat kapott, azért, hogy öcs-
___ társaságában, agyonlőtte
Ernie Grey közbeeső!* paines- i 
viliéi kereskedői, aki az űtdö ; 
zésükre indult sheriffei egy i 
kocsin ü't. .

A bandita a bűnügyének tátj ! 
gyaiá-sa során arra kérte Rey­
nolds bírót a painesvillei me­
gy® törvényszéken, hogy mint 
emberölésben magát bűnösnek 
valló vádlottat ítélje el asze- 

I rínt. amilyen fokúnak véli a 
i gyilkosságot.
j A bíró úgy döntött, hogy 
I Audrey Kebort másodfokú 
■ gvilkosságban bűnös. Ennek 
alapján életfogytig tartó fegv 
házzal sújtotta..

Az Ítélet nagy meglepetést

jjai.
j hatóságok figyelmét > nehogy 
! kárt tegyen magában vagy más
• ban, elvitték a newburgi elme*
I gy.Et.vintézetbe Itt seui váll a 
! szerencsétlen fiatab-ut bérből dü- 
I liöngő örült, szorgalmasan dol- 
I gozgatott a kórház kertjében, 
i»zt képzelve, hogy szüieinek *e- 
j git a bagaméri határban levő

• kis birtokukon, 
j A kórházból kiengedték uein-

.. , . ! rég egv farmerhez, aki betevő
Az elmúlt napokban érkezett Waahingtouba le- Breton aaz- ^,„5, „<tig dől-

síony, az tij a rgem inai nagykövet fflt^vge **s Miss Maiiuella j
Ivoveras. aki a nagykövet unokEtiovérv. wa-ilímgtuui ii*iök**!o i ^ ^ fölijit-i akik meg >zf*ták 
társaság kitüntető szeretettel fogadta a gyönyörű vendegeket. megsajnáliák Vályi

Gábort s elhatározták, hogy va­
lamikép X isszajuttatják a szülö- 
faiujábi. anna! is inkább, mert 

; az orvosok úgy vélekednek, 
j hogy •szüleinek, szülőhazájának 

Mindazok, kik a \»es, W-íi-lk viszontlátása visszaadja elméje 
utiák között, a I.urain tie. közeié- :tisztaságát.
bei! laknak és a Sznbadsáuot nem f;eszlj |mre ás Baris János. 
Indiák kapni, szíírskisljenek el- ... .. , ,meikel West sídéi irodánkban le- ; vállalkoztak arra, hogy ussze- 

— _______ -__________ adni. __ _____ÜIÍL"! gvujtik a hazaufitzáshoz szük-

EE i az adakozást. Geszti Imre $15-1, 
Sj Baris János pedig $10-t hozott
~ szerkesztőségünkbe avval a ké- 
ÄI réssel, hogy hívjuk fel adako- 
ä I zásra Vályi Gábor földijeit, a 
Ssj bihari magyarokat s mindazo- 
— I kát. akik meg tudnak szánni egy- 
ss j jobb sorsa énlemea élölialottaT 
SI Geszti Imre és Barl« János gyüj- 
^s| lését szívesen támogatjuk. Küld- 
~íjek nemes szírit olvasóink Yá- 
Sjljri Gábor részére szerkesztősé-

E 4367 Minek ia van szerelem a világon.
Megérem még azt az időt.

E 4368 Bepülj feoekem 
öreg népdalok.

E 4047 Kopogóé csárdás, I. rész 
Ropogós csárdás. □. rész.

E 4318 Szerelmei a nap a holdba.
Én vagyok a falu rossza egyedül.

E 4319 Cserebogár, sárga cserebogár.
Juhász legény, szegény juhász legény. 

E 3673 A főburdoe mulat. I. rész 
A főburdos mulat. U. rész.

E 4277 Végig mentém az ormódi temetőn.
Jaj de bajos a szerelmet titkolni.

E 4072 Mit susog & fehér akác.
Ha kimegyek a temető árkába.

HÁBORÚS LEMEZEK.,
Jelenetek a világháborúból.

E 2978 Kumanova bevétele után.
Előőrsön az olasz határon.

E 1957 Mondják meg a legkisebb Horváth 
lánynak.

1 Húzzad csak.
E I960 Ahol két szív elbúcsúzik 

Tegyétek le a koporsót.
E 1954 Ha te tudnád, mit szenvedek

Könyörögtem » jóságos Istennek.
GÖNDÖR AURÉL DALAI

E 1379 Mikor én még legény voltam.
Sár a világ, tök a trompf.

E 1117 Pittymallik már. I. rész.
Pittymallik már. n. rész.

EGY LEMEZ ARA 85 CENT.
Akinek nincsen még valódi Columbia gramofonja,

rendelje m^g azonnal ezt a szép gépét, melynek ára 6
dupla lemezzel, azaz 12 dallal $30.10.

Clevelandi honfitársaim minden gépet könnyű részé- 
let fizetésre kaphatnak meg.

FIGYELEM!
Vidékre nem szállítok kevesebbet, mint 6 lernest, a 

postaköltségek miatt.
á west oldali honfitársaim kénjeimére az üzlet este ós vasárnap egész, nap nyitva: 
Gépek a legoh-sóbbtól a legdrágábbig és az összes lemezek állandóan raataron. Jj

Mészáros József
Legnagyobb és legmegbízhatóbb MAGYAR 

GRAMOFON ÜZLETE
Az üzlet este és vasárnap egész nap nyitva van.

5321~WOODLAND AVENUE, CLEVELAND
A Woodland és Buckeye Road elágazásánál.

FIÓKÜZLET: 11611 Buckeye Road. Cleveland,

zSf gtinkbc az adományokat. a*ne- 
EE íveset ürömmel fogunk időn 
— ként nxTigtázni. Geszti Imre. a 
Ül kinek címe: 2783 K 79th St.. 
g|<1eveland. O. és Haris János, a 
S | kinek cime: 2624 E. éürd St. 
H Cleveland. O.. szintén elfogad- 
= „ék adományokat A nemes célra.

lem. I-attain, amint támadómat, \ anyák Károly, tíz eves, 2J34, 
egy szövetségi hadnagy megra- K. 97th Str.. Szőke József, k«- 
gadta és részemre fopf\-a tar- ■ «\ t-s,12700 Buckeye road,
tolta. Hallottam, amint a tő- j Tlnies Rózika.V jizennégy éves. 
meg ordítozta: Öljék meg! Öl-! 1940 W 45th Str., továbbá 
jék meg! ' F.velyn Hatch ina. öt éves, 5ÓS

Más rendőrök azt vallották,! K. 143 Str. Lillian Stuckey, 
hogy látták Rutbnbergei a fel-1 tíz éves. 8.13 Platten Ave., 
vonulás élén nagx- vörös szál- , Hdwani lloate. tizenhárom 
taggal a mellén. ' ; éves. :r>27 XVillowdale Ave.

Azt az esküdtszéket, amely John Schuller, hét éves. 1763 
megállapítja majd. hogy bű- *•- ^,r

Ohio

mir ES KA barmit. ___
_____________ .lukban s hpl!

mecbizliatóbb g> ógysaet*i | 
szerezhetik be a

nKPES GV6CYSZKRT*--------
>817 W. 2SUi Sz Urrriaaí

NAGY BF.TEGEK. AKIK «11 
LEt.iORB EGCSZSÉGVEK «0M 

DEXEK.

i RUTHENBERG KZ 
1 ESKÜDTSZÉK ELŐTT.

nös-e Ruthenlierg a Vádbeli 
cselekmény elkövetésében, xagy 
nem. két nap alatt tudták csak 
iiwzeváiogatni, mivel a legtöbb 
esküdt jelölt úgy nyilatkozott, 
hogy elfogult a radikali»okkai 
szemben. _______ \

KIRABOLT CIPÉSZ.

A rendőrség kutat az eltűnt 
■ry ermekek után.

Orosz Szimfonikus ZENEKARHANGVERSENYE
Modest Altschuler, karmester veze:«r«- vel f- Sasha Vottehenke. az eg.v-edülí- IrKjobb- Tx-mpenon mtiveaz rtazreteievel

> agyon b-lec uda. sj 
a ba.;á. A fe,.e háta xacy í ff 
fáj. -- Ha eges-s- ces akar 1— 

i Iiffx- csak .a- egvedü’.i «eg.teíc. 611 
Kreiri-féle Felié Ke-eöl T»| 
KORT használja:

Minden bolegtrit teljes«« 
f>(res lesz.

Fő 
U*>

I NOV. 11-Ahl 1 ESTE 8:15.
i kedden

a New Mason le Hallban.

Joseph Menning és Frank T. ] keltett, mivei a .védőügyvédek
Andrews megyei biztosok kije 
lentették, hogy W. J. Zoul béke 
íirót fogják kinevezni Dr. Ja­
cobs utódjául koronernek. Zoul- 
nak a koroneri teendőkben jár­
tassága van, mert gyakran sze­
repelt mint belvetteakoroner, .a 
Búkor a hivatal üresedésen 
volt.
i Dr. Jacobs szerint a koroner 
nem vehet fel dijat szolgálatá­
ért. ha a törvényeket szigorúan 
tekintetbe veszi. Zoul kijelen- 

[tette, hogy ő nem törődik a dí­
jazással, ha kap, jó, ha nőn» 
kap, az se baj.

záró beszédükben arra kérték 
az esküdteket, hogy mentsék 
fel a vádlottat, mivel joguk 
volt belelőni a fegyveres pol­
gárok csoportjába, amely ül­
dözte és végre i« elfogta őket.

Reynolds bíró kijelentette 
ítéletében, hogy a tárgyalás so , 
rán nem volt elegendő bizonyí­
ték arra, hogy cisőfoku gyil- __ 
kosságban mondják ki az es- E= 
küdtek bűnösnek. Megengedte =E 
a bíró, hogy esetleg felment
hetle volna az esküdtszék. Mzt __
a szerencsét bűnösnek vallással ES 
elvesztette Andrexv Kebort. ££ 

i Mivel azonban kétségtélen, == 
gyilkossági szándékkal EE

I I
,I hogy ----------- - _ , __

g. í lőtt az üldöző polgárok köze, gs
A DOLLAR KLUB GYŰLÉSE. í másódfoku gyilkosságban ki- |E

I mondható bűnösnek * eztrv ssz 
lélctfogytig.1artó fegyházra ité- S

November 14-én, pénteken dák;**
után találkoznak a lelkes ma 
gyár nők a Wohl-féle vendéglő­

ben.

if, A Magyar Nők Dollár Klub- ______ ______ . .. ,
ja pénteken, nevember 14-én héten kezdődik meg. Azt hiszik. EE 
délután :j órakor értekezletet j arra se vár enyhébb lüiut«‘té>.’ sg 
tart a M^obl-féle vendéglőben, j A két testvér a tavaszszai S 
Az- értekezlet eélja a’ november j egész sereg uteniilást és rab- ] |E 
T9-én rendezendő jótékonycéluj lást követett el Villougliby ha-1 
hál sikere érdekében még meg- ■ tárában. Egy utonállás után “**

EE Megkezdték a kommunista gchalecka Irtvánt 
— ser bűnügyének tárgyalását. »-■s
= — két napig tartott az eeküdt- 
EE szék oesxeállítása.

a műhelyé­
ben támadta meg.

Jegyek Ate: «i.e». SI 5« és ít«e. —Előre válthatók Bueschersnei.26»—ÍTl

ü Cull bíró törvényszékén ,c*ű-
— törtökön került esküdtszék elé 
EE diaries T. Ruthenbergnek. a 
ss clevelandi szocialisták volt pol- 
== gármesterjciöitjének és vezéré-
— „ek bűnügye. Rutbenberget, 

aki jelenleg az Országos Kom- 
munwta Párt titkára Chicago^ 
ban. avval vádolják, hogy meg- 
ölési szándékkal megtámadta 
május 1-én a vörös parádé al­
kalmával' Robrt A. Kern rend 
őrt.

Az első tanú Kern rendőr 
volt. aki elmondottá.* hogy1 a 
Superior Ave. és E. 6th sarkán 
állt ők, amikor a tüntetők ar­
ra vonultak. Feltűnt neki. hogy 
vörös zászlókkal vonulnak fel 
a munkások s egy ember szo­
cialista jelszavakat ordítoz. 
Egyszerre csak zavargás tá­
madt. Többen figyelmeztették, 
hogy mint rendőrnek ott a he­
lye a zavargás s/.inhelyén, en­
nélfogva oda mfnt Alig ért 
oda, sa tüntetők esernyöuyetek- 
kel ütni kezdték.

— Nem törődvi- az ütésekkel, 
odaléptem egy vörös zászlóval 
akart mellű férfihez, aki egy 
másik embert ütlegelt. Amidőn 
engem meglátott, az esernyő­
jét rámforditotta és ugv fejbe 
vágott, hogy a nyoma még 
most is látható. Majd egv má­
sik rendőrhöz szaladt a2 eser­
nyő* alak és azt is ütni kezd­
te. ftn védelmére siettem tár­
samnak, de erre többen ütni 
kezdtek, hogy szinte kopogott 
a koponyám. Végre íz összecs-

A 3545 . W. 7lh streeien ei- 
pőjavitómühelye van Seha’.ee- 
ka Istvánnak. Szorgalmasan 
dolgozott Schalecka tegnap 
még éjfél tájban iv Egyszer 
esak benyitott hozzá két férfi, 
revolvert szögeztek rá s elra­
bolták .45 dollárját.

A szerencsétlen varga pa­
naszt tett a rendőrségen, de 
nines remény a rablók kézre- 
keritéeére.

1 ü\eg ara 
6 üveg ára 

Kapható a
I LHfcR KERESZT G1Ó61MÉH 

TARBAN I
76th Str. és Lorain A venae Mtel 

t leveUml. ü. I

A Went Sídéi Ref. Férfi és Női 
Betegsegóiyző Egylet november hó
15-én, szombaton este

FÉNYES B ALT
rendez a lioodfellow Hallban.

Kezdete este órakor— Pokol
zenekara huzza a talpaló valót.

A magyarságot szeretettel hívja 
meg erre a mulatságra

a Rendező Bizottság. 
263., V.. 67. 69.. 71

birfnsly
FRANK G. NBM

ve-netésrertdezőh** ^
3911 LORAINa Turn H»H«I éaghwW«*Unió Ambulanct- — 1 nvatie 1 

Bell Harvard 1711. — Cuy.

KARDOS 1-oklevele* null«»
a hozzá fordulóknak 

segélyt, nyújt. —
4000 Bridge Ave-. Cl

Telefon: Loram z

ELTÖRT
Hét eltűnést jelentettek be 

* egyszerre a rendőrségen. i

Mintha vsak a uysebeli ha- ! 
melini patkány bűvölő járt vol- • 
na Cleve-landban s patkányok 
helyett egy sereg gyermeket 
csábított volna magával a vá­
rosból. egyszerre hét gyermek, 
három leány és négy fiú eltű­
nését jelentették be tegnap a 
rendőrségen.

Az eltűntek a következők:

HONFITÁRSAK!
Ha jól él olcsón akarnak ék­
szerhez jutni, keressék fel. 
xagy Írjanak a Cleveland, O. 
magyar negyedének legnép­
szerűbb magyar ékszerüzleté­
ben. Nagy raktáram van hazai 

' fülbevalókban, karika és kóves 
gyűrűkben, továbbá mindenféle 
óraláncokban. — Czletfznnek 
15 éves múltja biztosítja a jó 
és rendes kiszolgálást. Hazai 
és amerikai órákat és ékszere­
ket jótállás mellett javítok.

KLEIN JEWELRY CO. _
8932 BUCKEYE ROAD, CLEVELágjÉ

azonnali hasxnAlata Altai. “BARÁT A SZÜKSÉGBEN .
A ion caalASok, akik mir klprSMItik a Faln-Expelw- «I**"• 

-azt többé nélkülözni n«m tudjAk.
CZak er> Falu-Expeller létezik; ée az az Sn bt*tensie**rt •*

4a A Horgony Védjegygyd
Ha a Pa In taps Mset tartalma»* csórna* maca ellátva sWtS&Ű&lf 
akkor aa nem a valódi ta aat utasítsa vtssaa. te te 85 veotes

*y**yszertárban kapható.
F. AD. RICHTER * CO„ 326—330 Brwdway,

S7

QYŰZTEK A|

Eladhatják n 1
nyéégu páh’ l

Sok ve -. I

Louisville, 
louisvilhi '/ 
kéltségek i— 
egy vitát 
melyet a *■
prohibició • t
gett indiu 
törrényszéh 

Evans bír, 
sa .-órán ug.x
meggyőzödé'-
rus italtilaii 
nes. majtl 
megtiltja -a 
a szeszfiíi' 
tott whisky 
sát meggáto.:

Az. hogy I 
lesz-e vagy 
bíró szerint 
ügyminiszter 
akinek ma 
natkozó ban ■' 
lei szövetség 
ni.

A whiskyre
len

Providence. 
Browil. szöv- 
ries tiltó par 
melyben meg 
v e i ségi ’ üg> t - 
-y adószedőn 
rus prohitdc 
hajtsák A 
Narragiiu-ei.-
gyár kéef- 

A tiltó 
len a 4*. 
górnék ár-.-i: 
l esdi)''- .". - 

* Brown b-
-r.ánye-. lenes 
ideáé* törvén

Chicago, I
peiiter <-< 1' 
hirák élőt!
'ügyvédek
hogy tiltó II 
a bi’oorus , 
végrehajtás-
be tű ri -
finomító • .- 
kereskedők
készletüket, 
ciós alkotuk" 
belép

Oib-agvbti.
Hogg eég. 1 
Wool »er Co. 
a pert.

[•-

mE
m.:.
w .
1

MEGINT Í- 
Ä

A szöveti égésé 
buktatták a 

kann

Firis, nov. ; 
politikai Tilsa 
meg Román 
legutolsó jég; 
ketanács k“ ■ 
látták a a. 
meljmek élen' 
nők állott. A 
hoz hozzájár-1 
b>. hogy a vá 
nagy zavaron 
ben. Arról »/= 
kéznek meg 
voltak ezek

A komnál: 
nagy tanácsi;. 
meg Sinaiab,-, 
ráson a ki rá!; 
Bratianu. t'i 
terelnök. Tan 
ismert román 
Gyula.

J'--

fi

■
m . .
I
»V

Értem te
- L S

raktér

úgy uj kivit.
nyoe áron to 
• Keresse

Mágyar

220 W. BŐI



ionyra!
nekeiwt «. a lejrujgy,"'

Küldjék I?« meg.
mi. vagy ajánlott levi*.

született. 
I az Úristen.

okban 

keserve.
an dörögnek az ágyuk 
16 DALAI, 

sarkad! bitónak.
I utcátokban.

a legkisebb Horváth

elbúcsúzik, 
koporsót, 
mit szenvedek 
a jóságos Istennek. 

ÉL DALAI.
legény voltam.
: a trompf. 
r. L rész.

Bár. n. rész.

Columbia gramofonja,
_j gépet, melynek ára ti

J 12 dallal $30.10.
Idén gépet könnyű rész- 

IM !
ebbet, mint 6 lemezt, a

map egész nap nyitva, 
[iandóan raktáron.

zsef
fAR

tva van.
5VELAND, OHIO

iái.
Cleveland, Ohio

.fi
-55-

Fi
)TMJIN¥ELLENES 

IPROHIBICIŰS 
HÁBORÚS TÖRVÉNY

és Rhode Island ál- 
szövetségi bírák mi- 
alkotmányeUenesnsk.

AGYONPOLITIZÁLJAK 
AZ ORSZÁG JÖVŐJÉT 

A KÖZÉLET VEZÉREI
Változatlan a politikai helyzet. 
— Tárgyalások reggeltől éj­

szakáig. — A régi átok.

GYŐZTEK A SZESZ HÍVEI SZAVAK TETTEK IDEJÉN

Adhatják meglevő nagymeny- 
ayiségü pálinkakészletüket.

Sok vevő jelentkezett.

Budapesten mást sem tesznek a 
köztiét irányitói, mint örökö­
sen politikai kérdésekről vitáz

Hv -------- nak-
Louisville, Ky., nov. 13. Ai --------

'Mmsvillet szeszfinonritó érdé-1 Az októberi magyarországi 
kétségek ismét inegnyerteK j újságok egyébről sem írnak, 
tjß vitát abban a perben, a! mint arról a rettenetes szófe- 
melyet a szövetségi háborús > csérlésröl. ami az ország fővá- 
juohibn'io érvénytelenítése vé- j rosában szakadatlanul folyik, 
gélt indítottak a szövetségi A jelen és a múlt minden fáj

• ELSŐ A BIZTONSÁG.
Bizonyosodjék mt-g jutóI. ltogy « kdldonióliyt-i § 

elérik-e a rendeltetési helyüket.
Mi Európa minden részéhé küldünk csomag"- | 

kát és adunk Önnek biztosítási- kötvényt azok tel- B 
jes értéke erejéig, amelyet a dollárok milliói támo- | 
gatnak p ezért u legteljesebb biztosítékot nyújtjuk 9. 
arra, hogy a kiildményei el is érik a rendeltetési g 
helyüket.

Összeköttetéseket Jóleshettünk Európa összes 3 
nagyobb városaival, amihez hozzáadva a V. S. min- M

NEHÁNY SZÓ AZ EMBER IDEGZETÉRŐL.
Mielőtt megkezdenénk fejtegetésünket, az ideg­
erő rendkívüli fontosságát illetőleg a következő­
ket kell a tisztelt olvasó figyelmébe ajánlani: Az 
idegerő az-az erély, melyet az egész idegrendszer 
fejleszt és hatása nemcsak az egyes szírvekre, de 
az egész testre és az agyra is kiterjed. Szabályoz 
za a testi erőt és ellentállást, az agyműködést, a 
kitartóképességet. Ez az a láthatatlan erő, mely 
ha megvan: egészséget, sikert, boldogságot, ha el­
veszett: Betegséget, balsikert ég boldogtalanságot 
jelent. Bátran állíthatjuk, hogy az idegerő 
az élet. I

törvényszéken.
Evans bíró az ügy tárgyaid­

dal más tanulsága sem volt ele­
gendő ahhoz, hogy felébredjen

t során úgy nyilatkozott, bogy j az ország és munkához fogja- 
t^ggyóződése szerint a hábo- | nak azok, akiknek munkátlan- 
ny iUltilalom alkotmányelie- i sága sodorta minden csapásba 
ács, majd kijelentette, hogy j az ártatlan népet.
megtiltja a kormánynak, hogy 
,i azeszfinonutvk megadózta­
tott whisky készletének eladá­
sát meggátolja.

Az. hogy a tilalom ideiglenes 
lesz-e vagy pedig állandó, a 
bíró szerint Palmer igazság­
ügy-minisztertől fog függni, 
akinek ma estig kell erre vo­
natkozó határozatát a louisvil- 
1,-i szövetségi ügyészszel közöl­
ni.

A magyarországi hivatásos 
politikusok tovább játszik ap­
ró, egyéni játékaikat és áruig 
ezer sebből vérzik az ország, a 
legnagyobb lelki nyugalommal 
tárgyalnak politikai, hatalmi 
és pártérdekü kérdésekről.

Jllemzi a helyzetet, hogy a 
magyar politikai életnek olyan 
meghurcolt alakjai, mint Po­
lcnyi Géza és Vázsonyi Vilmos 
ismét hangadó szerephez ju-

|f ÉS NőK barmi'yen>"1'.lukban a I
mestózhatóbb gy óq.vsaereket 

szerezhetik be a 
VKPES GYÓGYSZER! IRRLY 
k 17 W. 2*th St Cleveland t>

ÍGY BETEGEK. AKIK Ml 1 
(•JOBB EGÉSZSÉGNEK ÓKYEN 

DENF.K

|> Igyor. bei re " :ud.’a. Ifi.
lba,a- A feje háta vacy a zvomra: 
Ij. — Ha eio.-'-ces a "sár lenni. 

[V csak a/. ecvedűY seg.tség. ha* 
ejei-féle Kellé- Ke-es/l YAS- 

használja."
IMinden betegből telje-en egéu- 

le<z.
i Jvec ara %'•»
6 üveg ára 15.«*)

I Kapható a
KERESZT GlóGYSZH- 

TARBAN
Str. és Lorain Avenue * 

Cleveland- U.
Rfíiefonátjen s város bármsfy résem

FRANK 6. NUNN
xe-netésrendezöhöz

392S LORAIN WT-NVE.
» Turn Hallal szemkízt.

|unlo Ambulance. —* Invalid ***■ 
ell Harvard 1711. — Cu3^i-araü>1

lRDOS JóZSEFNÉ
— oklevele« szülésznő

zzá fordulóknak tanácsot k 
legílyt nyújt. — Laka*:
Bride. Av...
Telefon: Loram 2S9-W. ^

• hap—

toltak és olyan alakkal, mint 
A trhiskyre sek száz vevő je- j Friedrich István versenyeznek 

lentketett. f a hatidomért.
I A fosztogató románok jóte- 

Prpvidence, R. I., nov. 13. — j vői lettek volna a magyar nép- 
Brand szövetségi biró ideigle- I nek. ha az állatállomány he- 
nes tiltó parancsot adott ki. a i Ivett, politikusok állományától 
melyben megtiltja Baker sző- " fosztották volna meg az orszá- 
vetségi ügyésznek és, Shaunes- got.
sy adószedőnek, hogy a hábo- ! A minden izében igazi ma­
ncs proiiibiciús törvényt végre- gyár politikai helyzetről a Cö- 
hajtsík.1 A Tiltó parancsot a, vetkezőkben emlékezik meg a 
Xarragansett Brewing i'o. <ör 1 1‘esti Hírlap október S-diki szá- 
sj-ár-'kértf. . ima:

A tiltó- parancs következte- A kibontakozásra való törek­
ien a 4ti -alkuitok tartalmazó vés lázas tárgyalásokra serkenti 
sírnék árusítása azonnal meg- i a politikusokra. Csütörtökön 
lezdöti-:":: Providern--‘en. 1 úgyszólván kora reggeltől késő

• Brown bt ró szerint alkot- : éjszakáig voltak tárgyalások, a 
vanytiíenes a háború- prohi- - válság megoldását célzó-' meg- 

röis törvény. : beezéJések. Ezek között legfon
Gticájc. ül., nov. 13. t ar-; tosabb volt az a tanácskozás, 

prater és Kitzhenry szövetségi amely csütörtökön délután Vá- 
birák előtt must folyik a,: xronyi Vilmos lakásán folyt le 
iryvédes érveié«- avégett, s amelyen Lovászy Mártonon, 

hogy tiltó parani-sot kapjanak Hegedi« Lorándon, Varjassy
» HuI'LWIv. rtínhl'llOli.a il'.rvulív T ainaZMl A. ,«.'.enl>nn I» i ..««1 .'.«-a»

ue

«ten részében levő fiókjainkat, biztositatjuk arról. I:
hügy a legjobb szolgálatot n legolestihban adhatjuk, ti I m®*“*' *v°r**n elünk. Gyor»«n gondolkodunk, gyor.«n dolgosunk,

L gyorsan eszünk *i aranylag keveset pihenünk. Ez a gyors ée nyugtalan 
ElfAran^U IC S I «l*t. ez a folytonos tülekedés a megélhetésért elsősorban természetesenuiordngu l» |; id.*«rőnlw* emészti, mert az idegek szabályozzak a test minden .ser-

11 vét, minden izét.
n Ha a fogyó erőt maga a természet nem pótolja, vagy az idegek

. , fi maguk újból nem fejlesztik oly gyorsan mint ax elhasználódik, komoly
Slupillg ]VpartlllOlltÜllk szakértői készséggel Végzetes következmények állhatnak be. Sokszor vérszegénység, ide-

megmutatják hogy hogyan csinálja a ládákat, § ^
vagy, ha a Cikkeit elküldi bármelyik fiókunkhoz, 9 más komoly zavar all be az ideg kimerültség következtében.

' ................... Íj És mindennek dacára, amit már elmondtak ás megírtak az idege ró-
M I ről s bár mindenki tudja, hogy az idegere az egészség, az ere, a boldog- | 
I ság s siker alapja, mégis sok, nagyon sok gyenge, kimerült, ideges ember- • 

rel találkozunk, akik tulajdonképen azt sem tudják, hogy mi bajuk és i 
nem tudják, hogy mit tegyenek idegerejük Vissza szerzésére.

Idegerő, kimerült gyenge idegekkel ép úgy el nem képzelhető, f 
mint ahogy egy elromlott dynaroógéppel nem lehet villanyt fejleszteni, j 

i Az idegekre vigyázni kell. Táplálni kell azokat, hogy idegerőt fejt- < 
j hessenek ki. Akinek idegei erősek, azok boldogulnak, azok egészségesek, j 

azok erősek. Gyenge idegzetű emberek teste is gyenge, agyműködésük 
lassú. Sok nő és férfi ily komoly állapotban van csak a aért, mert ideg­
zetük kimerült, mert az idegek nem kapják meg a kellő és megfelelő 
táplálékot.

Ha ön gyenge, ideges, fáradt, ingerlékeny, éjjeleit álmatlanul^ tölti 
és ok nélkül gondok bántják, ha levert, szédül, feje fáj. ideges fájdal­
makban szenved, emésztése rossz, feledékeny stb. gondoljon idegeire,

I j mert talán azok, egyedül azok okozzák a bejt.
E fejtegetésünkből kifolyólag pedig felhívjuk^ b. figyelmét az 

a lantiakra:

árusítunk nagybani árakon.

mi adjuk önnek a ládát és utasításai szerint to­
vábbítjuk. Részletekért, árakért, rátákért stb. ir- 

I jón, vagy jöjjön személyesen.

: THE GLOBE EXPORT & IMPORT CO
2126 E. 2nd STREET, CLEVELAND, O.
Chicagói iroda: Pittsburgh! iroda:
828 N. Clark Street 1121 Liberty Ave.

SZABAD AZ ÜT MAGYARORSZÁGBA!
.Az óhazába visszavándorolni szándékozók forduljanak bizalom­

mal hozzánk. Mi beszerezzük a hazautazáshoz szükséges iratokat, 
valamint elküldjük teljes felelősség mellet pénzét Magyarország bár­
mely részébe.

New yorki fiókirodánk minden utast védelmébe vesz egészen a 
hajóra szállásig és nagy gondot foiditunk annak kényelmére.

Bővebb felvilágosításért forduljon a 30 év óta fennálló 
irodánkhoz-

ÁLLAMILAG ENGEDÉLYEZETT ÉS ÁLLAMI BIZTOSÍTÉK 
ALATT ÁLLÓ PÉNZKÜLDÖ INTÉZET.

Falketalmazott ügynökei vagyunk az összes bajótársdlateknak.

NEMZETKÖZI HAJÖJE6YIR0DA
(INTERNATIONAL STEAMSHIP AGENCY)

Szepessy L. József utódai 
»117 BUCKEYE ROAD. CLEVELAND, OHIO

Telefon: Garfield 5053, Princeton 2456-W
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KI LESZ CLEMENCEAU 
MINISZTERELNÖK UTÓDJA?

I ___
Brand és Bart ho u után most

Tardieimak a nevét nemrég 
még alig emlegették a mini»/ 
terelnÖki tárcával való vonatáni 
zásban. Az a körülmény azon- 

Tardieu kapitányt kezdik komo-. óan. hogy tárcát kapói t a k.i
I binelIx-n. annyira megnövelte a/| 
esélyeit. Iiogv- most már min-; 
Itriandnak egyedüli veszedelme., j 
elenfelét emlegetik.

Tardiep kapitánynak eddigi j 
karrierje különben mindenben 
predesztinálj» a nagy mólt óság- j 
ra. A háború ék-jén sikere* kii! 
iletésben járt Amerikában, nii-z 
a béke m-'gkötése körül Clemen 
ecauiiak mindenben a jobbke/, 
volt.

a Htiwnis prohibiciós törvény 
vézrehajtasa ellen s evvel le 
hetévé tegyéí. hogy a szesz 
finomító eégek és szesz nagy

Lajoson és másokon kívül részt ji '- n küloldali esélyt adtak. 
vett a budapesti entente-misz- 
sziók három tagja is.

Tárgyalásokat folytatott Fri

lyan emlegetni.

Pária, nov. 10.-Andre T,-miien 
laspitánjt tudvalévőén nemrég 
bevették Vlemeneeau kabinetjé- 
he. Ennek á min iszt er változás­
unk érdekes politikai háttere 
van és egyik hadilépése annak a 
harcnak, amely a kulisszák mö­
gött folyik Vlemeneeau é* Aris­
tide Briand között a-fölött á 
kérdés fölött. hogy ki legyen 
Vlemeneeau utóda a mfhhntterei- 
IIoki sjsékjien. A franeta minis/.-"
1 relnök ugyani- közvetlenül a FfllSZabsdlllt81 BMOTSSK 
v ilasztások lezajlása után a ma- , ■... »gánéletbe í*.g visszavoiAiItii. HYSllflS 3l0l 8 fOV3T0S

(/iemeui-eaunak mindenesetre 
óriási előnye az ellenfelére! 
szemben, hogy ő vezetheti a vá­
lasztásokat. Tegnapig
pen még csuk egyedül Briandot dapesti megbixottait, hogy ka yákok kivonulása különösen 
emlegették, níig Bart honnak, a tonai seregeiket kivonják Balgo nagv jelentőségű, mert így
klerikális ‘érzelmei miatt csalt tarjámból és visszaadják a ma jelentőé mennyiségű újabb sxen-

gyároknak, a fővárostól tasak: yállitmany felett rendelkezhet

‘Koh1&La< ez f-*fi »4*18írói.

Az emberiség legnagyobb áldása, a 
maga nemében páratlan “Parto- 
glory” idegtáplálék és idegcsillapitó, 
melyet évek hosszú sora óta ezer és 
ezer gyenge és letört idegzetű férfi 
és nő oly nagy sikerrel használ. Igazi 
és valóságos ideg-tápláló, mely meg- 
ujhitja az egész idegrendszert és se­
gítségével minden izom és szerv s a 
test minden része uj életre kel. 
A Partoglory ára öt üveggel csak 5 
dollár, egy üveggel pedig 1 dollár 
25 cent. Rendeljen belőle mindjárt 
öt üveggel, mert ez esetben 1 dollár 
25 centet takarít meg és kéznél is 
lesz belőle annyi, amennyire szük­
sége lesz. Rendelését címezze igy: 
Partos Patika, 160 Second Avenue, 
New York, N. Y.

KARÁCSONYI AJÁNDÉKOT AZ ÓHAZÁBA.
Csakis most van a legjobb alkalom haza küldeni pénzt, míg 

a pénznek olcsó ára van.. Igyekezzen az alkalmat fölhasználni, 
mert ha pénznek az ára főimegy. kevesebb magyar koronát kap. 
Küldje pénzét Bankunk által, a legolcsóbb árat számítunk, el­
küldjük a világ bármely részébe.

Hajójegyek az összes vonalakra kaphatók.
Külföldi és utazó csekkeket kiadunk.
Ha útlevélre van szüksége, forduljon bankunk külföldi osz­

tályához bővebb felvilágosításért szívesen állunk szolgálatára.

DAYTON SAVINGS & TRUST CO.
25 Main Str., a court ház mellett, Dayton, O.

B. LUSZTIG, külföldi osztály vezetője, 
a North Daytoni fiókunkban, 103 Valley Street, 
M. K. MACKE VICE, Külföldi osztály vezetője.
. VÁGJA KI EZT A HIRDETÉST ÉS HOZZA MAGÁVAL. 

HOGY JUTÁNYOSABB ART KAPHASSON.
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irányban 65 mértíoldnyire fék- Hivatalos ífilfilltfiS »T 
ut-nlké-!érteeitették a szövetségesek bti v() köuénbányákat. A csefawlo ... * , ,

ohioi szavazat vég­
eredményeiről.

MEGINT MEGBUKOTT 
A ROMÁN KORMÁNY

kereskedők élailnassák whisky edrich István is. egyes politiku- 
készlelőket, iu. -.öu ,1 prohibi- soknak érintkezésük volt József 
eós alkotmánymódosítás élet- királyi herceggel, sőt Csernoch 13 
belépne 111*20 január Iti-áu. {János hercegprímásnál is volt H 

t-hieagoban a Hannah L ;g képviselőház néhány volt tag- 
Hozz cég, Pvoriáhan pedig a ja Andráasy Gyula több politi- 
Woolner C«. cég ihóitorta meg j kussai tanácskozott, Bethlen Ist- 
* vén pedig a Nemzeti Társaskör­

ben tartott szabad előadást a 
politikai helyzetről. Ö a polgári 
pártokat akarja szállítani 
l'ridedriehéknek. Erre vall az a 
tény is, hogy Bethlen akeiójá- 
nak hátterében Polónyi Qésa

------  í áll. Csupa tárgyalás —. és sem-
A szövete égések követelései meg mi tyedmény: ez a csütörtöki 
buktatták a jelenlegi katonai hí Ivzetkép. Pozitívum mindössze 

kormányzatot. ! anuyí, hogj- pénteken a Lovászy-
——— j páfrt és a Magyar Polgári Párt

Paris, nov. 12. Belső zavarok,! fúziója megtörténik és hogy Vá- 
Politikai válság közepéit kapta zsonyiék és Ixivászy-Heinrichék 
meg Románia a szövetségesek blokkja már a legközelebbi na- 
legutolsó jegyzékét. A párisi bé-! pokHan döntő jelentőségű tár- 
ketanács követelései megbuk- gyalusokat fog folytatni a ke- 
tatták a katonai kormányt, |,resztény pártok vezetőivel. E 
melynek élén Vaitoianu tábor-) tárgyalások eredményétől függ, 
nők állott. A kormány bukása- lesz-e koncentrációs kormány, 
hoz hozzájárult az a körülmény vagy pedig tovább folyik ez az 
is, hogy a választások ügyében áldatlan játék, amit politiká-

■»? írek a magyar hatóságok.
A románok minden erejükkel í 

igazán kihasználják az. utolsó bu í

A nép nagyobb részét min­
dig bolondithatja, de nem 

bolondithatja mind a népet — 
mindenkoron. -

A magyar pipadohányt szívók 
meg vannak győződve, hogy a

“VICTORY“

.folytatás az t-ső oldalról.

viselőbáz és szenátus elé mind- 
1.pesti napokat. Az utolsó ptila-i^rT -szeülése után heterj«- 

^ satig "rekvirilnak" és legujab-j1<',lk javaslatukat, 
j ban ismét lefoglaltak nagyon J. H. < í rbson. a nedvesek; 
t sok árut és rzuksegleti cikket, j vezére úgy nyilatkozott, hogy 

B Még x rablásoktól sem ruulnak j a* obipi szavazás eredményé- 
vissza a román katonák. Band- i nek nagy hatása lesz az egész 
holz tábornok, az Egyesült Ál- országra. Mindenütt megérő«ti

iAK!
akarnak ér: - 

I keressék fel. 
1 Cleveland. 0. 
lének legnép- 

ékszerüzleté- 
van hazai

■------a és köves
|-bá mindenféle 

Ürietjgnnek 
Ibiztoeitja a jó 
|lgíli*t. Hazat 
at é* ékszere­

in vitok.

nagy zavarok törtek ki Erdély­
ben. Arról azonban nem emlé­
keznek 'meg a hírforrások, mik 
voltak ezek a “zavarok."

LRY CO.
CLEVE LAKD» Oj

nak neveznek.
• •

Csütörtökön minisztertanács 
vqlt. Az ideiglenes kormány 

A kormány lemondása után ideiglenes tagjai tárgyalták és 
nagy tanácskozások kezdődtek • elfogadták azt a kormánypro- 
meg Sinaiaban és a tanáesko- grammot, amelyet már napok- 
záson a királyon kívül részvett kai ezelőtt ismertettünk. A kor- 
Btatianu, többszörös minisz- mányprogramm szerzője — Fő­
tereinek, Take Joncscu, a köz- lőnyi Géza, aki a miniszterta- 
izmert román politikus és Maniu nácsot megelőzően hosszasan 
Gyula. tárgyalt Friedrich Istvánnal.

FIGYELEM MAGYAROK!
Értesítem a Youngstown és környéki magyarságot, hogy

SZÁRAZ MAZSOLA 8ZŐLLŐ 
ÉS SZÁRAZ SZILVA

raktárunkban mindig nagy mennyiségben kapható.
HORDÓK

úgy nj kivitelben, mint pedig régi minőségben szintén igen jutá­
nyos áron szerezhetők be nálam. »

Keressen fel személyesen, telefonáljon, vagy Írjein

LIBERTY RAISIN CO.
(Telefon, Automatic: 75486)

Magyarok vagyunk! — Magyarul beszélünk! 
BO W. BOARDMAN ST. YOUNGSTOWN, O.

a piacon. - Bizonyítéka ennek 
ama körülmény, hogy aki eb­
ből egyszer vesz, mindig

CSAK EZT KÉRI
Követelje Ön is ezt a dohányt 
és Jie fizessen 21 centnél töb­
bet. - Ha nem kaphatja, írjon 
nekem.

H. REYNOL
803 Dickinson Street

Philadelphia, Pa.

lamok budapeeti képviselője, is 
jl mit rendkívül erélyesen tiltako- 
I sott Mardafesco (tábornok előtt 
j a visziléiwk cs jogtalanságok 
I mialt.
I A legutolsó hírek szerint, a 
u budapesti vámhivatalban, több

mint 50 miihó dollár értékű 
portékát foglaltak le a románok 

■ és azonnal -el is .szállították a 
1 '‘zsákmányt"

PARIS. nov. 13. A szövetsége­
seket aehogyaem elégíti ki a 
román kormánynak az a vála­
sza. melyet a legutolsó hivata-* 
los jegyzékre adott. A románok 
csak részben hajlandók a köve­
telések teljesítésére és feltéte­
lekhez kötik az engedelmességet.

A szövetségesek most újólag 
figyelmeztették Romániát, hogy 
nem engednek álláspontjukból

a nedveseket az a körülmény, 
hogy Ohio nem *helyes!i az or­
szág szárazzá tevését. A kon­
gresszus is megtudhatta, hogy 
azokat a drasztikus törvénye­
ket, amelyeket a háborús pro- 
hibiciő végrehajtása, végett ho­
zott nem helyesli ennek az ál­
lamnak polgársága.

I 20 ér előtt álapittatott megbizhaíé cég.
Album felügyelet alatt.

Honfitárs!
Ha pénzt akar 
küldeni az té­
ti azá ha. Ha az 
.'í-hazába akar

;ÍS utazni,
Magyarországba, Jugo-Szláviába. Erdélybe, Cseho- 
Szlovákiába a megszállott területekre, mielőtt 

útnak indulna.
Hajójegyért forduljon bizalommal hoz­

zánk levélileg vagy sürgöny lieg. 
ÚTLEVELÉT MEGSZEREZZÜK.

ZÁRÓ C. HENRY, BANKÁR
39 Cooper Square, New York City

cor. Third Ave. és Sixth Str,
RIEGER R. JÓZSEF 

A magyar osztály vezetője. 5’
8M»»ao<aoaa3s»«eoBMBao!ttaaw»BSOPBBOBManiK8ia'aavBa

nak nem volt alkalmuk még döu
tcui.

A döntés meghozatala előtt a 
biró felolvasta ej»-részét a kom- 

. és figyelmeztették arra, milyen műn ista manifesztiimnak. 'amely 
y következményekkel jár, ha vég-! szerint az uj tag arra kötelezi 

leg megtagadják az engedel- j magát, hogy a kommunisták al- 
mességet. A párisi béketanáes kotmánvát elfogadja, úgy aho-

Letartóztahatnak a ha­
tóságok miiidenegyas 

kommunistát.

loaoi

(KolytitUts az 1 oldalról.!

ragaszkodik ahhoz, hogy Romá­
nia Magyarországnak csak azo 
kát a területeit tarthatja meg 
szállva. melyeket az eredeti 
fegyverszüneti szerződés határo­
zottan megjelöl.

gyan azt Lenin és Trotzky által 
a múlt. esztendőben tartott gyű­
lés elfogadta, hogy a kormá­
nyok megbuktatására általábai. 
törekszik és hogy teljesen alá 
veti magát a pártfegyelemnek.

KARÁCSONYI

PÉNZT

BULGÁR VÉR TEA
AKIK MITMIT TESZ AZOKÉRT, 

BETEGEK?
Ki fogja kergetni a szerveikből a*t 

a mérget, amely a legtöbb beteg­
ség oka.

Gaadagitja és megtisztítja a vé­
rüket.

ösztökéli és erősiti a májat.
ösztökéli és tisztítja a veséket.
Felvillanyozza az egész emberi fé- 

pezetet.
A szemeknek fényt, az arcnak 

egészséges szint kölcsönöz, ami 
legbiztosabb jele a jé eg «SZ­

AKIKTESZ AZOKÉRT. 
EGÉSZSÉGESEK?

Az embergépet jé karbon tartja.
Megakadályozza a koravéaniést.
Ellentállóképességet ad a bacilln- 

sek ellen járványok idején.
Megszünteti a meghűlést, asegaka- 

dályozza az inflaeezét, grippet, 
tüdőgyulladás*,

A legjobb családi ervoeaág a vi­
lágáé.

Ha megfízi őz gőzölgő forróé mág­
ussá, altkor azt a gazdag, tiszta 
nedvet issza, amelyet tirmlisst 
anyánk biztosított a fiai résedre.•ágnak.

TARTSON MINDIG KÉZNÉL ÍGY SKATULYÁVAL A BULGÁR VÉR 
TEÁBÓL, menjen a gyógyszerészéhez és mondja neki, hogy ön a valódi 

Bolgár Várteát akarja. Ha nem volna méta, önnek 
,ie. Mi neonnal elküldjük önnek posta utján.

-------- St 3 deboz-

Vee Scblick-léte 
kaU
$1.25-01

árt,
MAR*£íl

•gr nagy
$5.2S-öt «
BUILDING, PITTSBURGH, PA.

_____________________ _ $3.15-öt
Cím, MARVEL PRODUCTS ne

298—77

Magyarországba most küMje el, ha 
azt akarja, hegy azt a rokonai, 
vagy barátai idejekorán megkap- 
fák és legyen

B0LD06 KARÁCSONYUK
Legalacsonyobb árfolyamok.

Gyors kiszolgálás.

KÜLFÖLDI OSZTÁLY

Buffalo Trust 
Company

466 Mala Street, Beffalo, N. Y.
Hajójegyek az összes vonalakra.

248 M
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A MAGYARSÁG FIGYELMÉBE.
« VERHOVAY SE6ÉLYE8YLET UJ SZERVEZŐJE.

ÉS MEGHÍZHATÓ TMAGYAROK AMERIKÁBA*. és útbaigazításra -ha szükségé rl

ó-hazába atazisra,
Ház vagy Farma 
Vétele vagy Eladásakor 

Közjegyzői és «légügyi ügyelnek poetes 
gyors elintézését ka akarja, .

forduljon bizalommal hozzánk. Mi az utáao 
személyesen kisérjük el New Yorkba, s addig 
is maradunk velüí, mig a hajóra felszállnak, t 
hogy a mi embereink nincsenek kitéve veszélyi

A betegség és halál nem kiméi senkit sem. 
Ma egyiknek, holnap a másiknak ajtaján ko­
pogtat. önmagával, családjával szemben való 
kötelessége tehát minden embernek már jo 
előre gondoskodni arról, hogy betegség, vagy 
halál esetén legyen neki is, családjának is tá­
masza, ahonnan a szükségben segítséget 
kaphat.

Magyar ember legjobban az egyletekben 
találja meg ezt a támaszt és segítséget. Azért 
nem volna szabad egyetlen magyar embernek 
sem 'egylet nélkül lennie, önmaga és családja 
ellen vétkezik az, aki nem lép egyletbe, mig 
ideje van arra, mig koránál fogva beléphet. 
Szerencsétlenség érhet mindenkit.

Gondolja meg ön is, mihez fog kezdeni, 
ha betegségbe esik. Gondoljon arra is, hogy mi 
lesz a kis családdal, ha meghal, mielőtt tőkét 
gyűjthetett volna nekik, amiből élhetnének?

Pedig a munkás embernek a mai viszonyok, 
a tőke és a munka helytelen elosztása miatt 
nem igen lehet tőkét gyűjtenie, mert a napi ke­
resete, jó, ha a megélhetésre elég. Egyedül az 
egylet az, ahol mindenki biztosíthat magának 
segélyt betegség esetére és családjának egy 
kis tőkét halála esetére. Biztosíthatja pedig 
ezt csekély havi befizetések ellenében.

Tagja-e ön már valamelyik egyletnek? Ha 
nem, lépjen be még ma a legbiztosabb, leg­
hatalmasabb, legerősebb magyar egyletbe, a

HÍREK BRIDGEPORT! HIE.
- Az még 
Laliit- Tcg: 
St és kapu 
menekül*- ■pénzküldésmun 5910.

Aeonna. ---
■pattok.

Csak egy-t. 
■, est egy erős zí 
; tik, bog? a j 
1 »óraival egy -

MAGVAKBRIDGEPORT! érdekli most az összes nemzetiségeket, 
de főként az amerikai magyarokat.

G. KATH. EGYHÁZ,25 4VESHALÁLOZÁS
JUBILEUMA

I tarthattuk.
- fg> :

Tfl. — Most
széke1 ; a l°v ai 

f j« kössétek a 
a*utár. megiíe: 

Nem zavart* 
.parancsok te., 
.vak eltávolítás 
| kaptunk és fet 
’kívesehb félti'

megkezdene .
Három szék 

zépsö székre 
mellett* fogta 
Eulalia és Fen: 
mir előbb .éti 
bírói paiAstju-i 
portba töm-T 
ipjerók közre- x 

— Először 
- kérdezni — «
'_Hogy hivna

— Bobnak -
«kihez a kérd.-

— ; Valódi -a
'égejt

—; Winne :o a 
—' Wintietxií 

mert így h:vj, 
ó* leghíresebb 
ki esak léte ihe 
ved!

— Marsh;.' 
— Látod. Ív- 

ve is van! - - 
sentiorita, mi 
fordult.

*— Yankee-:; 
ranehero — és 
ér. És te ki ra 

— Sans-ear. 
— Ez ia lop 

egy öreg vadás 
széltében-hosszi 
rpbb éa leghi? 
tartanak, jó» t 

— Old Shat

KARL és BUCSKOja bridgeporti magyar gór. 
jkath. egyház, melyet 25 évvel 
ezelőtt 1894-ben szervezték 
azok a lelkest gür. kath. magva- 

i rok. kik közül ma már nagyon 
: kevesen vannak életben. Bor- 
I esik-féle házban gyűltek öesze 
először a megszervezendő egy­
ház hívei és sikerült megnyer­
ni első lelkészüknek Balogh 
Mihály, jelenleg clevelandi gör. 
kath. lelkész-esperes urat lelké- 

I szűknek, ki ernvedetlen buzga­
lommal látott a szervezés nagy 
munkájához. Eredményes mun- 

; kát fejtettek az egyház életé- 
között

, irodája
2193 West Jefferson Avé.

A kőbankkal szemben.
Detroit, Mick.

pénzküldés héttel ez-egyi ,
előtt, a fairporti egyház pedig 
most mondta ki, hogy csatla­
kozik az Amerikai Magyar 
Szövetséghez. A hármas egyház 
tagsági dij fejében 30 dollárt 
szavazott, meg.

Dr. Lówinger Ernő magyar 
és sebész, sz összes orvosi Ült 
riyok tudora. Címe: 1858 61 
A VE, Chicago, HL - Rendel: 
10-től II-ig. D. u. 6-tól g-« 
sárnap d. e. 10-tól 12-ig. Ti 
Seeley 2004. ________ «

még inkább kell, hogy érdekelje azokat, 
a kik pénzt akarnak küldeni szükséget 

szenvedő hozzátartozóiknak.ben a többi lelkészek 
Köt. tlorzó Bálint, jelenleg me- 
keesporti nitbén lelkész és-Lu­
kács «lános. jelenlegi new 
bnmswieki magyar gör. kath. 
lelkész. y

A 25 éves jubileumát egyhá­
zunk ez év hálaadási napján — 
az úgynevezett Thanksgiving 
t)a.v-n tartja meg, még pedig 
az összes Amerikában élő ma­
gyar gör. kath. lelkészek köz­
reműködésével, kik Főt. Balogh 
esperes tir meghívása folytán 
megelőző napon esperes! gyű­
lést tartanak, egyházunkat ér­
deklő fontos dolgokban. Ma­
gán ez ünnepnapon hálaadó Is­
tentisztelet tartatik. melyre 
Bridgeport aáro< magyarsága 
és környéke tisztelettel hivatik 
meg. Az ünnepélyes nagy szent 
mise az összes lelkészek közre­
működése mellett végeztetik, 
mig az ünnepi beszédet az egy­
ház eleö lelkésze Kőt. Balogh 
Mihály clevelandi esperes ur

AZ OLCSÓ PÉNZKÜLDÉS BIZONYÍTÉKA
VERHOVAY SEGÉLY EGYLETBE1000 MAGYAR KORONA . ... . $12.00 

1000 korona Czecho-Slovákiába $24.50 
1000 korona Jugo-Szláviába $17.00
1000 román Lei Erdélybe........ $43.00

Átutalási költséggel együtt.

A NŐK BARÁTJA
(FIKULAK ALAKJÁBAN)

Használja ön le a NŐK BAJLATJ AT. 
mart az a nők leghi*to*abbax. ható hásl- 
aeere havi betegség rendellenségre inéi, 
fájdalmas fisa tu iáénál, nagyobb fokú v*r- 
téseknél. folyásnál. Pótolhatatlan saw vi­
selő« állapotban levőknél, a korai gyúr- 
meksaüiée megsátlására- Meghűléstől és 
rosFi vértől sxármaxő haiitlsstuláa elma­
radásánál e mind enned női altesti fáj­
dalmaknál As ára postai Beállítással 
együtt $l.ie. Küldje a pénzt « ctirre 
ÉRDEK V KALMAN. GYÓGYSZERÉSZ. 
114 Greenfield Ave.. Pittsburgh. PÄ.

SORAKOZZON AZ AMERIKAI MA­
GYARSÁG A VERHOVAYAK ZÁSZLÓJA 
ALÁ, AMELY MA BÜSZKESÉGE AZ AME­
RIKAI MAGYARSÁGNAK !

A Verhovay Segély Egyletben nincs semmi 
kivetés. Minden tag egyformán fizet, havonta
$1.75.

EZÉRT FIZET AZ EGYLET :
1) Betegség esetén egész két esztendeig 

heti ti dollárt.
2) Haláleseti segélyt $1000.00
3) Félsegélyt $425.00.
4) Csonkulási segély címén 200 dollártól 

400 dollárig.
A VERHOVAY SEGÉLY EGYLET AZ 

UTOLSÓ 12 HÓNAP ALATT KIFIZETETT 
CSAK HALÁLESETI DIJAKBAN FÉL 
MILLIÓ DOLLÁRT, TÖBBET, MINT A 
TÖBBI EGYLETEK ÖSSZESEN.

Vagyona csaknem 300 ezer dollár.
Le even tagja ön is ennek a hatalmas testű-

Ä biztos pénzkildés bizonyítéka:
Amerika egyik legrégibb és legnagyobb 
Bankja, mely 70,000,000 dollár vagyon­
nal és több mint 100,000 betevővel 

rendelkezik.
Hajójegyek eladása Európába vagy Európából i*
PánsVükUs Magyarország bármely részébe. — Kamatot f taste* 

takarékbetétekre.

JACOB GOLDBERGER, Bankár
432 Siete Street, corner Workington St. Perth Anikey, *. XTHE STATE BANK PÉNZKÜLDÉS teljes felelősség mellett i

Csecho-Slovákia, Jugo-Srlávia, Erdély -1
én mán országokba olcsó napi áron az

AMERICAN EXPRESS COMPANY UTJAI.
Az óhazába való utazás most nem ajánlatos. Minden ügyét

York, N, Y.371 Grand
Amely üzletfeleit tisztességesen és be­
csülettel szolgálja már évtizedek óta.

intézem. Forduljon hozzám bizalommal. Közel tíz éve 
az amerikai magyarságot.

GARTNER LAJOS
macbinhaté körjegyző. yénzkeMwi 
401 EAST 80 STREET.

[ terített asztalok várják az egy­
házak és egyletek és a részt- 
vevők százait társas vacsorára, 
mely alatt a szónok mesteri 
tisztet id. Szalko .Tanon tölti , 
be. mig az egyház történetét j 
id. Lukács János alapitó tag j 

í és jelenlegi trustee fogja meg- | 
j tartani. A jubileumi ünnepség j 
i világi része és megünneplése i 
j tehát a nagy Rákóczi terem- I

mindenféle 
itkik' holmi l 
i&érik meg: 
Ön köszv 
költse a péi 
vosságra. 
használni f«>: 
orvosság a

NEW YORK, lt

ÖNNEK Jó KEZELÉS KELI-
PROF. DR. MOORES SPECIALISTÁKA keresztelési szer- sén foglalkozott úgy az egy-

int az egylet 8 hazai 
gyermekek segélvezésé- 
-rdésével. Az egyház a 
ás napján tartandó is­

tentisztelet perselypénzét adja- 
oda. az egylet pedig $25.00 
utalványoz ki pénztárából 8 
test vérségi tó munkára. Kzenki- 
vül úgy az egyház, mint az 
egylet felhívta s ez utón is 
kéri a Kairporton és környé­
kén lakó reformátikokat. hogy 
vegyék ki részüket' a segíti-, 
munkájából s adományaikat 
adják át l'jlaki K. lelkésznek 
dec. 1-ig. nfeggondolván. api it 
a szentirás mond: ‘‘a kinek 
van miből élnie és elnézi, hogy 
az ö atyjafia szükségben van, 
és elzárja attól az ő szivét, mi- 
képen marad még abban az Is­
ten szeretet*! Fiacskáira, ne 
szóval szeressün ke se nyelvvel, 
hanem cselekedettel é« valóság 
gal!" (I. János 3, 17. 18.)"

811, Markle Building.Ernő ref. lel- ház. 
Keresztszülők: 

s neje, Buday 
s on Hudson, 
voltak. Jelen 

voltak a keresztelési ünnepé­
lyen * utánira a boldog szülök 
Osborne Str. lakásán Szenté 
János és családja Hasting- on 
Hudson, Nt Y.-ből; továbbá 
Bridgeportról Baffi Lajos és 
neje, Sül-edi József és Kollár 
Mihály. A keresztelési ünne­
pély családi része csendes volt. 
mert most halt meg az újszü­
lött nagyapja. Csik Antal <lö- 
mörm. származásra honfitársunk. 
Nagyra nöjjön a kis honpol-

' MINDEN BETEGSÉGBEN A LEGJOM 
KEZELSST GARANTÁLJAK.

Ebben a x*.rosha.n S0 évi ’»rukaairuk raa 
Olyan késéiért módot adhatnak, amolyrtl.i . K

bajt »ikerrel kori 
mAjba jókat, gyo—1 

tt. sebeket, tályngotaál

templomán levő adósságának tál és neje. Gálya Róza kis fiát
utolsó részletét *200-1. Isten János. Róbert névre. A kereszt 
iránti hálával és holdag őröm- szüléi tisztet Nagy József és
me! tölti el a fairporli refor neje. Balogh Eszter eonneauti 
márusok szivét e tény. mert ez lakosok töltötték he. 
is bizonysága annak, hogy Is­
ten segítsége és a hívek áldó- Csatlakozz* u A M Szövet-

'* ' *' Mindennemű kiült
- •--•'Sí' - ReumÉt, vérbajokat.

sokat, urinfciis bajokai 
1 börbajokat.

%y . - A*t akarjuk, hogy a aeenveóök jvjjeee
I xAr.k és tanácskosaanak cetünk. Ha a be 

- I ryttbatö. ml addig késeijük, amíg telje!
'" V, íC I nem gyógyul

■ ' Tanács Ingyenes. Orvosságért és kel
<„ mérsékelt díjszabás.

■■■■■■■ PROF. DR- MOORES OFFICE
407 FOURTH AVENUE. A POSTAÉPÜLETTEL SZEI
Hivatalos órák. reggel »-töl este 6-lg- —- Ssombaton reggel >-t»l est 

VarAmap reggel lOrtll d. U- 1-ig. PITTSBURGH, PA.

A lt-pjohh. 
«er. amely 
gyorsan szál
KÖSZVÉNA'
HÜLÉŐÉTÖ
NYILALÁS
CSONTSZA!

TÓL,
HÁTFÁJÁS 
IZOMFAJ Ái

Nem kell 
mint. egy tég 
ni, mert ma. 
dörzsölés en 
gpilást fog 

Egy tógelti

Használta ön jiiiiiiiiiiiiiiiiiiiimiiimiiiiiiinimiiifiiHiiiwiiiiiiiiiiiiitiiiiiHiiiii

valaha Sloas’g? Gyomorbajosok figydmiTartsa késnél, hogy azonnali 
kiiléet találjon reumás fájde 

ée bánta Imák esetén. PARZOÚJABB KIT0NTETÍS.
A MIKOR majd tudni fogja, 
11 hogy mi a Sloan's Liniment 
hatása, amint világszerte a férfiak 
éa nők ezrei tudják, ön is mindig 
kéznél fogja tartani. Használni 
fogja “reumás szúrások",- hátfájás, 
izommerevség és fájás.

Cask kevés kell belőle, nem kell 
bedörzsölni. Mindjárt bebet. Szét­
oszlatja a gyülemlést, jóleső eny­
hülést hqgva a nyugtalan, szökdelő 
fájós restnek.

Három nagyság .van — 85c, 70c 
és *1.40. Mindéi* patikusnál van. 
Ha talál olyat, alinél nincs írja 
me«r nekünk.

TáncmulatságAdler M. Ignác Connecticut ál 
lanti közjegyző lett. EGYHÁZI HÍREK Sohasem fog szenved*! gyomorbajban, ha azonnal taá| 

deine a hírneves "PARZONT". Egy igazi ó-hazai magyar < 
és gyógyszerész legújabban feltalált orvosságát, melyet M 
évi munka után sikerült a legjobbgyógyfüvtkból elkészítse 
“PARZON" gyomorerveeeágtél étvágya megjön zzékrekedá« 
múlik ée idegszervezete megfiatalodik. PARZONT magyarul 
jen levélben. Emlékezzék a PARZON névre éa ne felejtse el I 
leni másoknak iá

, Egy üveg PARZON ára 1 dollár, 6 üveg S dollár.
Tegyen egy dollár 10 centet egy borítékba ée küldje « 

alábbi címre:

Fairport Harbor, 0. — A re-
formitus egyház nov. 27-én, 
Hálaadás napján. délután 3 
órától kezdődöteg táncmulatsá­
got rendez a Finn szocialista 
Hallban. Belépő dij Sít m 25 
cent.

Kereeztelée

New Haven, Conn. —.öröm- 
I mel értesülünk róla. • hogy az 
amerikai. magyarsáí egyik leg­
tehetségesebb * legszorgalma 
sabb üzletemberét Adler M. 
Ignác New Haven. Conn, hajó­
jegy, pénzküldő és real estate 
üzlet tulajdonost Connecticut ál 
lám kormányzója közjegyzővé 
nevezte ki. Adler honfitár­
saink* érdekét. A hol a közjóért 

! kellett dolgozni, mindig az el- 
; ső volt. Mint régi üzletember 
, páratlan becsületességgel ve- 
: zette üzletét s mióta a hajó- 
: jegy. pénzknldéá megkezdődött, 
ihonfitársaink naponkint töme- 
i gesen keresik fel ngy szemé- 
: lyesen mint levétÜeg, hogy 
: munkálatait igénybe vegyék. A 
: kik ismerik, tudják, hogy bi­
zalmukra 1 érdemes emberhez 
fordulnak, a mindennemű reá 
-bízott ügy a legjobb kezekbe 

! van letéve.

C0NNEAÜT,
EGYHÁZ­

AD ASHTAB
FAIRPORTISZÜLETÉS

A fairporti templom , adósság , 
mentes.

«
Fairport Harbor, 0. — Az 1

egyház e hónapban fizeti ki |

A* éhező gyermekekért.Sorting, W. Va. Székelv-
veeke székelyudvarhelymegyei 

t -zületéan Bertalan Jánost neje. 
i Pelflöczi Mariska eg\- egészsé. 
j ges fin gyermekkel lépte meg. 
i T'gy az újszülött, miül, az édes 

anyja jó egészségnek örvende­
nek.

Fairport Harbor, 0.
elmúlt vasárnap tartott gyülé-

! isten tisztelet alkalmával ke- 
I resstelte meg az egyház lelké­
sze a* Vngm. Nagykapoaon 
'született, seölök Eszterhay An-

Legyenek PARZON FÖGYÓ6YSZERTÁR 10 centbe ke 
gyulása mell 
is takarít.mi

Minek tol 
kotyvalékot i 
•*rre szüksi tr
_ Rendelje i

k más, kik saját kárukon okosodnak. 
15 év óta kipróbált •• kedvelt

Ne járjnnsk úgy,

DAYTON,11 ST. MARY ST,Kérjék mindjárt

ffiniiiiiiiiiuimiiiiimiiiiiiitiiiimitmimiiiiiiiiiiiimiiimmiMiÉLETMENTŐ
Been kfvÉló&n érdekes és ta.nula£- 
gos könyv mindkét nem által, 
ftftf fiatal, akár öreg — Äyelem­
mel olvasandó. Nagy fontosságra! 
btr úgy házasulandók, mint szin­
te olyanokra, ldk boldogtalan há- 
*a —ágban élnek. Réaxletesen fog- 
hUkoxik minden férfi ée aöl Ideg- 
gyengeséggel, Tér, bőr s krónikus 
pájbkkal.lölrja as emlékesó gyen-

FIGYELMEZTETÉS A MAGYAl 
PIPÄSOKNAK.

Versenyre hívem az összes versenytársaimat, hegy 
jobb dohány, mint a VICTORIA PIPADOHÁNY, td 
nélkül a fizetett árakra.

Követeljen a kereskedőtől V1UTOBIÁT és nefl 
többet 21 centnél. Szelvény nines, csak jobb dohiBJ 
nem kaphatja a boltjában, irja meg éa mi gondost»

8*ent Erisei Ír 
BÖCSÖt és U
•sorainknak i |

KizáróL'i” I
hatja:
I $ti*l Eri |k

■agyar 6 | -
9115 Buci 

Oerel

SZAPPAN ÉS PÚDERT
ée semmi éren el ne fogadjanak mái kére, utániétól, -e- A Róth 
Liliom Crém hesenéletável gyönyörű, fehér <• púk, nrebőrre 
tehet Mert, mert n eetUnisehat ée kiütéseket leveesi, e «»eplöhet 

ée méjfeltehet elmuleeltje.

KRÉM, SZAPPAN, PUDER:
Kis adag postán $1.60—Nagy adag postán $2.00
Minden dohoson rajta e RÓTH SÁMUEL neve. — Teeeék a géeurt 

belrüldoei erre t «Imre:

biztosítva «* GARANCIA mellett. 
Felvilágoeitáeért írjon e címre:

«I EUROPEAN EXPRESS & MAIL
KERESZTELŐ hogy megkaphassa. A kereskedő, aki nem akar' 

eladni, as a tu Ínagy haszonnak a hive. «

H. REYNOL
Philadel]

ORDER HOUSEBridgeport, OonnT — Fényes I 
: keresztelési ünnepély folyt le 
i Ceik Sándor és jieje, Budát j 
í Klára kiváló honfitársunk liá i 
Iáinál.' midőn is újszülött ^ .1 
fiacekijókat Sándor névre se- i

276 EAST FEDERAL STREET 
YOUNGSTOWN, OHIORÖTH SÁMUEL MEGVÁLTÓ GYÓGYTÁRAm UNION AVE^1 NEW YORK,

803 Dickinaon Street,
New YorkCor. 8th St., Dept. B126 Ave. A.,

MSüéX. .

mm.
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JURY PICKTORD UTÓDJA

21 Jewels

TÓ TANÁCSRA REGENY.
SZÜKSÉGE VAN,

WINNETOU
A VÖRÖS GENTLE HAH, AZ APACSOI FŐNÖKE

- - Megint lopott név. Ti nem­
csak rablók vagytok. hanem 
szemtelen hazugok la!

Egy kissé előreléptem, úgy, 
hogy ama vaqueró mellé kerül­
tem, alti lasszóját Bemátra ve­
tette és aki csakugyan megér­
demelt ezért egy kis emléket.

—- Kern hazudunk. Bebizonyít­
sam önnek?

— Bizonyítsd be!
Egy pillanat alatt úgy vég- 

iám főbe összeszoritott ökiöm- 
jmel a vaquerót. hogy szó nélkül 
összerogyott.

I -- Nem zúzó kéz ez az ököl?
— Fogj meg Alma: elájulok; 

vapeuröm van: merevgörcsöt 
kapok! — kiabált sennora Eula­
lia. kiterjesztette karjait és a 
jó -don 'Fernando keblére ros- 
kadt.

Ez föl akart ugrani, ámde 
uem volt képes az édes tehertől 
megszabadulni, mely lenyomta 
őt. Iszonyúan ordítozott és scn- 
norita Alma is segített neki. A 
mexikói lovon kitűnő harcos, de 
gyalog annál rosszabb; a. va- 

jquerók se képeztek e szabály 
I aló! kivételt, és amint látták. 
! hogy ükiilcsapásomra mind az 
Hiten fegyvert ragadunk, szem- 
i melláthatólag zavarba jöttek. 
I Rn vettem át a szót:
j — Ne féljenek. sennorex;
1 nem lesz semmi bejok, ha oko­
san viselik magukat. Csak egy 
kis tévedésre akarjuk figyelmez­
tetni és akkor tetszésüktől függ, 
hogy miképp bánjanak velünk.

Most valamivel közelebb lép­
jem a székekhez és mélyen meg 
1 hajtottam magamat.

— Donna Eulalia, én nagy 
tisztelője vagyok a szépségnek 
és szenvedélyes bámulója a női 
erényeknek. Szabad esedeznem, 
hogy fölébredjen és egy pillan­
tást vessen rám bájos szemei-

Pf;_uiég nicgváiik. sennora
*üalia. Tcgyctők be minden 
Két és kaput, sennorts, hogy 
Ej^meut'küWeK.'nek a foglyok! 
Egonná! szigora törvényt ülök
ISöttuk.

eg>-'t,en s.ipujos volt; 
,est egy erős zórral ob" jó* bezár- 
i|4k bogé" a jó doni összes sen- 
iaeiáival együtt biztosságban
I tarthattuk.

__ (Uy; — mondó- a ruuehr-
^ _ Most. hozzatok ide egy
,léke! • a lovakat és a foglyokat 

li» kössétek a gerendákhoz és 
; atótáo megkezdhetjük.

Nem zavartuk az embereket e 
, parancsok teljesítésében; a !o- 
'irsk eltávolításával nagyobb tért 
ikaptunk és természetesen a leg- 
'klVBébb félnivalónk se volt a 
eegkezdcuriö törvénykezéstől. 

1 Három széket hoztak. A kö-

pontosé* V enango ue Oajalpa, nem mór- W 
monok, se nem rablók és gyi! VB 
kosok! Szabadoknak nyilvání­
tom őket. Vendégeink lesznek lrilnJjJ, 
és addig maradnak nálunk, a |
mig nekik tetszik. Aima, fit* i ker-Vk.-.ii* n , , , . > , . ki e »«elven ,-tgyorsan a konyháim „s hozd ki
a bazilikjulepes üveget! Igyunk i . 
egyet, egészségükre. •

* , ■ ; , • ! i«n t eáik u 10A baziiikjulep K/.öra hirU?i.*u <iK l mutatja ú 
kiderült a ranehero ábrázatja. ‘".‘"X**1* *” 
Vgy látszott, hogy csak különös ' VÍN 
alkalmakkor jött érintkezésbe union Nnvei 
ezzel az üveggel és Így nem -is '. is -.1 , I Ifstelt I Ikellett tőle rotóiz névén ven-! ji wive». «
.... ... I <-*ót>b Áron «nuuk, hogy a ini megér le?*; ! lyeuf: mgy* 

amiket is unnak tartotta. Meg j í^í,'^méí! 
ismertem a julepben a legulkal - p*n«t nekem 
masabb szert arra, bogy a raji-ii N* 
oherót kibékítsük.

Scnnorita Alma elrohant —t K2s» 
mondhatnám, a piszok majd hr"« 
szétrepedt lábam — é* ugyan- j |j|
ily gyorsan tért is -issza W I __
nagvhasti palackkal és egy 
felelő nagyságú pohárral, 
tudja, hogy milyen ronda zagy­
valékot árulnak a yankeek azon 
a tájékon a julcp név alatt, bi­
zonyára meg lesz róla győződve, 
hogy egész határozottan azt rés 
gondoltuk, hogy mi azt az izét 
iegfülebb megkóstoljak s a 
hölgyek nem fognak belőle 
ni. Magunkra nézve igazat 
lett volna neki adnom; de a 
gvfk mindegyike oly élvezettel 
sziúvsölte poharából ez az italt 
mintha luue! volna előttük. Win 
netou egy cseppet »em ivott, a 
mint nem is szokott soha ‘tü­
zes italt” inni. De a ranehero 
addig töltögetett magúnak, mig 
végre erélyes gazdasszonya el 
nem vette tőle á palackot

__Ne nagyon sokat, dón
Fernando de Venango c Ke*t- 
redo y Colonna! Tudja, hogy

ik. Mi az utasokat 
Yorkba, s addig ott 
óra felszállnak, úgy, 
ik kitéve veszélynek! ÓRIÁS AJÁNLATUNK EZEN ÓRÁVAL

Detroit, Mich.
imben.

CHICAGÓI mm ORVOS
. Lőwinger Ernő magyar orvos 
-bész. az összes orvosi tudomtJ 

tudora. Címe; 1858 GRAB® 
.. Chicago, ML — Rendel: d. e. 
íl il-ig. D. u. 6-tól 8-ig. Va-: 
ap'd. e. 10-től 12-ig. Telefon- 
ey 2604. AH.

ne, Chicago, III
Hazavándorlók 
Figyelmébe!

Dept. 73,
meg-‘sennorokal1 A hölgyek majd,bek tartalmat, mint magukat a 

Aki tói lettet végeznek és ezután az j nyergeket men ismertem ezek­
éhséget fogják csillapítani, a inék a vaqueróknak a tulajdon- 
mely bizrBvára már nagy mér- .-ágait. hogy tudniillik a mg 
tékirn jelent meg mindnvájok-: jobb köztük egyúttal a iegna- 
Iiál. .Tér Alma! A diós senno- jgyobh zsivánv is. Bobnak a !©- 

,i -vak mellett kellett maradnia,
hogy őrizze u kapu előtt iege- 

A hölgyek ‘ e "intek a fal-, tőre bocsátott lovakat. Keserűen 
m Van levő nyilas mögött, J1”»1! panaszkodott <• rendrIke.tés roi- 

V • vagy ruhatárul vagy konyhájuk | 
h:;, volt. vagy talár mindkettő egy 

Vhelyen: tűink> t pedig a rauche- g 
r-> a sennora Kállaiiétól "’szoba- 

. nak”: uevezrtí lielyiségtie veze-l 
intett, melyte azonban sokkal job- j 

ban illett volna a “szérű'" név. ^
Egy asztal •'* egypir durva, 
rúdból Znsaeiitött. pad volt ott •; 
tehát helyet fogialkatmak E; 
közben észrevettük, hogy a *va-! 
querók nagyon sokaj sürgölőd­
nek lovaink körül, hogyi meg­
vizsgálják » nyereg-zsebek tar­
talmát. Azért kimentem és biz- 
toise-orha he’veZteiO UD" a ZSC-

Mím Blanche McGiuúy
Az .elmúlt napok bau azt a bírt adták szájró'i-szájra- az At­

lanti óceántól a Csendes óceánig, hogy visszavonni a néma drá­
mától a mozik iegnépszeriibb csillaga: Mary Bickford. A nagy 
művésznő pótlására százával akailtak már jelentkezők és ezek 
közül Mias'Blauclh* McGarity vitte "1 a pálmát, aki, mint a fen­
ti kép bizonritju, mvg is érdemli.

Akik ui OhexADc r-zind -Kozni«*

kérdezni — kesdo r raBtih^ro. 
— Hogy hívnak téged?

W. BÓbnait — felelte n néger, 
«kihez a kérdést intézte.

— Valódi gazfiekói név fis 
-éged?

—;Witmetaunak.
— Wimtctounak? Ez ynév, 

»ért így hívják a legnagyobb 
* leghíresebb indiánfönóköt, a 
ti isak létezhet. És mi a te ne-

szélnsniosokmielőttBARÁTJA
IC ALAKJABAN)
ír a NŐK BARÁTJÁT: 
wrhistoaabban ható hAxl- 
ígaés rwndeUenséreinél. 
Iánál, nagyobb ,‘oku v4r- 
U- Pótolhatatlan szer vt- 
levóknél, a kora* r>*or- 

LtlAaAra. Megh^'-óetói és 
r.&só harltlsstulA» e!ma- 
denneü nól alteetl fáj­
ára poétái eaállitáyaa: 

dje a pénzt e etirre 
IÁN. GYÓGY SZER tSZ. ye.. Pittsburgh. Pa.

áldozatán fenének

wrruú’ fcr-duaj*:n»). *»<•«-*sr- m megóvjuk mir
U« Hemet‘er zég«ó'- ' : í« ik1- 

• T^ee-.ieereteilk az ut- 
. n.azá*i eniredé.y és hajt-iwér«ékelt I's Béye« l>kká* *8 rt- 
iétéa ju’Anyor Arten.

— Természetesen: ez a szokási ■ . — r 
mindenfelé! Marsha

-r- Nem. nem mindetifeiv |szerész. 
bátorkodott a ranehero közbe-1 — Sa
szólni; de donna Kuiaüa gyor jminden 
san félbeszakította: ivóit cg’

— Csönd legyen, dón Kenuin- j Bernét, 
do! Most itt én parancsolok és gallata 
csak akkor szabad beszélnie, haj» karó 
arra fölszólítom! {Isten li

Megnyugvással ült le széké-; Ez a 
be. A vaquerók arpkifejezése is iién ese 
azt matatta, hogy sennora Ku- i ra >zor 
lalia a raueböknak tiilajilotike-{ gyón n 
peni nrnője. launl h

— Ez volt a mi egész bűnünk, j mégis 
donna — folytatám. Akkor : üorit*» 
jött oda ez a vaqueró, aki itt orraiét, 
fekszik a földön é, ráv '.te n o lele«! 
pinyvájá* serinor Marshailra. a — fí 
ki itt áll elölte » magával von--1 une 
szólta. Meg is ölte'volna, ha le keresse 
nem lövöm a vaqueró lovát. jtórkoih 

— Marahaii! Ki a név nagyon dia? 
kedves nekem. Egy sennor Mar- — A 
shall Állam* nővéremnél lakott rémnél 
San Kraneiseoban. lett ni,

— Marshall Allan? Talán útra k, 
Louigvilleböt, az Egy,-suli Álla- rátái e 
mokban? kiáltottam f ■ eső- — lv 
dálkozvj - j sokat.

— Természetesen, termeszeié, életem« 
sen; •"> az és senki má»? Tol in,-Ez a 
ismeri őt ? a szom

sok jó

üasavándorlás: 
Magyar Ház,— Marshall.

— Látod, hogy ugyanaz a ne­
ve js van! — vetette közbe a 
wnnorita. miközben anyjához
fordult.

Tankee-név — monda a 
ranehero — fc az semmit sem 
ér. & te ki vagy?

— Sans-ear.
— Ex is lopott név, mert ez

»4V öreg vadásznak a neve. akit 
«éltében-hosszéban a leghát- 
Shb és leghíresebb vadásznak 
nrtanak. É* te?

— Old Shatferhand.

MOLDOVAN GYÖRGY

vagy Európábél ide.
•be. — Kamatot fisetöefc

0. ab, az igaz vagy no;' 
lágy erős és bátor és jé vigyá­
zol. hogy senki e- nem lopsz io
vakat 1

íKolví. köv.l

226 SEVENTH AVENUE 
CORNER Z-RO STREET

NEW yokí: cnGER, Bankár
Perth Amboy, N. J.

h s p— - Ahhk!
Ezen hosszúra nyújtott sóha­

jával a megkönnyebbülésnek, 
kinyitotta apró, bnailikua sze­
meit és sárga arcának oly kife­
jezést igyekezett adni.

Nagyszerű rtekek meses 
kollekciója

Uj és
Hatalmas raktár 

fiatal emberek részére készült 
nőni tiszta srvaoiu, divatos

falelősség mellett 
Sxiávia, Erdély

io napi áron ax
COMPANY UTJÁN.
»jánlatoe. Minden ügyét el- 
Lú. Közei tiz éve szolgáiéi»

me.y
epedő ak*rt lenni, de inkább fé­
lelmei és zavart volt.

— Szép donna, kegyed bizo­
nyán. hallott már a cours d* 
»mourokról. a régi idők »zcrel- 
mi bíróságairól, melyeknél az 
elnök a leggyönyörüségeeebb 
hölgy vala s akinek szavaihoz 
mindenki szentül alkalmazko­
dott. Az a törvényszék, melyet 
don Fernando fölöttünk akar 
tartani, nem lehet igazságos, 
mert ö is

NE ÜLJÖN FEL
irodája* mindenféle kuruzslókn&k. 

akík' Bolmi tíotyralékokkal 
Ígérik meggy,'»tryitani az 
Ön köszvéuyét. lument 
költse a pénzét olyan or­
vosságra. amely igazán 
használni fog őrinek. Ilyen 
orvosság a

NEW YORK. N. Y.
h s p—•

KELL.
SPECIALISTÁK
ETBGStGBEN A LEGJOBB 
k.tST GARANTÁLJÁK, 
rostban M évi i>rak«sí»uk van és 
hn'klot adhathak. amelyről más

idült bajt sikerrel késéiül*.
májba.<>kat, gvomorfÁJA- 

W jókat, sebeket, tályogokat é<

hogy a seen védők jöjjenek hős- 
kossanak velünk. Ha a baj 
íig kezeljük, amíg teljesen

Ls. Orvoeeágert és kezelésért 
hereékelt dUezabáe.
[ DR. MOORES OFFICE 

POSTAáPOLBTTCL SZEMBEN.
iszom baton reggel 9-től este 
FT PITTSBURGH, PA.

érdekelt fél. Kérjük 
öt, hogy tegye le hatalmát a ke­
gyed gyöngéd kezeibe ét mi meg 
vagyunk győződve, hogy az óa

I ítélete csak a valódi bűnöst 
: fogja sújtani 1

— Valóban rx az ön kivánai- 
I ga. sennor? — susogta olyan bá- 
I jós hangon, mintha hangrésc 
} két sikárlókefe közt volna el- 
; helyezve.
I — Egészen komolyan azt kí­
vánjuk, donna Eulalia I Nem 
vagyunk ugyan abban a hely­
zetben, hogy a kegyed méltósá­
gához illően jelenjünk meg sze­
mei eiStt, mert már hónapok 

i óta a va<l Nyugaton járunk;
; ámde* a jóéig a női nem leg­
szebb disze s így reméljük, hogy 
meg fogja hallgatni kérésünket!

I — Önök valóban azok, akik­
nek a neveit elmondták?

Nem kell belőle többet,! — Valóban, 
mint egy tégely megrendel-: — Hallja ezt, don Fernando 
ni, mert már párszor! be-ide Venango y öajalpa? Ezek 
dörzsölés enyhülést, gyó-ia hires sennores birájnkká tet- 
gytilást fog Önnek hozni. |tek engem. Tudja, hogy nem 

Egy tégely csak 1 dollár I tűrök semmi ellenvetést. Meg 
10 centbe kerül s igy gyó- elégedve?
ZruláAA mól lett. méonénzt ««v.nyu .root- vágott, _de

FelsőkabátokbólÖltönyökből
A legjobb, leghatásosabb { 
szer, amely meg fogja önt) 

'gyorsan szabadítani
KÖSZVÉNYÉTŐL, 
HÜLÉŐÉTŐL, 

NYILALÁ8ÁTÓL, 

CSONTSZAGKr ATÁSÁ

TÓL
j hátfájásától, 

í IZOMPÁJÁSÁTÓL.

h- »- P- remek é» rendkívül tetszető» választék
iiiiiiiHmiiiiiiimiiiiiiHimiii

tájban, ha azonnal megre»- 5 
igazi ó-hazai magyar orr<S 5 
orvosságát, melyet szamflá | 

yógyfüvekből clkészitenL A I. 
ra megjön székrekedése el- 5 
u PARZONT magyarul kér- ; 
névre és ne felejtse el «*»- :

és, újfajta divat ruhákban!
15 remek, újfajta divat felöltőkben.

' Több mint ötvenféle színárnyalat minta mindkettőben!
A villám egyszerre csak egy helyen csap le. Es alkalmasható 

a jelen ssesonra való felkéesultségünkre is, mert a jelen ruha­
raktárunk a város egyik raktárából sem hasonlíthat, sem n«p®- 
ség, stilus, értékesség ssempontjából. írásos garanoiánk a job 
állásért és a megelógodésért minden tőlünk vásárolt ruha után

6 üveg B dollár. 
j borítékba és küldje el **

kabát-E» a jelvény 

jár. a legjobb ruha 

bia'fteítáet jeleiül.

uood Clothes
férfiak és fiatal embereknek

A "MAGYAR 
LAK.

nines'imst, hogy
tekistet Pr.eigelléfek 

Prémes kebéteh 
Bársnykőrti* klkíteh 

Bérkebátek

PIPADOHÁNY,

fízes*»[CTORIAT és ee
R, csak jobb d<A»n^
aeg éa mi gondoakod

803—606 Prospect Áve.
Saját WeltJ.uk. Akm, Cles^.ed, MUw.ek.., K..éi»« Pituber.kSieel Erzsébet Else 

Magyar Gyógyszertár
91Í5 Buckeye Boád,

, Cleveland, O

akar VICTOi
ÄfTsemw, TiEsihbáUk
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Philadelphia,

Neérágek
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CEMENT HAZAK
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KERESTET»» MUNKÁT SWA , * *^u.m.7^.iSrii£s» >«* <=“-1 kkrtoikm . <■« 
UNKÁT KERES, ELLÁTÁST, tér noad. Cleveland, O. »/.«Jf'*0.MUNKÁT KERES. ELLAS*»« | 

MER VAGY KERES. BÚTORO­
ZOTT SZOBÁK. «LU»« LAKÁ­
SOK 20 szóig egyszeri kfeM* 66 
cent, háromszori Wdéi SlAí^bwz 
szón felül minden további szó Se-

HÁZASSÁGI HIRDETÉS eoyaeri 
kózlós $1.00. háromszori kózlós $2.-a 
busz szón felül minden szóért 3
C"evelezEs. CGYNOKWÍ KERES- 
TETÉST. El.ADÓ VAGY BÉRBE­
ADÓ FARMOK. INGATLAN. HÁZ­
NAGY ÜZLET vitele H eladása, 
üzleti alkalmak, társa' keres 20 
szóig egyszer I1.CC. háromszor $-7* 
20 szón felül minden szó 3.cent.

Nagyobb betűkből szegett lürde-

MUNKAT mm

3**—7* vél érkezett.
Horowits M
land. O.

megye. jAnoel 
Testvérétől !e- 

Rseretném \-ele kösölni. 
4361 Clark Axe.. Clew- 

ÍW

MAGYARUL ÍRNI TUDÓ LEÁNY 
felvétetik a Szabadad« 
dijában. ZMb Loealn

KERESEM Ratkóvaaki József. Abaul 
Tuoo L«AriT mw., Slepel-1 lUetöséetit. Tudtommal 
We" tílteJU Clevelandi*™ lakik. Kérem 6t. eaetle* 
*ve" cl* jJ«_ a róla tudókat. seivedkedjenek velem el­

mét tudatni. E. Kovát*» István, 
tTd.. ffeanor. Pa.HAZ.ASPAR vary maaánoe k]“b

h&zba felvétetik. A minek elaorendUMi- KERESEM a Saabok* merve csabai 
kácsnör.ek kell !ennt._ a fártl port metflsérü Na«y András unoka öcsémet,
munkára. Ciro: ' Eu.-Ud Inn . stop szeretnék bővebbet baltant felőle. Cím:
Euclid At>. Euclid \ Illaté- Mérvért JEnoené. »317 Buckeye Road.

- / ______________ , tCleveland, u.___________________ ■' 34%-n
KERESEM öxv Kövecs' Lukéeenél.

ELADÓ HÁZAK.
Két 8 szobái uj ház egy 

loten, 4 fürdó, villany, pince. 
Ara $7300. készpénz $1500 

E. 92-ik utcán 5 szobás ház 
elcserélendő kifizetett letért. 
Pénz nem szükséges hozzá.

A Hulda Avenuen 7 szobás 
ház jól ellátva. Ara $3700 
Készpénz $700.

E. 112-ik utcán 10 szobás 
ház modernül építve $6300. 
Készpénz $1000.
Sxilvássy és Sylveszter

«707 BUCKEYE ROAD 
CLEVELAND, O.

TMUU06 TAWOUI
Reményi tánciskolája 
5565 Woodland Awi Cleveland. 
Nyitva d. e. 16-151 este 19-1«.

, Felelősség mellett tanítjuk a 
I legújabb amerikai és magyar 

láncokat a legrövidebb idő alatt. 
Vidéki tanítványokat 10 napon 
bőiül vállalkozunk tanítani, hogy 
mielőbb hazautazhassanak.

Telefon Central 73ÍK-K. 
Látás: Reserve Trust Buildbifl 
E. üőüi és Woodland Ave. sarok.

' b ■ p

A T.RPtJOBB sem jó akkor,
HA A LEÁNYÁRÓL VAN SZÓ.
Bizonyosodjék meg arról, bogy a legjobb helyen dolgozik. Mi bii 

sak vagyunk arról, hogy a telefonszolgálat a legmegfelelőbb neki. 
telefon kezelőknek a következő előnyei vannak:

lésért a fenti árak kétszerese^*- Cleveland. O.
mlta.idó. APRÓ HTRETDÉS ELŐ- ;----------------"
RE FIZETENDŐ.

GYERMEK MELLÉ KERESEK -------------------------—......... .......
I F4XYT Nem baj, ha Iskolába IS : esületett Istók Juliannát. (S*. Marva- 
j- ‘ kldlHMI fim a Szabad- w Udvarhely megye) A* övausévrlfair az ta**i waroii- x,««» « , » »«..ia—i .->má< t,
ság főirodájában, 702 Huron Road.

267 268 269

, ASSZONY pék műhelybe dolgozol fel­
vétetik. Cim: Kaaae Bakery. 283« lí­
rain A "ve.. Cleveland. O.

-70. V.

COLUL BKSZALO lányosat.ke­
ik igen könnyű Irodai munkkrm. 
tkíxrók munkára kfskeiu S3» 
Rfi^id Bid*. »J--

AN
Jelenítették 
Schoefíe'd Bldg.

Csak egy távrs közlésért felelünk- 
Kis hirdetéseket felvesz * Sre- 

badván föirodáia: 702 Huron Rjt 
Cleveland O Telefon: Main So3S 
Central 1231.

A Szabadság fiókirodái". , ---------------------9321 Buckeye Road. — Telt fon: varrónők kézi- ée sénmunktr«. í'
n . . ,.-j. fa; fizetéssel Állandó munkSra felxÁtélnék.Prmrrton HSIEinL18«1 West 75th Str dere-

2609 Lorain Ave. Telefon: Cen- “ 36». v. Itt
trat 9096-W.

Valamint a Szabadság Összes vi­
déki képviselői.
KUNKAT NYER — FWtFt

MASONÓT KmSi'XK, «XI « mosást 
salát hásánás a-nnf Jelentkezzen a 
Sxabsösác l(.:rv-lÍjába. 710 Huron Road.
Cleveland. O.

KKRESKK Hgv fiatal leányt vagy hi­
tesebb assáonyt igen könnyű básl műn

UNJON BETŰSZEDŐ 
azonnali belépésre kenhe­
tik a Szabadság nyomdá já­
ba. 700 Huron Road, Cle­
veland, Ohio. _•

MÓDLTSOKAT
KERESÜNK.

Kazán, stove plate, gép é= 
squeezereket.

Állandó munka és legmagasabb 
fizetés megfelelő embereknek.

THE TAPUN RICK CLERKIN 
CO.

Akron, Ohio.
I ' ío. áijon a mi költségünkre: 
Bail, Main 171, O. S. 1171.

253-.—

MÓDLISOK
10 malleable hlhch vagy squeezer 
módii» kerestetik. Próbálja meg 
mi uj bonds rendszemnket. Egy< 
módlisnk $5.00 külön keresetre 
tesznek szert. Homokvágás ingyen. 
Írjon azonnal. Malleable Co. 
Hímmond. Ind. V

dec. 1-ig án.
MUNKÁSOK ”

általános gyári munkára 
acélgyárba felvétetnek. .T<’> 
fizetés, kedvező munkaal­
kalom. Camp helyet a gyár 
ad. Jelentkezzék az Eni-, 

ployment Offieeban.
UN TTOD ALLOY STEEL 

CORE.
Canton, Ohio

266—72
JO «*íPf6SZ-SRi;fen állandA munkAra 

FizetAs 30 3» dollár hetpn-
k»nf. uíporge L'rbán. Box 1*3.. Dante. 

'Ua.. 266—7«)

KERESEK nadrftg munkára egy kl- 
Állandó munka acósz éven it. 

t»<* dolgozhat darabszámra la. Jv fizetni, 
ró: óh Állandó munkáról kezeskedem. 
<r Maxoián és fia. 101 State Str.. Weat 
Lafayette. Ind -*»ó--70

BAKOM jó. gyakorkJTt cipész azonnal 
f«-.r#tetik. Jó fizetés. 45 dollártól 50 
dotlárig hetenklnt. f'im: Soters Sh->e 
Shops, jfty West Sum on Str.. Flint. Mich.

760—6!»

NAGY GYÁROS keret mf nbl/oftskat.
k.k mtr-ket. elsönemftt. harisnylkat, ru­
hákat. blúzokat, «zoknyákaf adjanak el 
kóz. »Tien a/ otthonokban. írjon ingyen
mintákért MADISON MILLS. SK Broadway. 
New York, V A.   V
*~?&AíCé: RTö"oRIXnOL$ ó-= lo'.lsolók 
kerestetik acélmunkáru. Jelentkezzék: 
Vtehek Tool Co.. 16769 Quincy ATe.. 
Cleveland. O.

••lkára. 9117 Ruvk.-r- P.o'd. Oevatand. O

ELÁRUSÍTÓ leányok
felvétetnek.

JOHN HECKES SON S 
West r>th Str, Cleveland. O. 

Keresse Mr. Birdgél.
268-^71

LEANT uókülietbe kiszolgálónenek 
f.ivátetik. Könnyű munka *. JA fizet*«. 
Vltkfílt-^Bet megfizeti D. Mentler. Be­
rea omo. m—71

ASSZONY
márványpolisholásra felvétetik. 
Állandó munka egész éven át.

Jó fizetés. Jelentkezzék

The Empire Marble Co.
3159 W. fiS-ik utca és Big Four 

R. R.
268—73

EGY 3« f.VKS ember hágvextöeöt «•- 
rr* farméra. 3 gyermekem van. a 1^' 
xisebbtk 4 éves. Ha a nőnek egy gyerme­
ke van. az sem baj. Fizetér mcgegyvzé.R 
tz*rint. Megtetsaé* esetén házasság »Inc* 
kizárva- Cim John Tripe. It. No — 
Beaverton. Mich. v

LEÁNYOK
könnyű gyári munkára 

felvétetnek.
Cleveland Heater Co.

W. 112-ik utca és Locust 
a Detroit és Madison között.

268—70 V.

Lászlóval, elmét szíveskedjék tudatni. 
Box 2*1 . Yorlívllle. O

•«9—71

JUZÁ88Á0
Jó HELYZETBEN lévő. eróteljea 

egészséges, özvegy iparon ember házas­
ság céljából keresi 4ó—43 év körüli ha­
jadon vagy Özvegy nö ismeretségét, a 
kinek némi vagyona van. Egy gvermA 
nem határoz. Csakis komo'y ajánlato­
kat kérek “Biztos jóvö” jelige alatt a 
Szabadság Kast oldali Irodájába. 9321 
Buckeye Road. Cleveland. O.

2«9—7V

ELADÓI

• szobás hás. Jó pines, vlltánynyaL ló 
ham és melléképületek. 1 aksr legjobb 
1 e^ílföld. közvetlen kívül a Ctt> limi­
ten. Ara 13.lóé. ,, . ,

C wzohás ház. 1 aker jó kertlfbid. 4 
mértfö’d * várostól, aövesstt utón. —

éV*?!! aker föld. I szobás ház. zsin­
delybe!. teUes pince barn éz máz mel­
léképületek. z City limitnél. Ars *I76é.

Mindenféle nagyságú és minőségű far­
mok és városi Ingatlanok is s varos 
minden rissében-

W. O CrCTTS.

523 W 29th Street. 
Telefon: 45U.

Lőréin, O. 

343—

ÉN EÖY 3« ÉVES., jó megjelenésű, 
jól kérést*, özvegy bányász vagyok. Ke­
resek házasság céljá taM egy 25 és 35 év 
közötti leányt vagy özvegy*uszonyt, aki 
négy Iskolás gyermekemnek jó gondvi­
selőié lenné. Van szép ingó és Ingatlan 
vagy írnom uey itt. mint az óhazában. 
Salves megkereséseket “Gondos apa“ 
jeligére kérek a Szabadság Kast oldali 
irodáiéba. 9321 Buckeye Road.' t'leve- 
land. O. 26S—271

KÉT CSALÁDOS HÁZ
— 5 szoba és fürdő fent. <5 szoba és 
fürdó lent — |M00 00 ♦- 11506.00 lefize­
tendő. a többi könnyű részletre.

„ BECK REALTY CO.. , _
464 The Arcade. — Telefon: Main 371. 

Cleveland, Ohio.

it ÉVES FIATAL EMBER hazai ipa- 
i Oe 1 iá sassá v céljából megismerkedne I * 
érv hozzá illő leány- vagy asssonvnyal. « 
Fényképes levelekre szívesen vála*so!. 
«'íme: J B . 71 S3 West Jefferson Ave . 
Detroit. Mich_________| 2«—70 j

EOT 43 tVKB. lzraeMta üzletember, 
rajit üzlete van. házasság céljából ke­
resi 52—49 év kősó*ti komoly. Usieti 
szellemű nö Ismeretségét valIá*sülöm,h-

anélkül. Ajánlatokat kér ••Komoly" 
éré 2«09 Lorain Ave.. Cleveland. O.

CSÁK $800.00
és egy kifizetett lot kell egy j*V 
100 akero* farm megvételéhez. — Jó 
föld. JA épületek, köves ul. 32 mért- 
föld Clevelandlól. közel a vasúti 

állomáshoz — Ara «6000 00.
VERES TESTVÉREK 

10302 Buckeye Road. Cleveland. O.

A világháború és a béke 
kÖYetkezméRyo.

les* hagy ai angol n>eiv vilitr-nyelvvé 
xátlk. Minden magyar, aki nem tanulja 
rrer most,, vétkezik saját, vagy családja 
yjvAV e”en. b. —* *»« nem bírja ezen 
nyelvet. JA munkára nem számíthat. Al­
ttá *m a van most minden magvanxak fél - 
árben. csupán egy doMár hekftldé:«* rcel- 
lett megrendelni a híre»-, 2 dolláros An­
gol-Magyar Tanítót és Iskoláját 50 lec­
kéjével együtt, melyből könnyen és t‘s- 
toean megtanul mindent Minden ma­
gyar otthonban nélkülözhetetlen ez az 
általánosan elismert legjobb tanító. — 
Rendelje meg. míg a kéyz'et éa ez 
a potom ár fért. Ha nem felelne meg 
a könyv axoi.na’i Y-isazaküldése után , 
Pénzét rtsazakapja. A 20 éven át fenn- { 
álló Is kólámba mindig beiratkozhatnak 
uj tanulók.

Az ele* papírt bárkinek kiveszem epy 
éra alatt és básfc t a P«»?*:®*!*«1 
vizsgákra feleléssé» me.«ett e'ókész.tek.

ISIDORE BRAUN
okL tanító és közjegyző.

Feni dolgozik többet napi nyolc 
ólánál ÓS < sak női feljebbvalók fel­
ügyelete alatt áll.

Világos, tiszta, szellös irodában 
dolgozik, ahol mindent megtesz­
nek. hogy kényelmes legyen.

Gyakran van ideje nyugalomra 
és otthoimeeiü pihenőterem áll 
rendelkezésére, ahol ezt az időt el-

ÉtkezŐterem is van. ahol mérsé-| 
kelt árért-elsőrendű ételeket kap-| 
hat. ' 1

Gyakorlatra n:nes szüksége. Mi 
megtanítjuk őt. s a tanulási ideje 
alatt is fizetünk.

A fizetése rendszeresen és gyak­
ran emelkedikr Itt nincsenek" 
Slaekek. Az előmenetel a jó mun­
kásnak bizonyos. -töltheti.

Ha az ön leánva, avagy ennek a barátnői ily nagyszerű munkaalkal­
mat kívánnak, mi* örömmel vesszük a kérvényükét az Old Arcade <82. 
szánni szobájában, Euelid Av? lejárat Keresse f<*l Miss (.oghnt Ás
temészetes, hogy angolul, minden idegenszeru kiejtés nélkül kell be­
szélnie.

THE CLEVELAND TELEPHONE COMPANY
25Ó4 C. 30th St.. Cleoelond. O.

JOGI TANÁCS.

Telefonok:
Central win. Harva-d

Lakié: Lorain 311-W 
At Iroda alapittatett 1*04. Ívben. ,

PAPP MIKLÓS
ÜGYVÉD ÉS JOGTANÁCSOS 

irodája.
1SS3 W. »th ST.. CLEVELAND. O. 

2-lk smoloton. West Side-1 Msrkothzz 
épú lóvéban, Lorain A ve. «aráin.

A SZABADSÁG IRO-j
DÁI ÉS KÉPVISELŐI

ÉRTESÍTÉS.

OXZPASSZOXYT KERESKK. krtaip- 
l.orut Eey Fyermekkel le leket KHOnn , 
otthon, ifi fi»«#. Wrl« 71»» Nor'k | 
Avr:. .-hiveTO. fii. Telefon- Spauldmf ,
n: ._________ __________ lílzf I

MUNKÁT KERES — TtSLFl.

EGY 47 fVF.H ÖZVEGY EMBER M- 
gyok Ismeretség hiányában esuton ke- 
reaek egy 40 év körüli Jö gondolkosásu 
mit hásaaság céljábd.L Cím: G. M . V o. 
“Magvar Bán' á-xlap *. 75 East lOih Htr.. 
New York, N Y_________________ 2*7—60

^EGYEDÜL ÁLLÓ. 45 é'-os. ösvegy há- 
nyáAzember kereo egy gmsdasssonyt. 
gyermek nem határos Kösfle megtrtsséa 
•értén hásauwég nincs tizájva Levelet 
a fisetés megjelölésével kérek. Ka!at 
Endre. R. F. D Elemgro Store, Box 52- 
Dombar Pa * _____________

LEVELEZÉS

T elkér jak KOVÁCS IST­
VÁNT, szíveskedjék irodánk- 
ben megjelenni, miután Me- 
gyÍrországról Madocsáról le­
vele érkesett.

Nemzetközi Hajójegy 
^ iroda

(Intermatieaal Steamship Agcy)

9117 Buckeye Road, 
Cleveland, O.

BUlDŐ farmok.
ALFRÉD SÁFRÁN

magyar ügyvéd.
US Society for Sa rio» Bank BuMdlnf.

■“*-----‘•fl«, •'

FARMOT VEGYEK. HA KÉM 
AKAR SZTRÁJKOLKl.

Érthetetlen, hogy bányákban gyárak­
ban dolgosVt » füldmívelést tanult ma­
gyar Vegyren farmot és W«M saját 
gazdája A* én kezemen mindég van 
cgvnéhár.y felcsereit birtok. 4é akertói 
*«/> akerlg eladó A mlchlganl földek 
ff,indent megtermö. fekst# talaj. » leg* 
duvabb legek,)», kitűnt* viae. nagyszerű 
országút kitűnő piac. még a háabdl sem 
WM1 a lábát kitenni Az ügynökök hely­
ben mindert megvesznek A vasút a 
város közepét saell és egyenest « hi.-a- 
góba eeáfilt mindent — A tejgaadálko- 
dá-« Mrtnte jó hasznot hős: amji-gyárak 
mindenfelé a farmok körül Fél j^f>*«* 
• Asset, « százalékos kamattal bárki Is 
vehet- — Bővebb felvilágosítást ad:

FRED WÖK6SNER. kőijegyiő.
STEPHENSON. MICH.

Main »ír”* — Cantr. S71S

ELSŐ OSCTX1.TV MáSZAROS 
heute», beslfii anpolul. nfimetlil. marra- 
r*il és románul, munkát keres. Cím 11*4 
West «1st Str . Vleyetand. ^ v ^

BÁRMILYEN üzleti alkalmazást keres 
egy jötan fiatal ember. Néni nagy Haj* 
t&nt. hanem állandó alkalmuzásfa pályá­
zik. Cím: “Kereskedő". 2t8d M est Jef- 
(,r»on Are,. Detroit. Mich

263—

ELADÓ ÜZLETEK.

MAGYAR TESTVÉREIM!

K11 tinó alkalom a hoidug^láshoz — 
őszinte igaz. becsületes ajánlat aa, 
amit én hassátok Intések

Én a 19*6 esstrnd'fben, legkésőbb l».l- 
ben hasa szándékosom utasai es eppon 
azért fam’.otnat el aseretném adni.

Farmom, mint egy nyitott könyv, la­
pos. mint as asztal Unja. jól megművelt, 
i it «je árra. ross. kuko"tca és különösen

KovachyM.Andor
ügyvéd és Jogtanácsos 

6J> Society for Savings Building 
Clovoland. O.

Telefon Ma Ir 6S33. C entral I i*ó2-K- 
Esteli iroda: SJ07 Buckeye Road.

óeáto! <Irodai órák óráig

Magyart* beszéié an-
'ügyvéd- 429 So- 

y For Savings épü-D. B. STOKE _ _ _ _ _
•etében. — Public Square. Cleveland. O 
— Iroda telefon: Bel« Mam SIPO. Oh.o 
State Central 1565 - Lakás teuton:
Princeton 231»-L.. Bell Ontario 2430.

NEW YORKI IRODA:
«03 Tribune Bldg.. W Nassau Str.

Telephone. Beckman 4M4
Iroda vesetó: Horváth József. Hg-yet- 

teee. Baruch Vilmos. Koíiektoc New 
York é* Brooklrnbun: Dányl Jinoe. — 
Hirdetések feUdhatók a felső városban: 
Kerek« Yorkville Adv Arcncy iroda- 
jában: 1M* Second Ave. ét 14«4 Third

PITTSBURGH! IRODA:

! 210 Backewell Bldg., cer. Grant és Dia- j
nond Str.. a Court-házzal szemben.

Bell tel.: Court 44».
Irodavezető: Bartók János Kovektor: 1 

Prekop István. 1902—4 th A ve., Beaver 
I Failü. Pa-

BRIDGEPORTI IRODA:
2260 Fairfield Ave.

i Iroda vezet-. Pathay István, ronnec 
ticut New York. New Jersey ál lám ük- 

I r*. Mrgbisottak és vidékén:
j Einrelnheff Mihály, E- Ruasel bL 
fiífton. N J Uoebtír.g. N J é* vídé- ! kére- Ceogi ld#klóe. Phoenix vilié, Pa : 
Czetó Pál. Torrington, Conn.: Zsu- 
pánszky Dániel.

PERTH AMBOY. N. J IRODA.
705 Cortland, St.

Irodavezető Oravecz Imre. '

Értf-sitiük Vidd Irin» n. O. nlvl- 
<7,inkái, hoff» BIRTOS JAVON ur. 
Dm Ion. O.-i imdat e/Hénk. • kíntri 
imnnkImn ffiki-rrsi a < liátnílrkos 
i-lörizfléKek brkolIrktáláMi réljá-

böi. 
I Kérjük ohasóinkaf. FogadMk 1 
'srivrsm. | . ^1*

Tiszfrk-Uri:
i SZABADSAC

KIUKilllXATAU.

Figyelem: , Szenvedő nők és férfiaki j
Dr. F. H. Colhoncr
Utódja: DB. COOPBB

717 Liberty Avr, Pittsburgh, h.
Minden betegséget, újat és regit — a 
ujebb tudományos módszerrel kezel 
Irodám minden kényelemmel és tag. 1 
újabb találmány« készülékkel van fg. I 
szerelve, melyeket Európa es AmeRjgJ 
legnevesebb specialistái haszn 
Legnagyobbrészt munkásság kert* tm I 
iralm méltányossága miatt. Jójjén mim I 
ma — személyesen vizsgáit.?n mu gf 
első alkalofbmal megmondom, gyógyul 
ható-o vagy nem. Ne feledje, a
gyakorlatom képessé tesz a
okinak csalhatatlan megáilap __

Rendelő érák: D. e. t-től este t-íg. Vasárnap d. e. IS-tél d. u. 2-»g."

kiadó lakások.

tuss. árpa. rozs. kuko-tca----- --  .
vöröshagyma termesztejére etaorendu j

SZIVAR- ée Con feet lone r>* - üalet mely U«é akero* földemet parcellázni aka- 1 
, hetenként Séó dollárt furgalmas. nevem- f rom - A meg>éte:h«z 1-00 késspénaei ^ 
i s^.r -5.lb«, előtt riad-'- Érdeklődjék a rendelkezni. Gépjeimmel a

tulajdononnál Mr. St leméi. 120« St földogosván. bevetném én mmt htttl j 
Clsír A ve. délután 4 én 6 Cra ki>*w,»t; caz*Uaágl iskolát végzett “

leve lan a O 2€»-v*é rg**x munkát vezetném. ■*#% végén
—• I a termék l^gelonjfösebb eladásáról gon- 

ekodnék. A tmrmé* fele a vevőé, a

JOS. N. ACKERMANj
COWED *8 JOOTOANÄSOS.

«2 Fjiglnrem Rlilfl . rlrvrlsnd. O.
Esem bat délután te vaeárnaa .aak alá- j 

aetea me«beea»léere tall ítéli
CUT Cent/»: IM — ' Cell «»>" :,r* 

Lakás: Prince too PJl-H.

HU E. VARGA
UlÄ-ieUSÄSlllb.

Cleirland. O.
Tik fon Central 299-W. Main 2W7.

KirrXti ALKAIXlM’ — Kael»m.rt
EOT MAGÁNYOS HÁZ Mép JMdn. „»íyfórta'ímü eönfectlonen »alt». » ma 

Brook!vnban. pyermektelen raaládaak. ..«r napred .«Ivében, közvetlen a gyl ^ 
villanynvaL eázzsl ellátva. J rsk mellett, eladó. Nagy «uurokházban. .
vetésre is alkalma» kiadó. 4203 Stlkney j *v#s hSS-ae! oícs-* renttel. Havi átlsg- 
Ave.. Brooklyn. __________ | bevétel S2W0 0ó Tudakozódjon »*emé-

BÜTOROZOTT SEOBA3L
BPTOROZOTT SZOBA kiadó modem 

házban, koszttal vágj- anélkül szerény 
munlián embernek, f im: .3438 Weit 11». 
Went Park. Cleveland. O »«g_7é

~GY KÉNYELMES bútorozott szoba
fíirüöhasználattal kiadó. Cím: 3*0« Wal­
ton Ave.. Cleveland. O.

ASZTALOSOK. Upholster és fin Lsek »k 
hu tor-gyámban azonnal felvétetnek. The 
National Furniture Mfer. Co.. «407. Wood 
land Ave.. Cleveland. O.

26»—.»

AVTOMOBILTEST ÉPÍTŐK 
METAL PANELERSEK 

FAMEGMUXKÄL6 GÉPSEGIT6K 
Jó fizetésiéi dirabazám munkára 

I felvétetnek.
BAKER R & L -CO.

2180 W. 25-ik utca
__________ 228—

. YARD MUNKÁSOK 
NAPSZÁMOSOK 

MACHINE HANDE'd 
felvétetnek. Jó fizetés és állandó 

munka.
THE THEODORE KUNDTZ CO. 

Gtel A ve.—Lakewood.
955__

[ , SlNOSAN butorosott exobák. fÜTdö-
t»9—"e v. használattal, űrt embereknek kosztul.

' vasty anélkül kiadfik. <62" Clinton Ave... .. . e-v . ___ ! e 1.A.AI.M f-lavale nd nKözel a Detroit káréhoz. Cleveland.^0.^^

"lakás kerestetik.
A J A XL A "HÓK AT kérek a West SUlera 

»g\ két szoba é* konyhából álló lakásra. 
260» Izóráin Ave.. Cleveland. O. Äfg_70

KERESTET««
NÖGRAtl MF.GYE. a!.fi-sztrezoval ill. 

Nagy Éajoiné. szül. Hotlman Juliánná. 
Na»y Ilona. Nacy János. N*«)r Arina 
Na»y Juliánná *}-rmekelm. ntlelfitt az 
fihazába elindulnék. Hlmler Coal Cd- 
ré.zvénvt akarok nekttk 
«átok elmeiteket. Szerető apátok. Násy 
Lajos. Box £.. Worth. W. \a.

KERESEM APÁMAT. Va»s Fér»ncst.
Komárom megye, bokpdt 
jón a Szabadság ehIcagol irodájába^ 55- 
W. North Ave. Zsuzsi Vasa. Chlc**".
111. •_______________ZWJ—19

' KERESEM Ung meg^e. CsIcser kÖ* 
ségi illetőségű Oönezy János **

torraktárba porternek felvétetik. Royan Gönczy J&noe n^v*^tjjimat. KjjwPWturoCorSlS West tJth
XoWd- °* -1—. kükclmét tudatni, amiért ekJre UÍo-

gadlák hálás köszönetemet. John Oon-* . V. r«_ De. U'bCIne TnH

--------------------------------------------------1-------------- KI
EGY KÖZÉPKORÚ, ügye* erbben bu- ségi 

orraktárba porternek felvéteti*. Royal f.ón 
r,.«lt„es Cn mt<* TVeet ®5fh Str < őket

CIPÉSZ-SEGÉD állandó munkára azon 
nal felvétetik. Steve Kovács. 2109 West 
2Sth Str., Cleveland. O.

267—63

MUNKÁSOK 
keresünk araiig bosst

*zy, «16 John Str.. Whitln*. Ind. JW_71

KERESEM Ml?- A. ch«T'ev «0letett
Magyar Nellit. Kérem őt vagy a róla 
tudókat, elmét velem *2^* 1Síi**«*?’ 
jenek. John Slmcslk. «0 Martin Str.. 
Ashtabula Harbor. O. '>«7—49

Ívesen xag> levéllk-g ezen 
Szabadság 33« West 
Youngstown. O

doekodnék. A torm'- .
másik fele az rtCyém lenne, »«hók •«- j 
^dási árát a vevő ad'-sságának ibriess- 
téseképen tartanék meg.

Zsákbe it irz«-*kát ne vegyetek ez nem 
is akarok eladni nektek f.n klxánatra

W.B. SCHWARTZ S-aSS
Oh»o államba«. 612 Society for la- 
vlego épületébe«. Cleveland. C)hlo.

Telefo«: Cuyahoga Central S3SÉ-R. 
Boti Main 67#o.
Tvaiámap délelőtt csak 11 óráig az 
irodába«.

Lakát 1ÉÉ2 East 101-Ik utca. Lakáé- 
telető«- Cuyahoga Princeto« it-R. 
Bell Telefon: Garfield 64*0-W.

______ Arthur 1. Zeiger
zen a elmeit: .try ma«var helyt- személyesen Is et- ml,ysr„| beszél« smerxkli ugjnrtd " 
Federa* Str.. nnék me«ma«yaráznl a dolgot éz t! joa,,néc,os — Meyyar Ügyfeleivel f 

„6S— .0 ,. .«bishetlok madatok közül idjvl. ki 7,,, nyelven beszel és leveles. — Cli I . ------------------ --- ---------------- Cint Nicholas ----------- - ““-I az én kdlteéeemen eey:Wét hétre eljönne
EÍIT JtM. MEXfl Ororery-asiet. lakás- ;a mi ómra és mesdytnadhetne 

sál ée olcafi bérlettel ‘"Vádi okok miatt tgasárfit 
azonnal eladd: firdektodr.l 3715 Chat- \ J.Ho év 
ham Ave., Cleveland. O. 36.-6»

EOT JÓL MENÜ erőrerv és butseber- 
üzlet ólra« bérlettel, bizonyos okt* mi­
att minden ellotadhatfi áron eladfi. 6131 
Lorain Ave.. Cleveland. O .

Et«T 13 ÉV ÓTA fennállfi Ire .cream, 
candy és szivar üzlet, a leitorrtImsaabb 
helyen, hass utazás miatt sürevren el­
add. Cim: iéé* Woodland Ave. I>”; 
lande O._____________
‘én. A Dó TOt-EIttiBW. a iTtácyar ne-
gyed legforgalmasabb hrívfn egy jól 
menő grocerv é* but scher-Üzlet a tulaj­
donos elhalálozása miatt. A* üzleti for­
ralom havonta legkevesebb ötesor dol­
lár Az üzleti helyiségben van * lakó 
szoba, melléképületek, nagy barn, ko­
csisain éa jégház. A lot 60 láb széle* ét 
120 láb hosszú. "Bővebb felvilágosításért 
forduljon erre a címre: Mrs. Wm Meyer, 
2052 Front Sir . Toledo, O.

268—.0

A jövő év március közepére akarnám, 
hogy 25—20 magyar r«alád lenne farmo­
mon és éppen aaért kérlek titeket, érte- 

, sittetek azonnal, hogy miként gondol- 
S kostok Leveleteket kérem föl világosi-
Mrt EMERY SCHÖNBECK.
1001 w. 1tth Str.. Chicago. III. kwődenh

Sm

_____ _______ __ ___ , fóMüntí
termekben, i Cower .•*# Fourth Avenue. 

PITTSBURGH. PA.

Bu'id-.’.e (•
# Pg------

FARMOK EI-ADÓK 10—200 akerlg. 
felazerelésae! vagy anélkül. New Jeroey 
állam legjobb farm vidékén, közel iá­
méhoz. Jó Market tál és ahol sok ma­
gyar farmer van. Én la magyar farmer 
vágvok és több farm eladásával ts va­
gyok megbízva. Nálam megtalálja 
minden farm vevő a pénzéhez valót. — 
Farm vevők jöjjenek vagy írjanak erre 
a címre J SHORE KERRTNER. Far­
mer. R. F l> 2 • Flemlngton. X. J.

CHICAGÓI MAGYAR ÜGYVÉD

Gottlieb Lajos
ingyen tanács mindennemű köz« ée 

uáité. veié- ée büntető ügyekben, 
iroda: 1S72 N. Keleted St.. m eme­
leten. Telefon: Dlveraey 1134- órák: 
D. o. 0-től este e.tO-ig. Vamarnep 

d. e. 10.ff it->g

PHfLADELPHIA. P> IRODA: 
Irodavezető: Eiltnsfeid Károly.

JOHNSTOWN! IRODA:

Iroda vezet-. Kustir Géza ur. 
Megbízott CaOry Miklós, Pa.

SOUTH BETHLEHEM! iRODA:
6S5 E. 4th Str.

Irodavezető: Grünstem Izidor.

BUFFALOI IRODA:
41 Exchange St. 0» 118 Military Rd 
Irodavezető: Namenyi B. L—

CHICAGÓI IRODA:
SS2 w North Ave. Room 210.

Tei : r'«versery 4670 
Irodavezető László H. Leo. Megbí­

zott Takács István. — Aurorái meg­
bízott: Fodor K. József.

MILWAUKEE! IRODA:
1210 Galena St.

Irodavezető., Belez«ay Ferenc.
M eg Mzott: Hetessy Gyula.

SOUTH BENŐI IRODA:
430 So. Ohapin St.

Irodavezető: Fodor Gyula.

.DETROITI IRODA 
2183 West Jefferson Ave. 

Irodavezető: Tanay Frigyes.
AK RÓNI IRODA:

15» 3 NtcCoy St.
Irodavezet«>: Juhász József. Helyet- 1 

tear Geeilte Sándor. — E kerü­
lethez tartoznak: Akron. Dayton. Co- 

. lumbuy. Cincinnati ée környéke. He*

j Ivettére I Dayton ban Bart os János.
127 Dale Ave ; Columbúsban:
Sándor. 1930 So Parson» Avé.

MAGYARORSZÁGBA MINDENFÉLE i 
ÁRUT SZÁLLÍTUNK. - ”

30 eves tapasztalatunk van a szállítás terén ■ Hamborg-, 
renal-nit. A legjobb minőségű élelmiszerek átszámítása egyik 
iegeMcgunk. Kívánatra árjegyzéket küldünk. Sajátmaga által 
magolt élelmiszereket és ruhát tartalmazó ládákat a legalsten 
árakon szállítjuk. Küldje be azt átazállitási . raktárunkba. Na, 
küldeményeknél árengedmény. Az átszállításért kezeskedünk.

20 HUDSON ST. 
NEW YORK 

CITY
51-55 PARK AV. 

HOBOKEN.
N. J.

American Merchants 
Shipping & 

Forwarding Company
Central Savinge Bank Bldg 
Corner 4th Are. and 14 St. 

NEW YORK CITY.

H. Vsa

EURÓPAI KÉPVISELÜNK:

Joh. Heckemann, Hamburg. Bremen, Geesten

Gaáf ,

LORAINl *pODA: 
281S Vine ,\ve.

VBQYB8.

EGT JÓL MENŐ Mzrket-Stznd. ba­
romfi-üzlet, kocsi és lóval eladó Biztos i 
megélhetét». Fim: 8215 Chatham Ave.. , 
Cleveland. O. /_____________ T1?—«9 J

EGT Jó FORGALMI' RESTAURANT 
családi okok miatt jutányosán eladó. — 
Cím: Jcs. Gross. 226 E. Boa le ward. 
Kenmore. O-

JÓLMENft KUGLIZÓ 2 bililftrd asztal­
lal és soft drinknzel félszer-Ive azonnal 
eladó, dm: Stephen Csend««. 318 Barth- 
man Avo.. Columbus. O.

266—70

EOT 6-^-TOé DOLLAR heti forgalmú 
grocery és but euer shop 51500-ért el­
adó. dm megtudható 2600 Lorain Ave.. 
Cleveland. O. 262--71

ELADÓ a magyar negyed forgalmas 
helyén — farmra költözés miatt — egy 
jóimé nö szalon egy nagy gyár mellett 
éa egy gyárral szemben. Érdeklődni 2716 
E. 76th Str.. Cleveland. O.

‘20 KERESEM OStnór megyei. WJW« 
Nagy Jinoe sógoromat. Erloeígfitfil le-

I vág?-- 30 munkással. Allan- Ä
I dó munka, a legjobb fize- n* /" d *”
■ léssel. Különórákért más­ íts—n

félszeres időt fizetünk. 
;tsze rés időt fi 
map. Campet 
)t mi adimk.

H. M. KRAMER

KERESEK egy J» ámen kai suszter.. 
-------  • „ki Srtl a Goodyear-ffile varrógépet ve-

Kétszerés időt fizetünk va- j“$-
sárnap. Campet és szaká-: ^»rt í,;';n"k*jn;,er„7kd47en.a7^Stín«

.....  • ’ ’ munkát akar. Jóllón vagy Írjon a kfi-
vetkesó címre: National Shoe Kepu- 
iring. John Chekey, Prop., lét E. 
franklin Ave.. Lansing. Mich. ^

TÁKS KERESTETIK.
_TÁRSAT KERESEK egy igen jó Jöy 
védelemmel blrfi Restauranthoz Itt. 
Lorain ban es as Oxlet. amely fennállhat 
tisztán keseive ée nagy forgalmat fel­
mutatva. mivel boardlng-hással van 
ösesekfitve. sok k rostossal, ftrdektodnt 
lehet "Magyar Otthon Restaurant". 1142 
Vine Ave.. Loraln. O.

jól mentilcg^gálmasabb

MICHIGANI FARMOK
úgy müveit föld. mint művelet­
len, városok közelében, »lesón 
41adók. Könnyű feltételek. írjon:

F. WYTOWSKI
330 LAKETON AVE. 
MUSKEGON. MICH. 

k c z 89-ig
*"Y> AKEROS FARll. J mért föld a vá-
rontfil és vasutállomántfil. 70 aáer szán- ■ 
tófűid, a többi lege KV, de kevés munká­
val as egészet ki lehet tisztogatni. — 6 , 
szobás lakóház, nagy istálló és szénás- 
pajta egybefoglalva, gabona-magtár. 1 
külOn nagy kocslfélszor. sertésói. ha- 
romflház. 1» púm pás kút. nagy gyü­
mölcsön. teljes felszerelés. 4 erős Ifi. egy 
buggy Ifi. 6 darab fejőstehén. 5 darab 
nevendék marha, é darab hlzö sertés, 
sok szárnyas baromfi. Elegrmlu széna és 
szalma az állatok kiteleltetésérr. 25é 
bushel sab. 76 bushel árpa. 50 bushel 
búza. 60 bushel kukorica. 100 bushel 
krumpli. As ára mindent bele értve 
60500.00. — 68500.00 készpénz keik a 
többi tetszés szerint törleszthet» OS-os 
kamat mellett. Az Iskola éppen átellen- 
be van a farmtól. A postát kiviszik a 
farmhoz mindennap, a szomszédok ma­
gvarok. Bővebbel JOHN MAJOR, P. O. 
Box I.. Stephenson. Mich. ^

Hála vándorlók Figyelmébe !
Honfitársak!
Gyorsan és felelősség mellett

szerzünk Útlevelet. Hajójegyet, 
Utazási Engedélyt, Ug>% hogy 
tengerentúli utazásra is vedve 
lesznek. írjanak vagy jöjjenek 
személyesen. Meglepő tiszta la­
kás. Magyar étkezés. Mesékéit
dij-
Ocean Passenger Transfer Co.
30« East 13th St. New York.

2nd Avenue közelében.
S. ROTH m KENDY managerek.

! Irodaves*u. Megyery Imre, Kerüle- 
I tthe tartoznak El>-ria. Amherst, Paines- ! 
I vilie. Fairnort. Ashtabula, Vonncaut. O I 
i 6s Eric. Pa.

YOUNGSTOWN! IRODA:
338 West Federal St.
Tel.: Bell Main 5260. 

Irodavezető: Mihók Sander.

WHEELING. W. VA., MARTINSFER- 
RY. DILLON VALE. CONGO, D. 6S 

KORNYÉKE:

Megbízott: Jaczkő J. Árpád,
Cleveland, Ohio.

WEST VIRGINIA ÉS VIRGINIA 
ALLAMOK:

Irodavezető: Andreánszky Gyula. I
Catle tty burg. Ky.

HAZAI MÓDRA GYÁRTOTT LIPTÓI I 
TÚRÓ .

Kapható 5, 11 és fél vagy 24 fontos bödönökbet j
Küldjön címünkre $2.10. mire mi azonnal 
diink Önnek ogv 6 fontos bődön Liptói T 
mintául.

KAR-PATIAN CHEESE CO.
530 Eightenth Street, Detroit,

INGYEN Egy Fonográf ING1

265 69 71 75 77 280(

Találmányok kerestetnek. 
Akarja ön tudni, hogy mit érdemre 
feltalálni? Eladta már találmányát?
__írjon a mHnmne* könyvünkért.
mely önnek m"id^,d felvilágosítást

* Manufacturers Patent Offices
1133 Broadway New York City.

h e p 285ig

OKTATÁS.

Employment Office 
33 Superior Ave. N. W.

268—

SZILAGYI ÁRON, Bögöny. Udvsrhely 
megyei Illetőségű bátyám elmét ezeret- 
ném tudni. Kérem ót vagy a róla tudó­
kat. szíveskedjenek elmét vetem közölni. 
Szilágyi Sándor, 43 Ruthergien Str.. 
Pittsburgh A Pa. 268—70

FAMUNKÁSOK
Gépkezelők. x

k: Asztalosok kerestetnek, 
fizetés, állandó téli munka.

Trcbüig Míg. Co.
1004 Center Ave.

268—70

zaba megyek. 
234 Ferdinand

Szemezinay József. 
Str.. Detroit. Mich.

268—70

TÁRSNŐT KERESEK 
ssakmOzlrthes Lorain 1 _
rizsén. Házasság nincs kizárva, üzletem 
esetleg át ts veheti. V. Szilveszter. 1606 
E 3«. Str.. Loraln. O.

KLADó TAKOTAZ.
EDÉNYÁRUK
ÜVEGÁRUK
EZÜSTÁRUK.
RESTAURANT KELLÉKEK 

nálunk kaphatók.
Cleveland Billiard & Mfg. Co.

221 High Ave. S. W.
268—

AKI MER AZ NYER. Ezért nem tu- 
dunk angolul, mert máshol talán csa­
latkoztunk és nem merünk egy uj Isko­
lához fordulni. 1U igazán sikert akar 
elérni, rögtön küldje be nevét és címét 
meglepő íelviJágosltásért^ The Univer­
sal Institute, 236 W. 10» Str. New York.

férkiXk TANULJAK MEG A BOR­
BÉLY SÁGOT. Neonal vagv ente. —- Jó 
állánok várnak. Felemelt flsetés, jó ke­
reset. — írjon vagy Jöjjön. Moler Barber 
1’ollege. 101 Prospect Ace., .X. W.. Cle­
veland. O. 265—75

CSODA VARRÓ AR.
Ezzel sz árral Javíthat cipőket. 16- 
ssemsámot. zsákot, stb. Épo oly jól 
ée erősen varr, mint egy gép. Ára 
M yard cipész-cérnával. 2 tűvel és 
hassnátati utasításnál 81.00 bérment­
ve. 7 darab csak $5.60. Rendelje meg 
azonnal. — Cgynökök felvétetnek. 

NATIONAL BALES CO.. Degt. 123. 
Sta. D.. Box SO. New York, N. V.
-----------------  —:---------rf

VIKTOR E. FAITH
CoiwMS|k, Pa. Johnstown, Pa.
Magyar pénskÜWŐ és hajójegy irodája

ál
JSLADÓ WÁTsAlC

DONORA, PA.-BAN MEGHALT Cse-- 
venyék János torna-horváti ezületéeü 
öcsém felesége, valamint Hegedűs Jó- 
**ef öcsém ruilsssÉtnk n Isin elmeitek« t. 
Frank Cservei^yák. Bo> »2á. Poca!:~»i- 

S$9~ 79

ELADÓ HÁZ a Buckeye Roadon. Jó 
forgalmú helyen. 1 családnak lakás és 
UsŐTtSvI hásbérJövedelem $1882.00. -- 
Ara 88800,00. Készpénz Ken 6 800 dőlMr. 
A többi könnyű feltételek mellett. Ér­
deklődni a tulajdonosnál, 8316 Woodland 
Ave.. Cleveland, Ü. SÉB—OS

14 éven
folyton egyszerűsítettem a levélben ta­
nitár rrodját. úgy, hogy me már az 
ANGOL ÉS NÉMET NYELV SlSSjatl- 
fása fáradság nélkül és a ml fő, egy 
pár hét alatt történik. Ne halassza to­
vábbra azt, amit már régen 
volna tawila. Kérjen felvilágosítást. — 
25 cent leckénként. ,•

Mi«» Blanche Schweitser,
1*4 LEXINGTON AV1„ NEW -OXK.

itá

UWáásI

bnaplA legolcsóbb Ytspl arafolyam mel­
lett küldök Magyarország minden 
részébe pénzt, teljes felelfisség mel­
lett. Ezenkívül mindenki leggyorsab­
ban és a legméltftnyosahh árban be­
szerezheti nálam hajójegyét.

Minden ügyében teljes bizalommal 
fordulhat hozzám, mert már 31 >ve 
szolgálom z magyarság ügyét hon­
fitársaim közmegelégedésére - 
Főiroda: 12a—124 Chestnut htr, 

.(Cambria City) Johnstown, Pb.
Fiókiroda: 50 Main St.

• < Conemaugh, Pa.

.te:

Mindenki, a ki megrendeli 4 
ezt a csodálatos órát, j 
újabb találmány, me 
fonográfot TELJESEN 
Ez az óra. a század leg 
tálmánya. mutatja az órát L 
cet, mint minden máé óik J 
erős. oly acélból készült, *< 
Ml a hadihajókat építik, i 
nikkelezre, oly tartós, ki 
tűz sem képes elpusztít» 
az ily óra tarthat hossza i 
Pontosabb időtartó, e 
órák. Ébresztő csengője ’ 
oly hangosan cseng, hói 
mélyen aludjon is, fel 
nie és lezárnia a eset 
nem szükséges felkelnie < 
keresnie, hogy meglássa, l 
van. minden a mit ten 
megnyomja a gombot • 1 
látja az időt. mind-- 
tás egyenesen ráv 
szinte van. benne egy 
bankszekrény, két 
egyik a pénz és a 
részére és egyébb 
nak. Ennek a bank 
erős ajtai vannak títknsj

biztosítva, melj-nek titkát csak a tulajdonos bírja. Mu 
teljes - előírást küldünk, hogy miképen kell használni i 
kell kinyitni a bankszekrényt. Most gondolja meg az 
melyeket ezen nagyszerű óra bírása szerez. Nem tesz ká 
hogy mily órát venne, is meg, ennél jobb órát nem W» * 
nak minden házban kellene lennie, karácsonyi ajtoueáaágj 
barátainak, vagy elviheti magával Európába és meglll 
kelteni ismerősei között. Az óra megér legalább is 20 i 
ban mi meg akarjuk a közönséggel ismertetni legújabb i , 
tehát, de csak rövid ideig, gyári árban adjuk el $9.85-4* i 
még hozzáadjuk a fent jelzett fonográfot. 5 lemezt ág 
TELJESEN INGYEN. Nem kívánunk pénzt előre, 
nevét és címét tisztán, mellékeljen" 2 dollárt. '*t*t**\*Á , 
fizeti, mikor házához leszállítják. Használja fel ezt WJ 
mert soha életében többé nem jut ilyenhez. Ne keseá^ 
hanem Írjon még ma e címre:

UNION PRACTICAL
1065 Milwaukee Ave., Dipt ill.

• .V.
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As életei •er «eétlé léggolyo.
éessedt. Belet UeykeUL)

Ofyee, amilyet jelese gyerekek

itt. rékeeyka fosét csaktartja
A seakaJást a hiieeytalaa Hátka, csak olvasni.
le e f. zitva, hallgatta

mi vezércikknél
Ostobaságkátka

Nem igaz.

Talált

te kátka mégis aljäa u ea áj!monda János
te kátka mégis aljáé az a esek!
Hátka! lerántjákfontos (j játékáé kacsák.

Vigyázz te
Kánéi elszöknél

ALBA NEV1S

"1 -> OPTANT nagy ur volt. Százezer bold kövér föld 
í*%f termett« az ennivalóját, de alig evett többet, 

mint egy légy. Oögös volt. Száz őst bírt összeszá­
molni, de csak egy utódot, aki tigrisekre vadá­

szott Indiában abban az évben, mikor a grófhoz kerültem.
Annyira szerette őseit az öreg, hogy az utódnak már 
semmi se jutott a szerétéiből. Közömbös volt iránta. Élő 
telkekhez nem vonzódott, se rokonhoz, se baráthoz. Még i 
hazát sem szerette, pedig az akkor éppen halott volt.

Az ötvenes években kerültem az ódon, zeg-zugas kas­
télyba, melyen %gy érekakas forgott szeles időben. R kas­
télyt már láttam azelőtt. Mi, gyerekek, gyakran elmen­
tünk egész a harmadik faluig, hogy . lássuk a kerély, 
méltóság»» falakat, kogy bekukueskáljunk a kerítések 
nyílásain át az óriási parkba, hogy megbámuljuk a búbos 
tornyot, mely merészen emelkedik ki a vasrács közepén 
két zöld szemével, a zsalus ablakokkal.

Istenem, de szép lehet az belülről! Ha én azt egyszer 
úgy kedvemre megnézhetném.

A grófot magát soha sem láttam, fogalmam Vem volt 
róla. milyen lehet egy gróf. De valami nagyon boldog le­
het, az bizonyos.

Atyára takácxmvster volt. A takácsoknak, kivált a 
Nyírségen, ahonnan származom, vékony a keresetük.

Szegényesen éldegéltünk, de nem nyomorban. Atyám­
nak majd mindég volt dolga. A grófnak is o dolgozott, 
gyakran járt oda és sokat beszélt nekem arról a tündén 
pompáról, ami ott van <> mondta azt is, hogy a gróf na­
gyon öreg ember. ,'

Mindössze ennyit tudtam róla. midőn egy nap épen 
a kastélyból tért haza s levetvén tarisznyáját, így szólt 
hozzám: <

-— No gyerek, akarsz-» ur lenni*
Már akkor nagy gyerek voltam, elvégezvén az isko- V 

lakat. • j k
Azt hittem, tréfál, de mégis igy feleltem:
— Magától értetődik.
— Hát csak akkor készülődj, mert neked ugyancsak 

ma gvirradt a jövő héttől kezdve.
lázas pirosáig ömlött el arcomon a nagy kivánesi-

s ágtól
— Alkalmazásban leszel az öreg gróf személyénél,
— Én I Az öreg grófnál!
— Együtt fogs* vele enni, inni. Szerencse gyermeke vagy. Nem 

csoda, hogy a bika planétában születtél. I>e olyan erős is leszel te ott 
az úri koszton,' mint egv bika.

Erre már az édesanyám is bejött a konyhából.
,jp- <’aak nem tán! — kiáltó kétkedő arccal — Ne bolonditsd, 

őneg, a gyereket 1
De apám komoly maradt.
— Vgy van, ha mondom. Gyuri a jövő héttől kefdve felolvasó 

lesz az öreg grófnál.
—' Felolvasót Hit mi az? j

. — Mii Hát az. hogy az öreg grófnak j 
van egy inasa, az a keze-’á'ia: van egy masi \ 
nája. az a gyomra; van egy fiskálisa, az a 
szája: te pedig le. zel a szem-.*. Hát az is Csak * 
valami

— Nem értem.
— Ej no, te fogod neki felolvasni a 

könyveket, leve’vket és újságokat, amiket a 
várnából hoznak.

Ilyen minőségben kerültem én a gróf­
hoz. beállítván egy szép délután a kia ba­
tyummal, melyet a János inas vett át, 
nagy kézszorítások között kért meg 
hogy vegyen pártfogóéba.

A János inas, egy marcona, középütt 
borotvált szakáik ember (arca tele volt 
híresekkel, minélfogva “buckáé képűnek” 
is csúfolták), megveregette a villámát 
nagy leereszkedéssel biztosított a kegyeiről 

A gróf éppen aludt akkor, “hanem inén 
majd nemsokára fölébred” —
— “t akkor magától jön a többi.

Kinos nyugtalansággal vártam a 
pillanatot, mikor végre s^emt öl-szem be le­
szek egy igazi gróffal Szivem lázasan dobo­
gott, félelem szorongásai kö t. Hogy milyen 
leket azt Hogy nézhet ki? - óh, bárcsak már 
tol volnék rajta.

Azalatt az égte' környezettel megismer- 
ksdteiq. Egy öreg barát (a gróf gyóntató ja! 
hwsám lépett a beráságosan kérdé:

— Tud-e kártyázni, amice?
— Nem tudok. *
__ Ifit inni tod-el — faggatott kedvetlenül
— Megpróbálom.
_ Helyesen van, fiatal ember, nagyon helyesen. A kártyához

pi,» beli, igaz-e, beheb» ? Hanem is iváshoz esek torok kell, hah aha.
Storkunk nekünk szegény embereknek is van, búimba."

Egy kövér asszonyság sürgőit-forgott az 
ambituson, arról azt mondták, hogy a kul­
csára é, az udvaron egy jókinézésü öreg ur 
játszott a kutyákkal, az a kapus, a kastély 
felső szárnyában pedig egy fehér kitlis alak 
lótott-futott mindenfelé edényekkel: az a 
szakács. De mindnyájuk közt a legnagyobb 
urnák látszott János, az inas.

A kulcsáráé, aki jő barátságban állott 
atyámmal (hihetőleg az ő protekciójával ju­
tottam is be), maga elé idézett és ellátott jó 
tanácsokkal:

— Iparkodjék a János kedvét megnyerni, 
mert az itt a fő. Nagyszerű ember, nagy hata­
lom is. De méltán is, mert hü, roppant hit. 
Arany nyal se ieTietne megfizetni hűségét. Úgy 
szereti a grófot, mintha a tulajdon apja vol­
na, gondozza, gyámolitja. János ritka holló, 
maga a megtestesült hűség. Olyan cselédek a 
mai rossz világban nincsenek is. Ez az utolsó;

Végre fölébredt a gróf. Egy éles csenge- 
tyühang rexgett végig a pompás épületen, ez 
azt jelenti, hogy a nagy oligarcha, hetven fa­
lunak az ttfa, ébren van.
t János bement s azt mondta, csak várjak 
oda künn, á gróf most úgy is ki fog jönni.

Kevés vártáivá csakugyan kopogni kez­
dett valami a belső szobákban: “kip-kop” s 
jött egyre közelebb a sajátsáért zaj.

Végre megnyílt az ajtó s János által tá-f 
mogatva, kilépett egy kopasz, vézna, ember­
hez hasonló teremtmény.

Két hóna alatt mankó volt, a szürkés sze­
mein egy pápaszem és még a pápaszem fölött 
is egy monokli.

— Maga az? — kérdé nyöszörgő siri
hangon.

— Én vagyok, kegyelmes uram.
— Na jó, majd fog nekem olvasni, mert 

nem látok; de tud-e jól kiabálni, mert nem 
is hallok.

— Tudok, kegyelmes uram — kiáltást.
— No nagyon jó. Mert én nagyon szegény ember vagyok.
Ebbe a beszédbe annyira belefáradt ő ezeelleneiája, hogy egy 

nagy köhögési, roham fogta d, amire János elkezdte derekasan a hátát 
pitfülni. mig csak ki nem köhögte magát.

— Nagyon, szegény ember vagyok — hrögte tompán. — Enni 
nem tudok, csak ha a János ad és belém leheli az éthert, emészteni 
nem tudok, csak ha a János beadja a labdacsot, mozdulni nem tudok, 
csak ka a János emel, aludni nem tudok, csak ha a János beadja a 
morfiumot, semmit sem tudok, csak köhögni. Én nagyon szegény 

ember vagyok.
Részvéttel néztem az öregre. Istenem, 

hát igy néz ki egy gróf.
Csilloghattak már •» kévéit- címerek a 

falakon; csikoroghatott már a szélkakas a 
tornyon, suhoghattak a selyem függönyök: 
nem volt már előttem annyi becsülete a grófi 
állapotnak, mint azelőtt.

Még aznap megkezdtem az uj pályát 
A délutáni postával érkező lapokat és leve­
leket olvastam fel a gróf teljes megelégedé­
sére s ezentúl ez volt á rendes foglalkozá­
som.

Nehéz mnnka volt az. Olvasni és örökké 
gróf a tülköt a füléhez iga- 

s csak néha szólt közbe vala-

vagy: “Nem agy van.”

elszunnyadt és én is abba hagy­
tam az olvasást, de a gróf annyira rá volt 
szokva a zsongásra, hogy fölébredt:

— No, mi as? Miért nem olvas? Hissen 
nagyon szép, nagyon okos dolog.

Olyankor aztán elkezdtem bizonykodni, 
hogy olvastam, csakhogy ő eicollendája nem 
oda hallgatott, mire folytatni kezdtem akár­
hol. Ha nem volt olvasni való, újra elfojtani 
a már egyszer eltrombitáit vezércikket, 
kezdve elől, hátul, közepén, ahogy jött, neki 
úgyis mindegy vo|t

Ha levelei érkeztek, azokat is én bon­
tottam fel.

— Levél az exeellenciád fiitól — figyelmeztetőm.
— A fin, fitt, — nyöszörgő. — No, mit ir a fiú? Mit ir?
De a levél közepén már elfelejtette, mit olvasok t nem egyszer 

• szokott megjegyzéséből eresztett meg egyet észrevételképpen a 
levélre: '

— Ezek az infimis újságok... No, ezek nagy szamarak.
(Folytatás a 6. oldalon)
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A TISZTÁS.

\y

Irta: IGNOTUS.

AZ üreg ur elég jól bírta még a járást, s vásott, kampóé botjával 
ügyesen hajlította ki útból a tüskés cserjéket, a szúrós fenyő- 
gallyakat. Még a tavalyi tobozok süppedtek be lábunk alatt, a 

hogy az araron át, a süriin is át izzó napsütésben, izzadva és lihegve 
igyekeztünk hegynek föl — isten tudja, miért, mikor lenn a völgyben 
oly szép, oly illatos, oly langyos volt a délelőtt. Az ember úgy van a 
természettel, mint a lányokkal; ahelyett, hogy megállítaná a pillanatot, 
melyben érintetlen s ismeretlen telik el lelke mosolyukkal: addig nem 
nyugszik, mié életükbe bele nem kerül, s emléke' róluk egy csomó ki­
ábrándulás vagy lelkifurdalás.

Xem tudtam, tudta-e az öreg ur, hogy éppen ily es okból ültem volt 
reggel óta a hegy tövében, egy pádon, amerre a gyalogösvény egy bizo­
nyos villa felé visz, melynek aranyozott rácsa mögül néhány nap óta egy 
piros napernyő s egy fehér szoknya villogott ki hébe-hóba az ország­
úira. De való, hogy nem törődve szórakozottságommal és kellemetlensé­
gemmel, előbb odaült a nyakamra, majd meg, élve gyengeségemmel s 
azzal, hogy minden kimondott akarattal szemben kötelességet érzek, 
rávétt. hogy fölmásszam vele a hegyre, mélynek tetején valami kocsma 
vagy filegória van, gyönyörű kilátással, ami iránt én vak vagyok, friss 
sörrel, amit én nem iszom, és női kiszolgálással, amitől undorodom. 
Vagy egy órája mászhattunk és vesződhettünk már, s nekem az egészben 
egyetlen örömem a káröröm volt, hogy az öreg ur mekkorákat fuj, mint 
gombolja ki mellényét, s mint törülgeti nagy fehér zsebkendőjével 
egvre szaporábban a homlokát. Közben valami dombhátra érhettünk, 
mert egy darabon vége volt a lejtőnek, s ha a sünitől lehetett volna, 
úgy mehettünk volna tovább, mint az országúton. Én már nagyon untam 
a dolgot, s türelmetlenül gázoltam előre, nem törődve vele, hogy az 
ágak, amiket eltolok, mögöttem az öreg urnák vágódhatnak képébe. 
Fáradt voltam és elkeseredett, mikor egyszerre ritkulni kezdett a feny­
ves, s néhány lépés múlva tágas rét bukkant szemem elé, melynek vas­
tag füvezetét koszomban fogta körül az erdő, szemközt velem ismét me­
nedékesen indulva falnak, a hegy csúcsa felé.

Városi ember vagyok, nem értek füvekhez és virágokhoz, s máig 
sem tudom megmondani, mi minden nőtt és illatozott ottan, térdig érő 
bujaságban, a nap ttizétől párologva. Nagy, szivárváhyszin legyek don­
góitok körül bennünket, lomha pillék lebbentik föl lábunk előtt s mi 
fáradtan dőltünk le, kalapunkat szemünkbe huzva, hogy egy kicsit ki­
fújjuk magunkat. Én hanyatt feküdtem, egyik lábamat átkalimpáltatva 
a másikon, —"Se alighogy tenyeremet fejem alá csúsztattam, hogy ka­
lapom alól álmosan nézegessem a táncoló légy-gyürüket, mentem föl kel­
lett ülnöm, mert karom elzsibbadt, fülembe pedig keményen befelé igye­
kezett egypár hangya; gémberedő ujjaimmal alig tudtam őket kiszedni.

Az öreg ur, ki behunyt szemmel szuszogott fektében, dünnyögve 
szólott föl hozzám bajusza alól:

— Jani, tudja, hogy mi az, áliol most vagyunk f 
— Mi az, hogy mi azt — kérdeztem- én dühösen, mert a hangyák, 

az ő ismert érteim ességükkel, úgy magyarázhatták beavatkozásomat, 
hogy én a kézelőm alatt kívánom őket á karomon fölmenetni.— s szo­
kott buzgalmukkal láttak neki vélt kötelességüknek.

— Azt mondom, hogy nézzen körül, vizsgáljon meg apróra min­
dent, fogja az egészet agybe, s igy mondja meg, hogy mi az, ahol most 
vagyunkt

A hangyákat szerencsésen elfogtam, mielőtt a legvégsőbbig meg­
feleltek volna tisztjüknek; messze lepeckeltem őket ujjaimról a fűbe, 
olyan erős ívben, hogy bolyukba térve, aznapról nyilván Pompeit és 
Herkulánumot jegyezhették föl évkönyveikbe. Azután leszóltam az öreg­
hez : I

— Lajos bácsi, ne pukkasszon. Mondja meg mildjárt, mire akar kér­
désével kilyukadni; isten bizony, mindenhez inkább van ma kedvem, 
mint találós mesékhez. _ »

Az öreg ur, fölült, közel hajolt hozzám, s mint az összeesküvők a jel 
szót, úgy súgta képembe, jelentősen és diadalmasan :

— Tisztás!
Mi az, hogy tisztást — kérdeztem én még szóra kozott abban * 

még idegesebben. *
— Ez; az, ahol most vagyunk; az: tisztás.
Körülnéztem, s nagyon ostoba képet vághattam, mert'az öreg ur 

hangosan fölnevetett. Csakugyan: tisztás volt, noha nem tudtam, hogy 
az öreg ur mit lát ebben fontosat, vagy különöset Kömy őskorul erdő, 
fölöttünk ég, velünk egyszint sik mező; valóban: ilyesmi az, ilyesminek 
kell annak lenni, amit tisztásnak szokás nevezni.

Az öreg ur, mintha csak homlokom mögé látott volna, folytatta 
gondolatomat:

-T Igen, barátom, ez az a hires tisztás, amiről maga a regényekben 
annyit olvasott, ami előfordul akárhányszor a maga novelláiban, mind­
járt a legutóbbiban is, ott, ahol az őzet riadtan állítja a tisztáson a bo­
korban leselkedő vadász csöve előtt. És amit alkalmasint most lát életé­
ig először, s ha én meg nem mondom, talán eszébe sem jut, hogy ez az 
a bizonyos tisztás, amelyről annyit irt és olvasott....

Most már magamnak is el kellett mosolyodnom. Az öregnek, mint 
rendesen, most is igaza volt, — annyira igaza, hogy csakukyan: éle­
temben először akkor láttam tisztást. 8 abban is igaza volt, hogy novel­
láimban, amiket, mint sok más ifjú ember, én is elkövettem, a a révü­
kön költőnek éreztem magam, akárhányszor előfordult a tisztás; hogy 
hőseim, vándorlás közben, gyakran tartottak pihenőt tisztásokon; hogy 
nem egy hősnőm, mint Bovary Emma, erdő tisztásán adta oda magát 
hol ennek, hol annak a Rodolphenak; s hogy valóban, éppen legutóbb 
özet is nézettem riadtan a tisztás közepéről a bokorban leselkedő vadász 
csöve elé, holott őzet csak az állatkert bői ismertem, a vadász csöve elől 
pedig, ha még úgy tokba van is bujtatva, még ma is át szoktam ülni, a 
hová vadász-utas nem igen ül: a nem dohányzó szakaszba. Rossz néven 
a suskust nem lehetett tőlem venni; ha irtom is már akkor vagy két 
kötet novellát, mindössze huszonegy éves voltam, s mondom: városi gye­
rek, a a természetet nem igen ismertem egyebünnen. mint a nyaralókból 
s a sétaterekről.

A tisztás különben annyira tisztás volt, hogy a nap pecsenyévé kez­
dett bennünket sütni. Fáradtak voltunk arra, hogy máris fölkerekrd- 
jünk; beljebb húzódtunk hát a sűrűbe, s éppen elhelyezkedtünk s újra 
ledőltünk, mikor a tisztás túlsó felén, ott, ahol az erdő menedékesen fu­
tott le széléig, a bokrok mintha megmozdultak volna, egy pillanatra hol 
valami veresség, hol valami fehérség villant föl sötétjükben, a mielőtt 
még jól szemügyre vehettük volna, hogy ki vagy mi az: egy fiatal lány 
bukkant elé a sűrűből, kipirnltan küzdve át magát az ágak közt.

Szép, karcsú, szőke, fiatal teremtés volt, körülbelül tizenhét éves. 
Egy űgrással termett lenn a fűben, ahol csukott piros napernyőjével 
ügyesen csapta vissza fejébe gjegingó kis szalmakalapját Fehér szok­
nyája, csikós vászoninge a déli világítástól egy sikban virított a térdig 
érő zöldben, ahogy, a piros ernyőt ellenzőnek emelve kalapja alá, kém­
lelve nézett körül, szemlátomást valakit keresve. Minket a fik mögött 
úgy látszik, nem vett észre; az öreg nr fekve maradt én pedig halkan 
ültem föl, s öklömre támaszkodva, csöndben hajoltam előre, hogy be­
igyam magamba gyönyörű* mozdulatait. Dobogó szívvel ismertem meg: 
az a fiatal leány volt akivel negyedik napja nézzük egymást a kertjük 
rácsa mögül s az odavivő utón,(le olyan el vonul tan élhettek, hogy mind 
a percig nem tudtam vele megismerkedni. Most pedig ime, itt volt, tő­
lem két-három ugrásnyira, és, mintha csak megrendeltem volna, ágá- 
lása közben, ahogy a füvet szétverte maga előtt, elejtette napernyőjét.

Ive sem hajolhatott érte: én már fölpattantam, s két-három ugrás 
sál ott termettem nála. A neszre föl riadt, s tágranyilt szemmel fejé- 
visszakapva, ijedten hátrált a váratlan jelenség elől. Majd mikor látta, 
hogy ernyőjéért hajolok le, 5 is utána kapott, s guggoltunkhán a ham?:.

A v

x I



4—VASÁRNAP SZABADSÁG SUNDAY MAGAZINE

TEHÁT SZERET

kom erősen odavágódott a táljához. Neki meg a keze ért az enyémhez, 
ahogy együtt nyúltunk a piros selyem után; végre is én kaparintottam 
meg az ernyőt, a fölemelkedve, valami bovsáimtkérésformát motyogva 
nyújtottam át neki.

ő is fölemelkedett közben és, még mindig zavarodottan, de már egy 
kis huncutsággal, szintén valami köszönet fel ét rebegett.

Rz történt, semmi több. Mert mielőtt bármi egyéb vagy több tör­
ténhetett volna, váratlanul odaeu wkelődölt közénk, akiről "már egészen 
megfeledkeztem, az öreg ur; engemet, ki meglepetésemben tiltakozni is 
elfelejtettem, egy sarun maga mögé tolt; a lányt pedig, kivel tudtumon 
kívül ismerős lehetett, szonika lelegzte és lemagduskázta ; megmagya­
rázta neki, hogy csak menjen hamar haza. mert valami Anna néni már 
nyilván igen várja, nekünk ellenben ok vetet len föl kell mennünk a file- 
goriához. N rzael, még mielőtt szólhattam vagy bemutatkozhattam volna, 
a leány már lefelé is tartott a gyalog ösvényen, mely a mi följárónknál 
jóval hosszabban, de szép simára irtva kígyózott le, erdőn, mezőn át, a 
nagy vendéglőig.

1 tana kariam szaladni, de az "reg lefogott. A fehér szoknva, a pirul 
ernyő utolsót villant a lejtős ut kanyarulatánál; én tiszteletié mit és mé­
regbe gurulva rántottam ki karomat az üreg ur kezéből, ki azonban 
hirtelen elkomorodott, s parancsoló hangon, melynek annál inkább en­
gedelmeskednem kellett, mennél szokatlanabb és érthetetlenebb volt, 
most már egyenesen megkövetelte, hogy fimenjek vele a fílegóriához.

Mentem hát, ■ de én is komoran éti nem leplezve haragomat. Ma­
gamban eltökéltem, hogy délután a ái-4ányt egyszerűen megszólít ora a 
ráesőn át, az öreggel pedig most sétálok utoljára, akár begynek föl, 
akár hegyről le. A sörhöz tüntetőén -hozzá sem nyúltam, mikor végre 
fenn ültünk a filegóriiban, a pmcérlányra pedig úgy rámordultam, hogy 
ijedten kotródon tovább. A kilátás helyett meg 
órámat néztem, előbb a kis számlapon a perieket 
számoltam, majd a nagyon az ötpereeket.

Az öreg ur végre nettemen szólított. Fölnéz­
tem rá: 1 —

Parancsol, laiyos bácsi t
-— Parancsolok, —. felelte. — Tegy e el az 

írájit ,
Kitettem.
—- S most feleljen kérdéseimre.
—■ Tessék kérdezni.
Roeszakárattal néztem rá. az öreg meg szára­

son kérdett, mint valami bírósági jegyző.
-— Hány éve* "maga, Janit
Elgörbítettem a számat:
— Lajos bácsi tudhatja: huszonegy,
—- Volt már katona t
—■ Nem voltam; októberben akarok beruk- 

Ito’nl »
— Van diplomáját
— Hogy az ördögbe volna t Nem is lehet még 

• — Igaz. De vagyona esak vaut
— Nincs nekem egy vasam se. Apámnak van 

valamicskéje, de az n»m »ok.
— Nem «ok. én is úgy tudom. Nohát hallgas­

son rám, fiam. Az a ki* leány legfeljebb négy esz­
tendővel fiatalabb magánál Apátián, anyátlan, 
vagyontalan árva, ki kegyelem kenyérén él valami 
távoli atyafiságomnál, akik különben neki is ro­
konai, .s igen jóra való népek, ők is, a gyerekeik 
is és nem igen éreztetik a leánynál, hogy nem 
sokkal több köztük a nevelőnőuél, vagy, mondjuk, 
a társalkodónőnél. Ahogy ez a leány maga előtt 
megállt, ott a tisztáson, mikor bennünket meglá­
tott : ha maga nem érzené, én megmondhatom: ez 
a leány ki van szolgáltatva magának; ki volt 
szolgáltatva olsö perctől fogva, mióta maga a ke­
rítésüknél leskelődni kezdett; ki van szolgáltatva 
most is, mint — hogy’ is mondja maga a novellá­
jában : mint az őz, mely a tisztáson riadtan áll 
meg a bokorban leselkedő vadász csöve előtt....

Az öreg ur hangja itt anny ira gúnyos lett, 
hogy elpirultam a félbeszakítottam:

■— A novelláimat ne bántsa, fai jós bácsi. A 
hasonlat kopott, azt elismerem, de én sohasem ígértem senkinek, hogy a

-hasonlataim újak lesznek.
Az öreg ur bólintott a fejével:
*— A novelláit nem bántom, fiam, s hogy a hasonlat kopott, az nem 

Volna baj. Igaz, hogy az ember nem gondol hallal ára semmit; elmegy a 
fizié mellett, mint a gyereksirás, mikor áthajtatunk a falun. De nem 
furcsa, hogy mi jó és tisztességes emberek, kiknek talán magunknak i; 
vannak gyerekeink, nem is gondolunk rá, hogy micsoda fájdalmat, be­
tegséget, vagy szomorúságot érezhet az a gyermek, akitől a sirás eredt 
Mondja, fiam: átérzett-e már valamit abból, amit olvasott vagy megirt t 
Ne "tiltakozzék és ne adja a megbántottál — teszem: gondol-e amellett 
valamit, mikor ir vagy olvas: éppen a tisztásról, éppen az őzről, éppen 
a vadászról, ki ott leselkedik a megriadt, az ártatlan, a senkinek sem vé­
telt grva istenteremtéséret Gondolt-e, érzett-e valamit, mikor száz élet-1 
rajzban olvasott ifjú Goethékről, kik kék kabátban és sárga nadrágban 
lovagoljak lova hajnalban a csöndes paplakokból, hol karcsú, szőke, 
magukkal lehetet lett Friderikák sírják ki a szemüket utánuk 1 Kisírják 
a szemüket micsoda közhely ez is, és egyáltalában: mennyi közhely, 
mennyi kopott szó ■— a mennyi könnypatak és vérfolyó mosta ezeket, 
mint a kavicsot. Sven kopottá, ilyen simává, ilyen életlennél Novellák 
és életrajzok, özek é* tisztások, — milyen semmitmondók az. olyannak, 
milyen semmit nem gondolhatok az olyannal, aki még nem élt át novel­
lát, akinek meg nines története, aki még nem látott tisztást, aki még

Tr hat szeret . gondolattal
bolyongok beris-n, i «Igyon ml. 
Hallgatta « patak morajjal 
S a röpke szellő halk szavát.
I KJ elmereng a múlton lelkem. 
Majd a jelen tűnik elém.
Komit /eleit, mosolygó or«.«/:
A boldogságot meglelem'.

/fiten szeret... e gondolattal 
_ bolyongok újra szerteszét 

Hallgatva a patak morajjal 
> a röpke szellő halk neszét ..
1 múlt idő előlem rltün .

Csalta jelenre gondolok ..
Csak a jelenre s ö rá rsak 
Kis ajka. szeme nwsolyog.

Enyém leszen... e gondolattal 
I lök szobámba szótlanul;
Jötőm tűnik elém ragyogva 
iis forró keblem elszorul. . . 
Szokatlan óh a boldogság még 
\ekem, ki csak but ismerek. . .
Oh mily forró, forró szerelme. .. 
Mosolygó arra. szeme szép. ..

Tehát enyém. . . e gondolattal » 
/.áront keblemre boldogan 
fis összeforr tüzes rsókokban 
Torrá ajkával a jakom...
I mull s jövő előlem rltün 

('%ah a jelenre gondolok,
Csak a jelenre » ö reá rsak 
fi is a jka s szeme mosolyog. ..

Schier Aladár.

nem ölt özet. De én, fiam, én, akit itt lát: én már "öltem; rám már rám 
emelte szemétí könnyes, halódó, szemrehányó szemét akárhány megseb­
zett öz, kire férfias mulatságból állottam lesbe, s mészárosnak éreztem 
magam, mikor előttem vonaglott! Éu már átéltem, a magam s a mások 
eleven éj érzékeny bőrén tapasztaltam ki nem két, hanem negyvenkét^ 
kötet b-net őségét, s ahogy mint irfit kitanitottara magát, fiam. arra. 
hogy ne Írjon le olyan szót. melyre esak olvasmányaiból emlékszik * a 
maga eszével nem gondolta végig: most mint embert figyelmeztetem, -j— 
nem mint annak a leánynak elyafia, aki tartozik gondját viselni, nem 
mint magának régi jó embere, ki magát gyerekkora óta tartja tizemmé-: 
mint öreg ember figyelmeztetem magát, fiatal embert: százszor gondol­
ja meg, mielőtt olyasmibe szédül, amit könyvekben unottan lapoz át, de 
amin az élet, a maga lelkiismerete s a mások sorsa nem ugrik át egy­
kettőre I Most 1 icdlg. ha úgy tetszik, mehetünk 1

Ezzel fökzedelőzködött és fizetett; hegombolta mellényét, zsebéiig 
gyömöszölte zsebkendőjét, s többet rám se nézve, fölindultán tartott le­
felé az utón.

Nem próbáltam megállítani, nem próbáltam megszólítani sem: nem 
igen tudtam volna mit mondani neki. Mint legtöbb ilyen szépén kigon­
dolt s gyakori prédikációjában, a mostaniban is éreztem valami igaz­
ságot. - de egy és más "fojtogatta az én torkomat is. Magam is föl kere­
kedtem. « mialatt ö, botját a fölhöz ütögetve, nagy kopogva ment előre 
én, mint akin k orra vére eleredt, némán, lehorgasztott fővel bandukol­
tam utána.
r A déli forr óság körülfogott berniünket, s ahogy az árnyékos utón 
"lcjjebb-lejjcbb jutottunk: mintha a gőzfürdő medencéjébe ereszkedtünk 
volna le. így nnAitiink lefelé vagy egy félórát, lassan, szótalan, eleven 
istenteremtésévd- nem találkozva, legfeljebb ha egv-egy mókus futott 

fel jöttünkre a barna rodarakon, ijedten nézve 
utánunk a tügallyak közül. S barna lepkék is 
ereszkedtek olykor elénk — én mindinkább sar­
kára hágtam öreg barátomnak, s éppen utolértem, 
mikor kiszélesedett -az ut, szélylyelszakadt a feny­
ves, az árnyék is kettévonult — s izzó napsütés-, 
ben ismét vétségre értünk, melyen térdig volt 3 
fü. égig szállt az illat, s köröskörül, lejtőben, hall­
gatag állták körül az erdő sudárfái. Nem kellett 
már, hogy az öreg figyelmeztessen rá magamtól 
is észrevettem, hogy kértünk a tisztásra.

Megálltam, megnéztem órámat. — volt még 
egy óra ráérő időnk. Végigvetettem magam a fü­
llen, majd. mikor a nap nagyon is ram tűzött, be­
vonultam az árnyékba. Fiatal szivem csordultig 
eltelt keserűséggel, s mikor öreg barátom vissza­
fordult s leereszekedett mellém, s megint maga­
mon éreztem okos. jóságos, apai tekintetét, mely 
oly érdektelen szeretettel virrasztóit évek óta ifjú 
pályafutásom vergődései felett: szememet elfutot­
ta a könny, s mellemet megrázta a zokogás, nii- 
a'att öreg kezét visszaszorongattam.

F.gyszerre csak: mintha a tisztás túlsó felén, 
a sűrűben megmozdult volna valami. A bokrok 
hullámzani kezdtek, — hol valami veressé", hol 
valami fehérség villant föl sötétjükben, — s mi­
előtt még jól szemügyre vehettem volna, ki vagy 
mi az: Magdiiska. az én szép. szőke, karesti őzi­
kém bukkant elé a sűrűből, kipirultén küzdve át 
magát az ágak között.

Kgv kicsit gyűrött volt, egy Ricsii kócos, e 
ernyőjét összeszoritott ölébe fogva, két kezével 
ügyesen tűzte meg hátul a kontyát. Majd, leha­
jolva. az ernyőjével lesimogatta szoknyáját, s a 
piros selyemből kihal Aszva zsebkendőjét, pi hegve 
nyomogatta arcához s homlokához. Közben visz- 
szaforAitt-e süni felé, mely újra meghullámzott, 
s mintha valaki jött volna benne. Úgy is volt, az 
ágak ketté váltak; egy karcsú barna férfi ugrott 
ki közülük, s magához szorítva a lányt, nevetve 
csókolgatta szemét, száját, fülét és halántékát.

I

< <inos. napsütötte, nyúlánk ember volt. mon­
dom; kék zeke volt rajta és sárgás fehér ténnisz 

— - nadrág, melyen itt-ott egy-egy száraz fenvőtu
baniillt odatapadva. Különben a fürdőorvos volt, nos, két gverntek 
apja. s hires kegyeltje az asszonynépnek. A leány ijedten nézett körül, 
de mikor senkit sem látott, ö is visszanevetett rá s vissza csókolta 1-ajo* 
bácsi föl akart ugrani, kiabálni akart, de én vaserőmmei nyomtam v:w- 
sza ültébe, s rátapasztottam tenyerem a szájára.

A lány kibontáson a férfi öleléséből, s újra rendbeszedte magát. 
Közben elkomolyodva szólott a doktorhoz:

Higyje- meg, ez nem jó hely. Mondom: úgy kellett tennem, rniut- 
h alemennék. a leskelödnöm kellett, mig végre tovább mentek.

A doktor megnyugtatta, hogy majd találnak jobb helyet, azután ő 
is rántott egyet magán, s kalapjt legényesen a félszemére húzta. így 
mentek el együtt, s nemsokára együtt buktak szemünk elől: a lábuk, a 
derekuk, végre a kalapjuk is, az ösvény sötétjébe.

Kieresztettem az öreg urat. — ő tanácsiul*» meredt maga elé. Elö- 
ráneigáita zsebkendőjét s törülgelte homlokát, majd, a zsebkendőjét 
vissza gyűrve zsebébe, elkezdte vakargatni orrát, egyenletesen.’ feszült 
figyelemmel, fin »löszedtem a kis pipámat, megtömtem, meggyujiottam 
* parazsát lenyomkodva, bodor füstöt eregettem a tikkasztó levegőbe 
Szivárványszin legyek "üiingtak bennünket körül; lomha lepkék lebeg­
tek a pamatos virágokon; az égen fehéren izzóit egypár apró felhő s a 
lég gyűrűi gümböiyögve szálltak föl a magasba. Jól szemügyre vettem 
mindent: kiimyöskörül erdő. fölöttem ég, velem egyszint sík mező — 
ez az a tisztás, amiről az ember annyit olvas á regényekben.
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MESE, MESE, MESKERE.

SZERE 1! azt mondja, szeret. Lehet, elhi­
szem, de én nem tudok szerelni. •Meg­
mondtam régen, megmondtam jóetóre, 

nem akarok, nem tudok szeretni. Talán ha 
'alami szokatlant, ha valami rendkívülit, ha 
valami nagyszerűt tudna cselekedni, ha világ­
hírű lenne, ha mesésen tudna Írni, ha csodá- 
sím festene, halhatatlan remekműveket farag- 
na. ha felgyújtana egy országot a szónok latá- 
'J ‘ ^la J<*Í£Ísiia nopeket a hailvezéci 
tudásával, a vézári erejével.... ta­
lán akkor tudnám Méretni, talán ak­
kor akarnám szeretni, de így?...

Helenka elhallgatott s mélvsé- 
*1 hallgatott a fiatal hercegre' i*. 

l^ondesen, csaknem megkövültén né­
zett maga elé s egy leszakított orgo­
na Ixikor-ágaeskával rosMul sikerült •> 
félköröket rajzolgatott az aprószemii j
kavicsba.

Persze, — mondotta csöndé- -7^
rezignáeióval, — ki is vagyok, mi is 
vagyok én tulajdonképpen? Kgv 
hétköznapi prior, aki csak herceg és 
semmi más. Imponál az embereknek. 
mint a nagy, sötét bronzszobrok, a „ A,,1 
mely ekre bámulva néznek, szent bor- 
zalommal gondolnak s amelynek a ‘ 
lejen gondtalan vidámsággal hancn- 
roznak a verébfiókák.

A tiszteletlen verébfióka, ugv 
latszik, én volnék. —- mondotta mo­
solyogva Helenka. F

Pál hercegnek semmi kedve sem 
volt a mosolygásra.

A veréb egyszerűen a józan ,
látás. Maga. Helenka. nem lát sem 
legendákat, sem misztériumokat. A 
verébnek is csak játszótér a brohckolosszus- 
magának sem több a hercegség, mint egv jó- 
szabású köntös. Az a bizonyos sablonos szabó­
remek. amely minden archoz illik.. Ha ma­
gam szereztem volna a hercegségei, ez impo­
nálna magának. de beleszületnem. mint a 
sváb vezér a nagy csizmába.

—- Igaz. Nagyon szép, nagyon ügyes öt­
let. ha az ember jól születik, de éppen netn 
impozáns annak, aki maga sem panaszkodhat 
a mostoha sorsra. Lássa, Pál, sokszor elgon­
doltam már. hogy tulajdonképpen én a ma­
gam sorsával jobban meg lehetek elégedve, 
mint maga a magáéval.

— Nem tudom, — mondotta dacosan a 
herceg. — én a maga helyzetében mérhetetle­
nül boldogtalannak erezném magamat. Igaz, 
fiatal, szép, teljesedi független, előkelő, gaz­
dag, de mindez én is vagyok.

— Maga, Pál, nem szabad és nem füg­
getlen. Akármilyen lilipAi országa vau is. 
akármennyire nem számottevő fejedelem is, a 
maga kisországához van kötve s mégis a domb­
tetőn áll s mindenkinek joga van hozzá, hogy 
kritikát mondjon magáról. Engem nem köt 
semmi és senki.

— Éppen azért nem irigylem. Maga, — 
ne haragudjék meg a hasonlatért, amely olyan 
líagy-on régi, — maga a pompás kamélia. F.gy 
virág, amelvet meg lehet csodálni s nem lehet 
meg nem sajnálni. —

— Megsajnuálni? — mondotta csaknem 
esufondárosan Helenka. — Ne higyje. Noltak 
szentimentális perceim, sőt időszakaim ne­
kem is, amikor beleerőszakoltam magamba a 
sajnálatoméit óságot, pedig nem voltam az. 
Csak az hiányzik az embernek, amit egyszer 
bírt, vagy aminek az értékét valaha ismerte. 
Nvolc hónapos voltam, amikor hisz maga 
jól tudja — a Vezúv hirtelen kitörése útban 
érte szegény szüléimét s megfosztott tőlük ez 
a kegyetlen véletlen. Akkor sem éreztem a 
szörnyű csapást, most hiába tudom, hogy az 
csapás volt, nem szaÉad rajta keseregnem.

_ JVem tud keseregni rajta, — mondotta
csaknem villámló szemmel a herceg.

_Igaza van, nem tudok, hála az én
lmlcs, az én áldott Schwert professzoromnak, 
aki százezerszer megmagyarázta s napnál vi­
lágosabban bebizonyította, hogy az a leggaz­
dagabb, aki semminek item érzi a hiányát » 
az a legszabadabb, akit nem ver bilincsbe 
millió földi gyengeség. Szabadság, ez a pozi­
tív boldogság! Nem korlitoztatni magunkat 
»cinmitől. Köt a gyermeki szeretet, köt a szü­
lői elfogultság, köt minden .vonatkozás, ami 
másra vonatkozik, mint minmagunkra. Csak 
az igazán szabad, aki egyedül álL

IRTA: ZBORAY ALADÁR.

Pál herceg idegesen járt föl s alá. Ami­
kor a leány befejezte a beszédet, haragosan 
tört ki? _ ,

-— Higyje el, sok gyilkos, akit kivégeztek, 
nem volt annyira méltó a hóhér kezére, mint 
a maga híres Schwertie. És hazugabb bölcs is 
kevés volt. Egyetlen pozitív boldogtalanság 
van, az önösség. Aki nem erezi, nein tudja 
érezni azt a boldogságot, amely, a boldogitá.s- 
Lan van, az nem is volt boldog soha.

Helenka megvonta a vállát.

ín geM^i jól rrzeiu magamat. — 
íuöhdotta mosolyogva, de a «zaja szegletében 
valamely gúnyos fintor settenkedett. — í-l- 
mondliatom azt is magának. Pál, hogy semmi 
kifogásom sem volna az ellen sem, ha maga 
tényleg be tudná bizonyítani, hogy Schwert- 
nek nem volt igaza. Vannak óráim, amikor 
unatkozom s ilyenkor visszagondolok a ba­
báimra, amelyeket szerettem és sajnálom, hogy 
felnőttem.

A babáit tehát mégis szerette.
— Sajnos, igen s ezért is súlyosan kell 

adót fizetnem.''A szeretettel mindig karöhve 
jós a bánat * aki akarattal szerez magának, 
az, bizony mondom, a hóhérkézre való 
Sch wert tel, - nem cselekszik okosan.

— Fgyszer tehát mégis szeretett valamit, 
— mondotta csöndesen Pál herceg s a szerel­
mesek makacssága, könnyű agyafúrtsága, re-

A két szegény vakok.

hét vak áll 
Az ucca szögletén.
Két szegény 
Öreg vilgtalan.
Életük
Milyen komor lehet. 
Mily sivár 
És mily virágtalan.

Arra jó
Egy úri ember és
Mert a szív
Az egy bolond dolog.
Az egyik
l ak kalapjába, ó.
Egy ezüst
Koronárskát bedob.

S így beszél 
A másik agg: No nézd, 
Kroncsit ad 
Talán te ismered?
S igy felel
A kérdezett: Dehogy, 
Most először 
Látom itt veled.

S szól az egyik:
Ugyan ne beszélj!
Idegen?
Nem ód égy kroncsit az 
S szól a másik:
— Mit kunérozol'?
Itt vakuljak meg.
Ha nem igaz!

méínséget lopott a szivébe s hirtelen meg. 
szólalt: --- Azt állja, arait mondott. Ha vala­
miben nagyszerűt alkotok, akkor az cnvérn 
lesz ?

Ezt nem mondtam. A magáé leszek, ha 
szerelme» leszek majába. Szerelme leszek, 
ha v alami oly an csodás, olyan kiváló dolgot 
’i'z véghez, ami megrendít, megdöbbent. Még 
sohasem »irtani. Talán a magam könnyében 
megolvad a szivem.

Nem tmlom, — mondotta elgondol­
kozva Pál, - de azt tudom, hogy 
lueg fog szeretni.

Honnan tudja? 
fiiihim. mert úgy akarom!

II.

Helenka erre a büszke kijelen­
tésre egyszerűen faképnél hagyta a 
herceget. Fakepnél hagyta, mert nem 
akart sem a szeme közé nevetni, nem 
gorombaságot nem akart mondani 
neki.

lelépnél hagyta azért is, mert 
maga sem volt rgéuen tisztában vele. 
nevetséges-e a herceg erős öntudata, 
vagy bosszantó. Végigsétált néhány­
szor a nagy hársfa-aleeban s végte- 
len nagy gyönyörűséggel szívta magá­
ba a virágzó harsak illatát.

Kellemes bódulat szállotta meg 
• a bódulat nyomán valamely kéje. 
bágyadtságot érzett. Álmodozva ment 
be a kastélyba » régen aludt olyan 
mélyen, mint aznap éjszaka.

Nem álmodott semmit, s amikor 
reggel a madarak énekére fölébredt, 
frissebb volt. mint valaha. Eaaébv 
jutott egy percre Pál berreg és s 

tegnapi besaélgetés s elmosolyodott a fiatal 
fejedelem nagyhangú kijelentésén.

Reggeli után ismét kisétáh a hársfasorba. 
Nappal volt, a virágok alig illatoatak. Kabin- 
lotta egy csöppet, de nem ért rá gondolkozni 
fölötte, mert egyszerre előtte termett Pál brr- 
reg.

Ilyen korán ráér az én nagy akarat u 
barátom, hogy látogasson?

És még korábban ráért, hogy valami 
nagyot cselekedjék. Kegyelmi kérvényt ter­
jesztetlek ma elém . .

És maga megkegyelmezett egy elté­
vedt embernek! Mondhatom, merészen nagy 
dolog. gúnyolódott Helenka.

- Nem. nemcsak megkegyelmeztem a ha­
lálraítéltnek. de elrendeltem a halálbüntetés 
eltörlését. __ s

Aat hiszem, maga csak egy igen régi 
becsületbeli tartozását fizette meg. Az élet­
halál jogát Visszaadta az Istennek, akitől ed­
dig bitorolták a fejedelmek. Becsületesen cse­
lekedett. lie nem gavallér, ha külön jutalmat 
Livin azért, mert becsületes. >

Pál berreg lecsüggesztette a fejét s nem 
szólt egy szót sem. Lilla, hogy ezzel igazin 
nem imponált Helenkának e annyira elszórni., 
ródott emiatt, hogy három napig meg m-ui 
merte látogatni a bereegleányt.

Helenka azalatt künn járt mindig a har­
sak között s bosszankodott néha-néha azon. 
miért nem örült legalább egy csöppet Pál 
herceg nagy cselekedetének, legalább annyit, 
hogy Pál herceg biztatásnak vehette volna.

Mert igaz, ho-v semmi célja sem volt Pál 
herceggel, nem tartotta többre, mint akárkit 
mist. akit jól ismert, de úgy érezte, ieá.ivkö- 
telesség mutatni legalább, mintha törődnék 
vele s nem tudta miért, de határozottan szük­
ségét érezte, hogy legalább ezt az egy embert 
— ugrassa.

Éppen azért, amikor negvediiapon ismét 
jelentkezett a berreg, valamivel kegyesebb 
volt hozzá, mint rendesen s nem kérdezte 
meg. nehogy gúnyolódásnak vegye, hogy mi- 
csoda nagy dolgot vitt véghez ezalatt a há­
rom nap alatt.

Ez határozottan rosszul esett a hercegnek, 
mert nagyon «érette volna a gúnyos kérd.'- - 
re azt válaszolni, hogy semmi különöset, csak 
t(csapta a kancellárját • ezentúl maga viszi , 
parányi országokká összes ügyeit.

De Helenka nem kérdezte s igy Pál bér- 
«•eg nem is mondotta meg . ig, Helenka azt 
sem tudta jóelőre, hogy nn. ■: a herceg ho.vzn _ 
hetekig, sőt talán hónapokig sc:u jöiiet . I 
hozza, mert otthon kell ulníi* , átlantiliiiá- 
nvozni aa összes illanni gyeket.
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í pprn ezért HeTcnka másnap, harmadnap, 
•őt nagyednapon is nagyon sokat és igen 
gyakran boaszankodék, uiair csak azért is, hogy 
miért roll kedvesebb Pál herceggel a szokott­
nál. <

A hálátlanság tudvalevőleg rendki vül 
bántja a nőket, kiilönösen a hálátlanságnak a^. 
a fajtája, amely abban nyilvánul, hogy nem 
veszik észre a férfiak, ha veink — jól, vagy 
mondjuk, ha csak jobban bánnak.

Útiidnapon azután megtudta, hogy mi 
történt a hercegségben a akkor egy csöppnyi 
lelkiismereti furdalásfélét é rezeit, amelyet 
gondolatban igv foglalt össze:

—• Pál igazán esztelen. Úgy viselkedik, 
mintegy gyerek. Mindenáron meg akar hódí­
tani. Képzelem, micsoda ostobaságokat fog 
elkövetni.

Kzt ugyan rosszul képzelte, mert Pál iga­
zán uem követett cl ostobaságokat. Nem fe­
ledkezett meg arról, hogy abszolút igazságok 
csak a matematikában vannak, mert ott előbb 
készültek a szabályok s azután alkalmazkod­
tak a szabályokhoz a számsorok. Az életben 
nincsenek abszolút igazságok, a törvényes 
igazság is éppen elég nyűg, de hát az ember 
olyan furcsa bogár, hogy nem tud szabályok 
nélkül élni s nem tudná mgbeesülni a szabad­
sagot. ha uem a törvények rácsa mögül látná.

Három hónapig dolgozott éjjel-nappal 
Pál herceg s amikor az ö tenyérnyi országá­
nak minden polgára immár boldognak vall­
hatta magát, akkor állott ismét emelt fővel 
Helenka elé.

Helenka nagyon dühös volt, hogy három 
hónapig feléje sein nézett Pál herceg, meg 
visszaemlékezett arra is, hogy amikor kegye­
sebben fogadta, akkor úgy hálálta meg, aho­
gyan Pál a kegyességét, tehát ismét fanyar 
volt s végignézve a boldog, önérzettől duzza­
dó, de meglehetősen megviselt hercegen, ki­
csiny lően igy szólott:

—- No bizony nagyra lehet azzal, amit 
telt. Bebizonyított#, hogy mint kancellár, meg­
állotta volna a helyét. Ha én uralkodó len­
nek, sohasem kívánnék kancellár lenni.

Pál herceg elbámult először, azután. — 
miután már bele gyakorolt a volt magát. — 
megint leevüggesatette a fejét t úgy ment el. 
mint akit leforráztak.

—. Úgy, látom. — mormolta csöndesen, 
okos dologgal nein tudok imponálni -ennek 
as okos leánynak. Úgyis minden mindegy, el­
követem hát a legnagy obb-bolondságot. ha 
belepusztulok, annál jobb.

Azzal megfuvatta a hadikürtöket, s egybe 
gyűjtötte a katonáit s megtámadta a nála há­
romszor nagyobb országú szomszéd fejedel­
met.

Helenka összecsapta a kezét, amikor ezt 
a szörnyűsége* ostobaságot megtudta. Hara­
gudott, bosszankodott, még pörült is és foly­
jon biztatta magát, hogy- azt kívánja, bárnak 
frtt maradna a csatatéren az a vakmerő, utá- ( 
italos ember, aki képes ezrek életét kockára

vetni csak azért, hogy imponáljon egy leány­
nak. I

Gy ülőke, eszex szetten gyűlölte Pál her­
ceget, s amikor egy szép napon hírül hozták' 
neki, hogy Pál herceg úgy harcolt, mint 
egy oroszlán, legyőzte ugyan a szomszédot, de 
súlyosan megsebesült az utolsó ütközetben, 
fölvillant a szeme t kaján megelégedéssel 
mondotta:

— Úgy kell neki. Nem sajnálom.
Nem is sajnálta. Egy csöppet sem, egy 

fikarnyit sem, sót annyira örvendett feleba­
rátja szerencsétlenségének, hogy másnap föl 
sem kelt az ágyából. Az öröm ágyba döntötte.
I álla, lázálmában, mint pusztul el ny omorul­
tan az a kegyetlen ember, * ilyenkor harago­
san fölkacagott, tapsolt a két selyemlágy ke­
zével, ujongott * valami csufondáros katona- 
nótát énekelt, aroihiyit a markotány oslánv ok 
szoktak énekelni az operettekben.

Amikor azután jobban lett s egy kicsit 
erőre kapott,1 elmondana a doktorral a hábo­
rú egész történetét.

És mikor halt meg Pál herceg? — 
kérdezte ~ egészen nyugodtam

Pál herceg? — mondotta csodálkozva 
az orvos, — Pál herceg él. Igaz, még fekszik, 
az is igge, hogy sohasem lesz egészen ép em­
ber, mert a féllábára sántítani fog. de már túl 
v an minden veszélyen.

— Tehát megmarad? — kérdezte He­
lenka.

—- Föltétlenül! — mondotta nvugodt kö­
zömbösséggel az orvos.

Kzen azután elbusult. Oda lett a jókedve, 
nem látott többé láz ál mókát, nem kacagott, 
uem tapsolt, uem kurjongatott és uem éne­
kelt v idátu katona-nótákat.

Csöndesen feküdt a hófehér eyosztályán, 
nem szólott, csak ha éppen nagyon kellett, 
nem érdeklődött semmi iránt, még azt sem 
kérdezte meg, nyilnak-e, ismét a bárnak s 
árad-e hársillat ott künn a régi parkban.

Azt hitte tél van. mint akkor, amikor le­
feküdt -s nem bánta, ba ágyban feledi is az 
orvos.

Néha eszébe jutott, hogy Pál sántít a^cl- 
lábára. Ilyenkor haragosan vonta meg a vál­
lát s hangosan kiáltozta:

Bánom i- én. 0 kereste, hát megtalál­

ni.

Miután a berergkisasszonyok sem marad­
hatnak örökké ágyban. Helenka is fölkelt, 
amikor az öreg doktor megengedte. Elcsodál­
kozott azon. hogy már tavasz van. t alig 
akarta elhinni, hogy azokat a -csodás szép ró­
zsákat. almavirágokat nem az ő megtéveszté­
sére aggatták az almafákra, de igy nőttek ma­
guktól.

A hársfasor Tnessze volt, oda nem tudott 
még elmenni • különben is, a harsak sokkal 
később virágoznak, mint az abnafák.

A hetek meg úgy repültek, mint a jáz-

iiiinbokor körül kerget őzó pillangók, * hírűi 
hozták a már föUábbadt Helenkának, hogy 
Pál herceg ia kijár már a fejedelmi palota 
parkjába.

A fejedelmi udvarban azt is beszeltek, 
hogy Pál hercegből király lesz » Helenkának- 
is hírül hozták a nagy újságot. ,

_ Király, ,— mondotta ajkbiggyesztve
Helenka. — No bizony, nagy dolog, egy sán­
ta király, hisz azzal még egy épkézláb zsak- 
hordó sem cserélne. ,

Nem tudom. 1 vehet. Vannak ilyen zsak-
liordók is. .

De azért Helenka várta Pál herceget. 
Várta reggel, várta délben, várta. este. Mar 
virágozni kezdtek a harsak, i de Pál herceg 
csak- nem jött. Hektikát ez nagyon bosszan­
totta, annál inkább, mert már tudta azt is, 
mivel fogja fogadni. Csufondáros köszöntés 
volt, de úgy érezte, megérdemli a csufondáros 
köszöntést az, aki miatt ezerliétszáz viruló.
I gészsége* fiatalember szállott sírba.

Kiokoskodta olyankor, amikor keserű 
gyűlölettel gondolt Pál hercegre * elmondotta 
százszor is egy nap, hogy valahogyan el ne 
fekjtse:

No bizony, nagy dolog. királyságot 
szerezni egv sánta lábért. Én meg nem sántul- 
nék egy császárságért sem.

De nem mondhatta el. mert Pál herceg 
ivem jött.

Már nem is várta. Kiment a hársfák kví­
zé s ott bolyongott egész nap. Pákosztos vere­
bek ^Szállottak a hársfákra s r-ipegellek a 
szép sárga pomponokat * ez valósággal folin- 
gerelte Heknkát.

Beszaladt a kastélyba # kihozta a floUer- 
puskájit, amelylyel rélbalövöldözött bébe- 
korba. Megtöltötte dnnsztra s bele puska zott a 
pákosztos verebek közé. __

Vagy kettő odaesett a liba elé. egy par 
bemperbuekát vágott s azután elnyúlt eső li­
ftesen. A többiek szétrebbentek. Ki a szom­
széd fákra, ki a bokrok közé.

Helenka egy pillanatig vérszomjas gyű-' 
nyőrrel nézte a vergődő madarat, amikor 
h.zouban elnyúlt a kis veréb, hirtelen vala­
mely reszkető fékleni szállotta meg * a pus­
kát otthagyva, elsompnlygoit a liár-fasorhól.

A rózsák közé ment, de akármelyik bo­
korra pillantott, a rózsák összefonódtak vir- 

• koszorúvá.
És Helenka nem tudott má-ra gondolni. 

e«ak arra a két teineletlen halottra, az ö két 
verebére.

- Talán meg sem haltak, gondolta 
niagabau s megindult a hársfasor felé. Ami­
kor egy potrohos 1 lmjaia mellett elkpeft. 
egyszerre meglátta a fasort. Egy fiatal katona 
lépegetett a fasorban, egy kissé nehezen, mert 
az egyik lábát, a ball, olyan furcsán lökte, 
n.int ahogyan a géplábakat szokták, akik még 
nem szokták meg egészen.*

Helenka megmerevedett a rémülettől.

AZ ÖREG GRÓF.
t Folytatás a 2 oldalról |

, Szája nevetésre nyílott, mintha ezzel valami elmcsséget mondana
• megvillant hófehér miifogsora az állkapcsai között

I Minden pénteken egy ezüst forintot csúsztatott a markomba, 
jkogy meujek el a templomba és imádkozzam érte. (Persze, hogy egy­
ezer sem imádkoztam az öregért.) Vasárnapokon át pedig gyónni kel- 
P tt pántom helyette a baráthoz, akit arra a célra tartott. Az összes 
lei bűneit feldiktálta nekem egy papirosra a éu a kápolnába mentem 
a lajstrommal, hol a barátnak felolvastam.

I Minthogy a barát a grófnak minden bűnéért, amit feluidozoll. 
jjiét ezüst forintot kapott, keményen rám volt parancsolva, hogy a gróf 
wninden bűnére vigyázzak g figyelmeztessem rá a hediktálásnái, ne- 
Jiogv rövidsége essék e miatt a mennyekben.

Ilyen volt az élet a tündérlt estély ban, melyet annyiszor megbá­
multam azelőtt. Unalom, az igaz, bőven volt, de a helyett aztán bőven 
ivóit minden egyéb. .Olyan lukullusi lakomákat csaptunk néha-néha, 
ftogy gyönyörűség volt végigenni, kivált a János ina# nevenapját és 
születésnapját szokták megölni erősen. A szakács akkor kitett ma­
gáért.

l)e hát semmi sem tart örökké.
* Egy nyári nap reggelén szokatlanul korán kelt János. 1 emum 
ez ablakon át, mig bent ágygniban heverésztem, hogy már hajnal ó?a 
lót-fut. csattog, kalapácsol, koffereket cipel le a padlásról, egyszóval 
lázas tevékenységben van. t

A rendes időben felkelteni s kimentem az amitusra pipázui, ahol 
rendszerint a barát anekdotizált.

Egy ízben arra ment az inas, jó reggelt kívántunk neki. ile hint 
Syo-t saját-zeni közömbösséggel tekint*! ránk. *

Mi t::ja. János bácsit — kérdém.
■, -- pnindok — mondá kurtán.

S valóban láttuk, amint bőröndöket összekapcsolbatyukat össze- 
gvö:i;ö-iz; s na y sietségben jár ki s be a belső szárnyban.

Végre úgy dél felé megjelent egy talicskás paraszt ember a kas­
tély udvaron, János föltette a pakkokat s igy szólt:

— Vigye ezeket a vasúthoz. Vigyázzuu. nehogy elveszítsen vala­
mit. összesen hat darab.

A tlicskás ember vígan gurította ki jármüvét, János pedig ajra 
bement a belső szobákba.

Bizonyos, kíváncsiság fogott el, hogy mi történhetik itt.
Nemsokára ismét kijött János, felső kabátjával a karján es a gróf 

egx kori ezüst séta pálcájával a kezében.
Ránk nézett, de egy szót sem szóit, majd közömbösen ment végig 

az udvaron a kapu felé.
A kapus, Nagy Márton uram. éppen kinn állt s ásítva, hozakodva 

szóíitá meg:
Eölsége.s időnk van ma. János.

Az. ég kékje felhőtlenül mosolygott 1c. A nap aranyos sugarait 
pazarul szórta az ódon falakra. A grófi konyha füstje azonban meg­
lehetősen -alant szállt nagy. széles szalagokban, mig a pork lombos 
hársfáin össze nem lepődtek.

No megjárja. — felelte János, egy pillantást vetve az égre - 
de algiha nem lesz eső,

N eaztjl szép csendesen kibailagolt a kapun. Hanem a külső osz­
lopnál* mintha hirtelen eszébe jutott volna valami, visszafordult egv 
percre < odakiáltott a kapusnak:

De nini. Marci bácsi, majd elfelejtettem mondani, hogy nézze­
nek oszlón be is, meri az öreg ma virradóra odébb állott.

Berohantunk a hálőszoliáha. Igazat mondott a hii inas. Csakugran 
ott feküdt az öreg a puha selyem-ágyban vieszsirgán. halva.

A nap ide is lieuevetett. Amely alatt feküdt, a piros selyem-paplan 
is nevetett. ‘ ^ 1

De miért its ne nevetett volna! ,
Hiszen nem lett,itt árva senki, csuk az a két mankó. mely az ágié­

hoz volt támasztva. - .



gtui.vr», aki a pusztai .ösvényen kyjlog. 
azt mondanák, hegy útban van, haza. — 
Hisz’ am^yik bokornál utoléri az este. 
ott pihen meg; ott van az otthona. A 
nyuszi is elindul este és sohasem tudja, 
hol virrad rá. Utai kiszárai ihatatlanok, 
mint a jaguáré, amely előtt az amerikai 
őserdők ée pampaszok végtelen világa 
van. A nyuszi szereti a nagy vadászterii-

ben húzódtok meg a félénk szarvasok; 
átváltottak az alacsony vágáson, ahol a 
bokrok közt eseilettek-bottlottak, s a 
cserjéről a nyakukba szakadt a friss hó. 
Az alacsony vágáson túl következett a 
hallgatag van fák ezredé, ahol nem Tá­
rogathatott szívós cserjeievetet a szél.
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ÁLDOMÁS AZ ERDŐN.
ronts

IRTA: BÁRSONY ISTVÁN.

GEKÖFY ' ‘ ifiur ” azt álmodta, hogy 
a farkasveremből egy vén far­
kas bug föl hozzá ée nagyokat » 

ugrik & verem seéle felé; de mindig via*- 
azaesik s olyankor jót koppan a fagyos 
földön. Amikor már sokáig ismétlődik 
egymásután a kopanás, meg a panaszos, 
dühös bugás: az “ifiur” megsokalta ezt 
az unalmas álmot és fölébredt.

Akkor is hallotta a koppanást meg 
X bugást. Csakhogy most nem a föld alól 
hangzott, hanem az ablak felől. Ott va­
laki meg-megkóeogtatta az" üvegtáblát a 
mordult hozzá egyet:

— Ifiur, keljen főit 
Egv vén _ farkasnak is becsületére 

vált volna az a búgó morgás.
Gerőfy egy pillanat alatt talpon volt. 

(isztanszerüleg pattant ki az ágyból, mert 
ahhoz szokott, hogy amikor igy külföge- 
tik. sietnie kell. Csupa káboltság volt az 
egész ember, s zavartan motyogta:

— Mi a", mi a"!!
A búgó hang felelt neki- kívülről; 

Hó esett hajnalba"; Keljen fel!...
Néhány másodperéig csend volt; az 

ablaknál álló ember éles fiilét nera kerül­
te el, hogy bent az ágy nagyot reescsen, 
mintha rádebná magát valaki. Megint 
megzörgette az ablakot. — Ohő! kiáltot­
ta. nem oda Buda! Csak keljen föl az 
urfi ’

Erre már igazán felriadt az ifiur. — 
Megyek, Matyi, megyek! — szólt ki éles 
hangon » csakugyan hozzá fogott, hogy 
magára kapkodja a ruháját. Egy-kettőre 

^készen is volt vele. Hamar leöblítette a 
torkát egy kis szil váriammal; egy falat 
kenyérhéjat rágicsált utána: a nyakába 
dobta tarisznyáját, puskáját s a követke­
ző pillanatban kint volt a fehér homály, 
ban. ami a havas tájékra borult.

Még korán volt. ámbár az igazi haj­
nal már el is múlt. Tudniillik az óra 
szerint számított hajnal. Mert reggel öt 
órán tul csak nem lehet azt mondani, 
hogy még éjszaka van. hiába sötét oda 
kin^ a világ. Egyébiránt „a havas mező 
sohasem olyan nagyon »ötét; a homály 
ilyenkor ál van itatva derengő fehérség-

~ Az ifiur elindult a havon és mellet­
te ballagott Mátyás, a kerülő. Egy szót ae 
szóltak. Mindaketteu jól tudták, hova 
igyekeznek. A friss hó olyan simán," pu­
hán terült a földön, hogy teljességgel 
nesztelenül haladtak rajta. Olyanok vol­
tak. mint a lapódzó árnyék.

Előttük barna fal sötétlett ki a hó­
ból. Az volt az erdő széle. Ott a magas­
ba nyúló fák dereka árnyékolta az egy­
hangú feltérséget. Még mielőtt odaértek 
volna, egyszerre- álltak meg mind 
a ketten. A mezőn néhány nagy 
árnyék suhant keresztül és hang­
talanul tűnt el a fák között. Szarva­
sok voltak, amelyek a rozsretéere 
jártak, ki éjjel és moet észrevették, 
hogy -legveszélyesebb ellenségek 
közeledik.

"Csodálatos, hogy a vadállat 
mennyire ösmeri az embert. A 
“gyönge" embert, amely vele 
szemben fegyver nélkül jóformán 
tehetetlen. S a vadállat mégis ugy 
retteg tőle, ahogy semmi mástól.

Ezek a szarvasok is könnyű 
szökésekkel siettek el innen, ahol 
az ember»megjelení.

Amikor világosodott, az ifiur 
meg a kísérője már rég bent járt 
az erdő mélyében. Magok mögött hagy­
ták a szálerdőt, ahol a fenyvesremizek.

mert a vastag! ágak és a rólok szert e- 
nyuló gályák mind csupaszok voltak.

▲ vie 6U; gárdája .meglehetősen sza­
bálytalanul ácsorgótt egymás mellett. 
Ámbár egy kornak voltak, oé melyikük 
kétszer olyan imme derékkal tűnt ki a 
többi kosul; annak nagyon is jő bölcsője 
lehetett; a oeermely ott futott ei a liba 
mellett • folyvást locsolhatta; »váron 
üditgette.

Csak abban egyeztek, hogy mind­
egyikről rég lehullott a lomb, e girbe- 
görbe gályáik átnyúl háltak egymáshoz, 
mintha a hatalmas vastag ágak kézszo- 
ritást kínáltak volna a szomszéd fának.

A huors rigók kereegve szálltak át 
a két erdei vándor feje fölött, s amint 
észrevették őket, hirtelen föUendültek, eb 
csaptak oldalvást. A nap már kii-euszott 
a ködök takarója mögül, s az erdő csend­
jét varjukárogás és fakopáncs-berregés 
kezdte megzavarni.

A nagy fák közt ugy lépdelt a két 
ember, mintha elvesztett volna valamit, 
s most nagyon keresné. Szemüket a azüz- 

. hóra szegezték a vontatott lépéssel halad­
tak egymás mellett, — de néni befelé, 
hanem as alacsony vágás szélén.

Mátyás szólalt meg előbb. — I*szt! 
mondta olyan halkan, hogy még a szom­
szédos nagy fán kopogó fakó pán« se 
riadt meg tőle. Az ifiur odalépett s bó­
lintott. Egymásra néztek. A kerülő ősz 
szeütötte a bokáját. Gerőfy erdészaegéd 
elővette*! pálinká-sbutykosát s kortyan- 
tott belőle. Azután megkínált* a társát 
is. A kerülő megbillen tette a kucsmáját 

' s jót húzott a bütykösből. A kezefejével 
végigtörölte a bajusza alját s halkan 
mondta:

— Megcsípjük!... Ez. a mienk’
Jól szrmiigyre vettfk a nyomot, ami 

-az alacsony vágásból húzódott be a nagy 
erdőbe.

Kicsi tenyérnyomok voltak; kettő 
egymás mellett elől. kettő egymás mellett/ 
hátul: de elől is hátul is az egyik egy ki­
csit előbbre, mint a másik. Aki nagyon 
alaposan megvizsgálta volna ezi-ket a te­
nyérformája. nyomocskákut. láthatta vol­
na a havon, hogy ji középső ujjakou fi 
nőm karom nyúlt előre, amely gyöngén 
helyeinéljredt a puhaságba. A tenyér kö­
zepén egy-két kis bütyöklenyomatot is 
fel lehetett volna fedezni. — A négyes 
nyomok pedig ug^ nehezedtek egy más 
elé, hogy szinte elképzelhette az ember: 
hogyan dobálta magát előre az az illat, 
könnyed ugrásokkal, amelyen u«m lát­
szott sietség.

Egy nyusztmenyét vonult itt haza­
felé as éjjeli kirándulása után.

Hazafelé!... Mintha a sátoros ei­

le teket, ahol akármerre is bátran indák 
hat; hiss’ bárhol áll meg: mindenütt ott­
hon lehel A nyuast nem olyan, mist pa­
raszti rokon*, e fehértorku nyelt, «mely 
szinte vágyik ae ember kőselségére ée 
minden ringy-rongy farakisban, dnledé- 
ző épület padiértn. sövény aljában, in­
fill* eres se alatt is-jól érd magit A 
sárgatorku nyuszi finnyás arisztokrata, 
aki nagybirtokokon gazdálkodik s ezt 
valóságos kényur módjára teszL ötszáz 
holdat ia bejár egy éjjel, mert roppantul 
nyugtalan, idege* ée türelmetlen. Hazája 
a csöndes, nagy erdő, ahol annál jobban 
érd magát, mind távolabb van sz em- 
bértől. Az 6 zsákmánya nem a szelíd ba­
romfi, hanem a vadon állatvilága, amely 
közül vakmerőén és kérlelhetetlen vér- - 
Morajjal gyilkolja, öli, ami eléje kerül • 
amivel megbir.

Sunyi, bégyadt szemét bántja a nap 
világa; nappal alszik, pihen; összegömbö­
lyödve komótizál. S mindegy neki, vájjon 
f»odúban, .vagy mókusfészekben jut-e 
hozzá a sziesztájához. Csak a sötét erdők 
elhagyottságiban jut eszébe, hogy néha 
nappal is mozogjon. Ahol nem érzi a tel­
jes ée tökéletes magányt, ott mindig meg­
várja, hogy leszálljon az éj, • hogy üs­
sön a vámpírok órája. Akkor megmosdul 
a fölemelkedik; ennyi szeme nem bágyadt 
többé, hanem zöld fényben csillog; orrát 
beletöröli sárga mellényébe, finom tömött 
bundáját megnyal dmsa, mint a házi 
macska; karcsú, hajló» derekát nyújtóz­
ta tje, meggörbíti; azután visszapattannak 
a testében rejlő acélrugók, s a nyuszi 
elindul. Leknssik a fa tetejéről, ahol pi­
hent; e ugráló, könnyű szökésekkel vég 
neki a nagy világnak, az erdő titkon haj­
latainak, ahol hogy merre veti a sors, a 
kíváncsiság, a kináUtesó alkalom s a fel­
támadó reménység: azt még ő msga se 
sejti elvre.

Az a két ember most lassan lépked 
a nyomán. Vonulásáról a hajnalban esett 
hó tesz tanúságot: sőt arról is, hogy esek 
a. nyomok frissek. Eszerint a nyuszi 
uyugvóhelyéig vezetnek, minthogy a reg- 
geli vadászat nem tarthat tovább, csak 
pirkadisig. Akkor a nvuszt elfekszik va­
lahol, mert akkorra jóllakott. Éhező 
nvaszt épp ugy nincs a világon, mint 
koplal* törpe sólyom sincsen.

A nyom egyenlete és az ugrások rö­
videk; ez is bizonyítja, hogy a nyuszi 
nem aietett, mert már tele a bendője. Az 
estit nyomok nem ilyen nyugodtak * 
egyenletesek. Aki az esti nyomon indul­
na el: kilógathatni a nyelvét, mire * 
reggeli nyomokig eljutna. 8 a reggeli 
nyomot a friss hó matatja meg.

Azért kopogtatott Mátyás az 
ifiur ablakán, hegy: “hajnalban 
hó eaett!”

Ez a hajnali hó beszél. Ez meg- 
mutalja a legfrissebb nyomot és 
eltakarja egyszersmind a régit 

A nyom itt kigyóvonalban hú­
zódott beljebb-beljebb. Egyszer 
csak megakadt A fehér »»»havon 
nem volt több horpadás. A kioerny 
tenyerek mintiia sxámvnyi változ­
tok volna ée elrepültek volna.

A két ember öeaeenés. Két lé­
pésnyire tank egy vén fa nyúlik 
az égre reve*, görcsös derekával. 
Mind a ketten ugyanabban • pil­
lanatban kezdik vizsgálni a fit 
A mohot, »ötét kéreg semmi külö­
nöset sem árul el; | kutatók te­

kintete végigröpdőa rajta a koronájáig: 
van-« valahol odra, vagy elhagyott ma- 
d ártérnek a felső gályák között

Mert holtbizonyoeeég, hogy * nyuszi 
ezen a ponton egy acélos szökéssel ráug­
rott a fára s fölszaladt rajta.

Azt lehetne hinni, hogy a nyomozás­
nak itt a határpontja; a nyuszi vakból a 
fán, vagy a fában van, esik föl kell fe­
dezni rajta. (Felytotii a lt oldalon.
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A vége mégis házasság.

NAGY dolog volt az! A hires Zatha- 
reezkv megházasodik, vége örökre a 
legénységnek, pedig hasi esztendeig 8 

volt a legelső gavallér a Nyírségben! Bál, 
mulatság, lakodalom nem eshetett meg Zathu- 
reezky nélkül; ax nj táueokat, valamint az uj 
nyakkepdöke? őhorta divatba. Hordott 6 kar­
kötőt i* a csuklóján annak idején, üveget a 
félszeméit, keeaegeorru cipői mint a velem 
hercegé. Ih* még a mellényére, — apró búza­
virággal kihányt mellényére ia emlékezik a 
legtöbb öreg asszony. Mintha egy szép legen­
dának volna vége: a Zathureesky örök ifjú­
ságának. Kár, tg»»ón nagy kár érte. Nevelni, 
mis- vidékekről átplántálni kellene az ilyen 
embert, ha véletlenül nem volna ebből a faj- 
títiól. Aki a nagybőgőbe beleugrik, aki esrr 
nótát tud, aki gavallér, mint egy milliomos és 
lovag, amilyen lovagok talán csak a közép­
korban voltak. — Most már neki is botelleg 
i»tt, vége van, meg házasodik. Be kár, hogy 
a legendáknak olyan szomorú végük vsa, 
akár a való életbeli történeteknek. Zathu- 
recxkynek úgy kellett volna megmaradni, a 
milyen mindig volt: sárga felöltőben,' köayö- 
kig érő kutyabőr-kertyiiben és sütött bajusz 
szál: igy kellett volna nyolcvané vés korában 
spirituszba tenni. — mint ahogyan 5 sokáig 
tervezte, — ás a megyei múzeumban elhelyez­
ni. Itt van az az ember, aki soha 
sem öregedett meg!

Vájjon kiről fognak ábrán­
dozni most már a fiatal bafisok 
és az öregebb urak kit fognak 
példány képül megjelölni fiaik 
előtt! Talán még a kotiöion is 
kimegy a divatból, ha nem lesz. 
aki rendezze a kotilliont!

Voltak, mindig voltak orszá 
gos események, politikai ssenzá- 
nók, amelyek a vidéki kaszinók­
ban olykor megakasztották az 
élet nagy kerekét: a kaiabriaaz 
vagy tarokkjátékot De aztán 
vsak tovább forgott azután a 
kerék és az urak megnyugodva 
mentek haza vacsoráéul- De most 
sehogy sem tudták megőrizni 
nyugalmukat a Zathurcczky esc 
tővel szemben. A megyei kaszi 
nőben lr-letették a kártyákat a 
zöld aszúira: — valaki uj híre­
ket hozott Zathurcczky házassá 
gáróL Megbabonázták, kipnoli 
zálták, ne* tudta, hegy mit esc 
leksnk. amikor megkérte a Oaá!
.iolia kesét. Az s vén ördög, az 
a vép ördög, az a Gail Napoleon 
itatott vele valamit, vagy talán 
éppen Jolán meeterkedte ki a

• dolgot......... A. valóságot senki
sem akarta elhinni, bogy Zadm- 
reezky csak amúgy magitól be 
adta volna a derekát. De még 
otthon is, a csendes családi ki>r 
ben, aa öregasszonyok, vagy me­
nyecskék, akik egytóUgyig is­
merték a aárgakabátar lovagét, 
azzal fogadták férjeket:

— Mi hír a Zstbureeaky bá 
rasságárói!

Ha egy kisebb fejedelem, 
földi istenség házasodik, nem 
törődnek véle annyit, mint a 
legöregebb nyírségi gavallér há­
zasságával.

A. történet ott kezdett érde­
kes lenni, hogy Szmerkovszky 
György, nyugalmazott kapitányt,
« «Utál Jolán ‘ volt vőlegényét, 
munkába vette Mitrió őrnagy.

SáTittd émagygsk éppen

IRTA: KRÚDY OYL'LA.

olyan napjai voltak, amikor a köarvényét 
megették a farkasok, a köszvénynyel rossz 
kedvét, embergyülöletét és gyiljuw hangulatit 
és az őrnagy, miután megborotválkozott, ér­
deklődve nézett ki falusi házának tornácáról 
a‘sáros falusi útra.

— Mi újság hit a nagyvilágban! Quid 
hovit — tette hozz», hogy a latinban is gya­
korolja magát.

A nagyvilág alatt természetesen azt a 
négyzetkilométernyi területet keli gondolni, 
amely területen a falu feküdt, benne a Gaál- 
kisasasonyokkal. Szmerkovszkr kapitánnyal és 
az utóbbi vadászebeivel. Voltak ugyan még 
parasztok is ezen a területen, de »( őrnagy 
még legjobb kedvében sem törődött a parasz­
tokkal. Amint köszvényétöl megszabadult, 
rendesen Snuerkovszky Gyurkára.gondolt:

— Vájjon mit csinál az a hóbortos fiú! 
— kérdezgette. — Megiiázaaodvtt-e időköz­
ben!

A birek, amelyek. Gyurkáról hallatszot­
tak. szokatlan mértékben fölizgatták Mitrót. 
Kijött az a hírneves Zstbyreezky és az eljegy­
zés felbomlott Gaál Jolánnal. Sőt Zalhurecz 
ky foglalta el a kapitány helyét. .. Az őrnagy 
nevetett is, bosszankodott is. Akár nevetett, 
akár bosszankodott, mindig ugyanazt mondta;

— ördőngő* dolog'

PENZKÜLDES 
HAJÓJEGYEK 
PÉNZVÁLTÁS 
UTALVÁNYOK 
B ETETEK

Haza
Megy?

— ez még nem ok arra, 
hogy addig, amiig itt van, 
péeeére ne vigyázzon.
Sőt -
Jobban kell vigyázni, mert a 
hoz, meg a mi azzal jár, tok : 
és okot ember nem teszi ki s*

TAKARÉK
BETÉTEK
UTÁN
NÉGY
SZÁZALÉK
KAMATOT
FIZETEK

kall

Ne adja ki páneét. Tartós. E* a mi leg- 
footosabb, tartsa bankban, hegy együtt 
legyen akkorára, a mikor a nagy utat 
megkezdi e
Vigyázzon! Legyen óvatos! A dollár 
ma a legértékesebb pénz a világon s 

hogy a leggondosabban

nber otthon tartja yée 
Mt Oboa ember bankba teszi Olyan 
bankba, moly négy máza* kamatot 
Best ét pénaét felmondás nélkül ktvá- 
natra aaosmal visszafizeti.

AZ EK 
BANKOM

ELVEN.
Alapittatott: KISS EMIL

BANKÁR
133 Second Avertne, New York

S ezt aztán tinzer-huszszor ismételte.
Mikor már túl volt az első izgalmakon, 

nyakába kerítette rongyos katonaköpenyegét, 
felkötötte a kardját, amely talán már berozs- 
dóeodott azóta, amióta utoljára kihúzták, a 
kardon az öreg. foszlott kardbojt, amilyen 
kard bojt csupán régen nyugalmazott tisztes 
derekán látható, aztán megindult a falu vége 
felé, ahol a kapitány lakott egy olyan ház­
ban, amely már kívülről ia jelezte zordon, 
szigora kedvét lakójának.

SzmerkoTszky Gyurka szokás szerint zz 
udvaron állott s kutyáját és legényét, akinek 
a legzsiványabb képe volt három vármegye 
ben, dresszirótta. Az őrnagy lelkében ekko­
ráig különböeö meghatott gondolatok terem 
tek és barátságosan, ellágyulva szorította meg 
a zordon kapitány kezét.

. — öreg bajtárs. ilyen ördötigős dolog 
történt veled 1

Sasserkovszkv nyugtalanul pislogott a 
szrméveL Kényelmetlenül, de tisztelettel sza­
badkozott ;

— Semmi sem történt. Csak meggondol­
tam a dolgot. Vájjon miért házasodnék, ami­
kor semmi sem kényszerít rá! Vájjon miért!

As őrnagy megrázta a kapitány kezét:
— Szeretem, hogy férfiasán viseled a ess 

pást, Gyurka. A férfinak első kötelessége a 
hidegvér. Régen tönkre ment

■______ volna az egész világ, ha nem
volnának hidegvérű emberek.

A kapitány kedvetlenül pat 
tiotott ostorával Rázta a fejét.- 

— Nem.. Nem túlságos hi­
degvérre van szükségem ebben 
a dologban. Köszönettel tarto­
zom Zathurcczky barátomnak, 
hogy megmentett a dologtól. 
Amint utólag megtudtam, ö 
nagysága, volt menyasszonyom, 
el hah férjétől megtanult tótul 
káromkodni. Ha mérges, mindig 
tótul káromkodik

, — ördöngös asszony, — 
mormogta elmerengve Mitró. — 
Noé, és nem sajnálod! Éppen 
ezért nem sajnálod. Szmerkovsz- 
kyt'

— Nem. — felelt nyugodtan 
a kapitány. De amint az őrnagy 
arcába nézett, meggondolta ma­
git : — Hiába is sajnálnám, már 
késő . . .

Az őrnagy fölkapta a#™w>t: 
— Késő! Semmi zem Késő. 

Öld meg " Zathureezkyt éa tied 
lehet a menyecske. — mondta 
szokatlan izgalommal. — Külön 
ben ri kell valami elégtételt ven 
ned Zathurcczky tői. Kötelessé 

• ged, Satperkovszkv; remél léin. 
nem térsz ki a kötelesség elől!...

A kapitány hiimanögvc nézte 
« csizmája orrát.

— öld meg Zathureezkyt. — 
ismételte az őrnagy. —- Ezzel 
tartozói.... Mert, barátom, nagy 
dolog egy asszony. Igen nagy, 
ördögősen nagy dolog Gaakmi 
tudjuk, akiknek soha sem rolt 
ráesünk a boldogságban.... A 
pisztolyaim rendben vannak, 
szívesen elintézem a dolgot, ha 
rimbizod, Szmerkovszky. Vértéi 
kell lemosni a gyalázatot. Ezen 
nem lehet gondolkotni. Barátain, 
egy asszonyról van szó..,.. Ha 
nem csalódom, egy csinos és ked­
vez űri aasaony káról. Éppen a 
mtűt vasárnap láttam tempiom- 

ittt: (Folytai* a 14 oldalon l

{ F

..V n

KÉNYES portéka, am.-iyhcz, n--z<-t,.„, - 
rint, keztyüs kézzel sem szabad ny 
Csodálom, bogy nem akadt sta;. 
tikus, aki kiszámította volna. b< 

t vetik int mennyire mg a letagadott évek « 
ma. Billiókat ^hetne összehozni mindéi; 
moly erőltetés nélkül.

Néhány .esztendővel én is guru 
a számot. Minthogy köteles lovag.a—. _• 
Tettem, niiu-s okom pirosodni érte. 

így történt;
Magyar fürdőn Töltöttem néliánv ?. 

Mindjárt ciső nap kedves ösmerösomm-; 
láikoziatn. Tabajncval fnem igazi neve i g\ 
taekkori játszó társa m mai. Újra konstatá 
a rám nézve kedves vonatkozást, hogy ■ 
Utcában és egy esztendőben- születtünk. 

Másnap az éni f-k es kíii.sejii őzvegv a 
* szoiárs bizalmasságával fordult hozzál^

- - Egy szívességgel tartozik T)"k,-Ui 
—s Az egyetlen tartozás, — mondót• í 

-— amit készséggel fizetek.
ön.folytatta a d‘-r s őzxv-gv 

amíg a fürdőn tartózkodói, hat évv *' 
iahb le«z.

Megkísérlem.
— Vagy mondjuk, hét évvel.
— Egy év nem számit ..
Aztán hozzátettem:
— A föuíkszek évezreket esa.ui. i 

esztendő nekem sem árt.
—— Kedves barátom. mondotta ! .1 

. né,—s nem önről van szó.
‘ --Ah!

- Rólam. - folytatta — -MCggejldv 
lan voltam bevallani, hogy önti,-' egyidős.
gyök.

—’.Értein. mondottam diszkrét f,.
. tássa!. <

tniagysága kissé zavart arcot »»utaló 
miután egy ideig k--'-,-1 -- megfelelő -zav-u 
igy szólott: .

— Tudja, n-m tenném, de a koukurr- 
eia kényszerít reá. a legmohóbb, a legádá u 
konkurreneia. Ha bevaüanám négy venn- 
évemet, én lennék az egyetlen aggnő, a M. 
zsálem asszony a fürdőn Érti!

— Tökéletesen. Én ebben a pillana ii 
. halminehét éves vagyok, egy- sz-mm< s< 
idősebb. S aki ebben kételkedik

Fenyegető mőzdivatot tettem, am-iy*: 
nagysága legkedvesebb mosolyával, legt, 
masabb kézszoritásával honorált.

Mit mondjak! Még azanap ketten 
man tudakozódlak éveim száma után <*: 
férfiak és hölgyek, akiknek igazán >• :■ 
közük sem volt hozzá Rendületlen oviig é 
nial válaszoltam:

■ j — Harminchét!
A dolog nem ment olyan könny i n 11 

valamit elbeszéltem, mindig bét évvel 
kellett tolnom az idő szekerét. 1» ke.liv" 
gadnom legkedvesebb iskolatársa tinat. u. 
fnjn öcsém bátyám lett. De ez semmi. *>> 
húgom, aki vidéki naiva. s óvatosságból k- 

jrek tíz esztendőt szokott pausáléhan 1 «• Litg
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KBN5KS portéka, amelyhez, nézetem sze- 
rint. keztyüs kézzel sem szabad avulni. 
Csodálom, hogy nem akadt statisz­
tikus, aki kiszámította volna, hogy 

*' etikint mennyire rug a letagadott évek szá­
ma. Billiókat lehetne összehozni minden ko­
moly erőltetés nélkül.

Néhány esztendővel - én is gyarapítót tani 
r. számot. Minthogy köteles lovagiasságból 
teltem, nines okom pironkodni érte.

így történt;
Magvar fürdőn töltöttem néhány hetet. 

Mindjárt első nap kedves ösmerösömmcl ta­
lálkoztam. robajáéval (nem igazi neve) gyer- 
nekkori játszótársammal. Újra konstatáltuk 
•' rám nézve kedves vonatkozást, hogy egv‘ 
utcában és egy esztendőben születtünk.

Másnap az érdekes külsejű özvegy a ját- 
' s/etárs bizalmasságával fordult hozzái%:

Kgy szivessé-ggel tartozók nekem.
— Az egyetlen tartozás, — mondottam, 

— amit' készséggel fizetek.
Ön. - - folytatta a derék özwgy, — 

> miiig a fürdőn tartózkodik, hat évvel fiata­
labb lesz.

Megkísérlem.
— Vagy mondjuk, hét évvel.
— Egy év nem számit.
Aztán hozzátettem:
— A főuikszek évezreket csaltak... hét 

esztendő nekem sem árt.
—- Kedves barátom. mondotta Tubáj­

áé. — nem önről van szó.
—Ab 1
—- Rólam, — folytatta. — Meggondolat­

lan voltam bevallani, hogy önnel egyidős va­
gyok.

Piriéin. mondottam diszkrét főhiij-
. tássai.

(»nagysága kissé zavart arcot mutatott, s 
un után egyideig kereste a megfelelő szavakat. 
Így szólott: .

— Tudja, nem tenném, de a konkurreu- 
cia kényszerít reá. a legmohóbb, a legádázabb 
honkurrencia. Ha bevallanám negyvennégy 
évemet, én lennék az egyetlen aggnő, a Matu­
zsálem asszony a fürdőn. Érti?

— .Tökéletesen. Pin ebben a pillanatban 
hatminehét éves vagyok, egy szemmel sem 
idősebb. 8 aki ebben kételkedik...

Fenyegető mozdulatot tettem, amelyet ő 
nagysága legkedvesebb mosolyával, leghizal 
masabb kézszoritásával honorált. _

Mit mondjak? Még azanap ketlen-nar- 
maii tudakozódtak éveim száma után. Olyan 
férfiak és hölgyek, akiknek igazán semmi 
közük sem volt hozzá. Rendületlen nyugalom­

mal válaszoltam:
— Harminchét!
A dolog nem ment olyan könnyen. Ha 

valamit elbeszéltem, mindig hét évvel előre 
kellett tolnom az idő szekerét. l>e kellett ta­
gadnom legkedvesebb iskola társa imát, min­
őin öcsém bátyám lett. De ez semmi. Olga 
húgom, aki vidéki natva, s óvatosságból ke 
rek tíz esztendőt szokott pansáléban letagad­

ni. egyszerre tizenkét évvel lett irdósebb. El­
lenben bizonyos, hogy átka síromba is követni 
Jog...

Egy alkalommal akut veszedelemben m 
forogtam. *
' A" leleplezés veszedelmében. -

Déltáv járásbiró, akinek felesége ugx nc-

Terka néni postája.
SZÁMŰZÖTT. — Terka néni nagy figyelemmel 

olvasta el a leveles, de egy parányi okot sem ta- 
lált benne, ami elkeseredését igazolni. As a való­
színű tehát, hogy betegségről van szó. Betegek az 
*<!•**» és ezért nem bír el még kisebb megráakód- 
tstásokst sem a lelke. Valószínü továbbá, hogy ön 
amúgy is nagyon érzékeny szivü ember, aki min­
dent sokkal mélyebben érez át, mint mások. Amin 
más, rendes idegzetii emberek egyszerűen álsikla- 
r»ak. azon ön elkeseredik.

Idővel aztán bekövetkezik az a helyzet, hogy a 
környezete, rokonai, barátai és ismerősei kihasz- 
náiják a gyengeségét. Rosszabb iadulatu emberek 
ki is nevetik s mindebből ön azt a következtetést 
vonja le, hogy terhére van az embereknek.

ön nem ‘‘száműzött**, ön egyszerűen be­
teg. És ma még nem is veszedelmesen beteg. Egy 
hi» akarattal nagyon könnyen segíthet a dolgon.

Terka néni, hogy minden rendbe jöjjön, a követ­
kezőket tanácsolja önnek:

1) Menjen orvoshoz, vizsgáltassa meg magst és 
teljesítse pontosan az orvos utasításait.

2) Ne törődjék senkinek a véleményével. Visel­
jen el mindent, minden roegbántást szó nélkül leg­
alább két hónapig. Gyógyítsa a lelkét zavartalanul. 
És be fog következni az idő, amikor ön lesz a 
győztes. Sok szerencsét!

TOLEDOI. —— Az illető hölgy valószínűleg rend­
kívül önző és e mellett veszedelmesen eszes te- 
lemtés. Vele harcolni csak úgy lehet, ha bírja a 
versenyt. Ellenhez őesetben bele kell nyugodni a 
valtozha tat tanba. És ez nem is lesz önnek nehéz, 
ha elhiszi, hogy az a nő, aki ilyen dolgokban be­
folyásolható, nem szeret őszintén. Mondja meg 
imádottjának, bogy válasszon ön és a barátnője 
közt. Kettőjük közül valamelyikkel szakítsa meg 
az összeköttetést. Akárhogy választ, tisztázódik a 
helyzet. És idővel ön megnyugszik, mert vagy önt 
választja s ez esetben erősebb volt szivében a sze­
relem, mint a baráti érzés; vagy a barátnőjét vá­
lasztja s ekkor ön nem veszített vele semmit. Ez 
az egyetlen megoldás.

CLEVELANDI OLVASÓ. — Terka néni köszöni 
ar elismerést. A cim megszerzése miatt levelét át­
adtam a kiadóhivatalnak. A napilapban fog kapni 
szerkesztői üzenetet.

NAGYON ELKESEREDETT FÉRFI. — Ha az 
mind szóról-szóra igaz, amit levelében ír, nagyon 
egyszerűen elintézhető a dolog. Pakoljon össse^ 
tegye magához a gyermekeit és azonnal indítsa 
meg a válópert. Itt nincs más megoldás. Ilyen nö­
vel élni nem lehet.

ÁRVALEÁNY. — Ne tulajdonítson az egésznek 
jelentőséget. Pár dámnyi kölcsön társasjáték köz­
ben, annyira ne mkomoly dolog, hogy igazán kár 
valami különös formát keresni a visszafizetésre. A 
levélbélyegek küldését pedig éppen nem ajánlom. 
Legokosabb, ha legközelebbi találkozásuknál eszé­
be jut a dolog és akkor kél-három köszönő szóval 
visszaadja. ^ -

Tesetf divathölgx volt a fürdőn, kvtvt^y fag- 
ga törli fogott.

Tagnap a/t mondotta valaki, " kez­
dette, - hogy ön harminchét eves.

Jól mondotta, váhis/oltam.
Hm. — ühmgeiett, — ez elleifk«\zik 

bizonyos aktaszerö adatokkal. Igen, igen. vl- 
lenmoudás látszik fönforogni.

RllviMnoudás?
Itfcti. folytait* a vallató tórák fa­

lót tv- hangján, —- ténybeli ellenmondás, un 
very a n is ezelőtt három évvel a Szuhár Marik­
féle kártérítési pörben mint tanú szerepelt.

Kin lékezem.
- . Ön akkoV négy veuévésnék mondotta 

magát. ,
1 «‘heteilen. kiáltottam energiku­

san. a biro ur tévedni látszik 
. Tagadóan rázta a fejét.

Nem hinném Kn tudniillik ugyaiuiny- 
ityi idős vagyok, s mindig erősen s/cm ügy re 
veszem a velem egykorúakat.. . az összeha­
sonlítás okáért... tetszik tudni......

Merész fordulattal igyekeztem menekül­
ni ; =• k

Akkor kétségtelen, bogy a nyelvem 
botlott meg.

A járásbiró gyanakodva mért végig.
labet, mondotta. de minden­

esetre különös, hogy iftikor \ alaki megeskü- 
s/.ik Vallomására ...

Már azt hittem, hogy vége az inkvizieió- 
n<lk, amikor önagysága. a járásbiróné kezdte:

Vgy mléke/vm. hogy az ön Hánya 
i gyiitt -járt a sógorom leány ávavl a felsőbb 

leányiskolába.
Lehetséges.

—• Bizonyos. Sokszor emleget te. A/ «*u
leánya akkor tizennégy éves volt.

Nem lehetetlen.
Nos hát, — - kiáltotta a járásbiróné 

diadalmasan. ha pontos számítást teszünk, 
akkor ön tizenhét éves volt. amikor megnő­
sült. ami. azt hiszem, némileg lehetetlen. .

Ebbe fi a pillanatban közel állottam ah- 
lm/, hogy közönséges alávalóságot kövessek 
el. Meerő lovagiasságból.. . Igen, azt készül­
tein mondani, hogy a szóban forgó leányom 
m«>**hdia leányom...

De ettől az alávalúságtól megmentett 
Tabajné, aki gyanut-alanui közeledett felénk.

— Ah, —T kiáltottam, önök kétked­
nek szavamban, jó. esattanós. azaz klasszi­
kus tanút állítok. Itt van önagysága. aki leg­
jobban tudja...

Hozzáfordultam:
— Egyen kegyes teljes őszin ír ség gél 

PH‘ginondani.\hogy- én hány éves vagyok!
Harminchét.. . velem egyidős...
Vgy ? Egyidősek ? — mondotta a já- 

rásbiró, az egészen más... Ezer bocsánatot 
kérek... "Azt hittem, liögy a nagyságos asz- 
szony legalább hét évvel fiatalabb.

A malieia úgy kikönyökölt az arcára, 
mint egy gnom. . . Még aznap összecsomagol­
tam ]>odgyászomat s éveimet és elutaztam..«.

fi
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Rejtvények.
1 betürejtvény.

a a a löm

2 SZAMREJTVÉNY.
1x4, 67, 13, 28.

33, 4, 40, 98.

4<>i 9. 37, 76, 6, 1-S, 85, 66, 1.
33. 2, 94, 26, 69:

92» 100, 17.
37, 45, 75 

10, 65, 91, 44; 29, 12.
88, 40, 54, 42, 89, 8, 41. 81 

85, 16, 90, 18, 36.
73, 56, 22, 21, 61 18.

84.
34, 32, 60, 39, 20, 51, 105

100, 49, 66, 102, 40, 8. 38, 80.
3. 48, 24. 53, 82.

63, 52, 87, 100. 32. 23, 43.
15, 101, 50, 31, 3 

47, 42, 70. II, 96, 97, 72, 23, 8 
86, 64

87, 74. 27, 18. 55, 101, 33. 77, 19,
19, 78.

». 14. 99, 9. 105 
46, 82. 83 

7, 40, 12 13. 21, 67, 68

59, 25. 71, 51, 1.
30, 91. 55, 40, 16, 93, 42, 58.

34. 70.
36.

It—105.
Nagy tengeri hajó.
Sajnos, hogy van ilyen nehány aki 

I ext nem szereti. pedig igaz szívből 
kell.

Áradt vértanuk egyike.
Egy ragadozó állat neve.
Felső Magyarországban laknak.
Sokan “így hívják ezt", ebbe jutnak.
Nem nagy folyó, mégis sokszor kiönt.
Ez sokakat sírba dönt.
A lúd ezt csinálja, ha lármáz 
Sokaknak ásott örök nyughelyei és ás,
Betűje az a. J>, c.-nelt.
Ura az. de nem főura minden megyé- 

i nek.
Afrika ragadozója 
Németország egy folyója, 
legdrágább ez a lovaknál

Legjobb ez a szorgalomnál.

A görögöknek legnagyobb szónoka

Amerika vérengxő állata.
A fajdalomnál ezt szokás mondani.
Ha valaki verset ir, a versnek evvel 

kell stimmelni.
Házi állatoknak egyik faja.
Borsod megyének mezővárosa

Az a, b. c, egy betűje 
Az egész egy ének.

November 2-én megjelent számunk­
ban közölt rejtvényeink megfejtései:
1. Negyedik Béla. 2. Mint rugó szél 
a szírinek homlokán küzd a bátor 
sorsának ellenébe, de lankadozva dől 
el lábainál a hatalmasabbnak.

Helyesen fejteitek meg: Nagy Ist­
vánná. New York; Holub Károlyné,
Chicago. 111.; Bordás János, Buffalo,
N: Y.; Bakos Istvánná, Cleveland, O.j 
Nemes Viktor. New York; Bakulya 
András, Akron. O-; Kiss Tamás,
Chicago, III.; Besde Ferenc, Lorain,
O.; Kenesaey András, Bridgeport,
Conn.; Koledás István, Cleveland, 0. 
és Zajda Vendel, Buffalo, N. Y.

: A dijekat sorshúzás utján o névsor­
ban eláhusottak ayerték meg

A beteg gyermek

-la u<

fisé

diszlaz),

• n i sz segít

(Laura.1; buliérko

; oroszlánszívű; 
(LiopoltJ); a nép

K/,1,-11,i az nr-

l.ari-n-Z; ; bi

' I.M-

vi-

Kis dolgok.
Azt hiszem, nines n világon 

olyan piciny dolog, mint a Ko- 
vácáné lába.

Pedig van még annál ki­
sebb is.

— Mir
•— »X Kovácsáé cipője.

Lt-zló - l.a

1 ,#i .-a.-, l.a/.árus 
atz isten; 

lantra, Laura 
szórna•

Leo, la-u lan 
Lipót, la-opold 

király fia; 
laíráni. Roland 
-szag hire;
Iá, rim-, Lan retire

Lérkoszoruzott;
Iioeia, l.uey (Luxxi); Leeia 

cstá •; fényesen világitó; 
Lukács, Luké Lük) ; féliyesen 

f lágitö;
Lukrélia. I.neretia Lukrisia); 

nyeremény;
Mártóa. Mariin Mártii, : har­

cias;
Magdolna. Magdalén- Magda 

Ilit); bűnbánó;
Margit, Margarelh Márgeret . 

Margery I Márdzseri . Magda 
íMedz- . Peggy <Peg, ; gyön­
gyös;

Mária. Mary íMérh. Marié fM8- 
ri'L Mamie Mé.toi : úrnő. bol­
dogasszony ;

Mátyás, Mathew Metjn), Mai- 
fhiaa I Met ájasz'; az igazságos; 

Menyhért. Melchior Melkior); 
királyom.

Miklós. Xieholas Nikolas,; a 
nép gvözed,-Íme ;

Miksa. Maximilian 
lien : a legnagyobb;

Mórié, Morns i Moris/ .
I Maurusz), Maurice 
mór. szerevsen;

Moses, Moses Muzesz 
mentett; vízből ment;

Nándor. Ferdinand ;Lórdinend>;
élefet kockázó;

Nátháit. Nathan Veto 
dókban vett;

Xoah. X'oah iNoéi: a kipihent; 
Urban. Vrbai, íjurbeni; udva­

rias. polgárias;
Orsolya, l'rsula Jurzulai : meil 

ve természetű-
Ott», Ottó (Ato); a ' nyolcadik; 
órzsi, — lásd Erzsébet.
Pál, Paul fPál); kicsiny;
Péter. Peter Piter-; sziklás, szir­

mai ;
Piroska. Priseilla I’riszeila): 

/•regies;
Rácból. Rachel !íeeslt; bárány

azeüdeégii;
Rebeka. Hcbeee» Rebeka'; a <'sá- 

bitó;
Regina, Regina 

rálynői;
Rezső, Rudolf. Rudolph Kndalf);

erdőbem vadász;
Rózsa. Róza. Rose Réz' ;
Rutli. Ruth t Rút'i ; barátság /et 

szépség; e
Salamon, Salomon Szelőmön, ; 

békeszerető;
Samu. Sámuel -Szemjuei); Isten

meghallgatta;
Sándor. Alexander l Klekszender) ;

segíti az embereket;
Sarah, Sarah Szarai; király­

leány ;

Mek'Ztmi-

Manni«. 
Ma rísz ;

; a trteg-

az ajan

Ridzsijnc); ki­

tárolta, Charlotte 
raeslelkii:

Simon, Simon (Szájat 
gat, hall.;

Tamás (Tani eszi; ik 
ke, ló;

Therezla, Therese (Te 
szerű, kedvelt;

Tibolt, Theobald 
rályfi;

í ivadar. Theodore ■ Tíodor ; -Is­
ten ajándéka;

Veronika, Veroniea (Veronika); 
, hiimása, arcképe;
X iktor, X'ivtor (Viktor); győző; 
Zoltán, Zoltán ‘Zoltán i; fejedel­

mi ;
Zsófia. Sophia Szófia ; bü!e<- 

eszü;
Zsuzaauaa. Susan Szűzen . Susie 

'Szűzi'; liliomot.

BESZÉLGETÉSEK.

Haéanági engedély kivétele — 
Taking ont marriage-license. — 

Téldng ant meridxs lájsxensz.

Jó napol uram! házasodni Aé- 
rok, szeretném az engedélyt meg­
kapni. — Good morning. Sir I I 
am about to marry. 1 wish to se­
cure the license. — find morning, 
szőr! áj cm ebaut tű merj, áj vis 
tu szikjúr di lájezensz.

Mi a nevef — XVliat is your 
name? —— Vat is júr nénit 

Hol lakik 1 — Where du. you 
live? — Ver du jú lív?

llánv éves? — How old arc 
von? Han öld ár jú?

X'olt már azelőtt házas? — 
Have you ever been married he 
fore• Hev j/i ever bin merid
bif/.r*

Mi az apjának neve* Wha( 
is your father's name? X'al íz 
júr fádersz nem?

Mi az anyjának neve? — What 
is the naAii- of your mother*
X at is di néni af júr mader?

Mi Volt az anyjának leányneve? 
What was your mother's mai­

den-name? — Vat vaz jut nia- 
dersz médnném?

Ez a hölgy a menyasszonya ? — 
Is this lady your bride-elect? - 
íz disz létli júr brájd-ilckt?

Kérem, kisasszony, mondja uo-g 
a nevét. Please, Miss, give me 
your name. — Pliz. misz, gfv mt 
jár némi

fis mit Írjak ide, hány éves? — 
And what shall I put down, how 
old? —■ End vat set áj put daun. 
hau óid?

Ez az első férjhezmenetelet — 
Is this your first marriage? — íz 
disz júr íörszt meridzs?

fin már egyszer házas voltam, 
de elváltani a feleségemtől. — I 
was married before. Hut I ob­
tained a divorce from my wife.

Aj vaz merid hifór. bat áj ob- 
ténd e divőrsz fram máj vájt.

Hol vannak a törvényszéki ok­
mányok? — Where arc the legal 
documents? — Ver ár di lígl 
dakjumentsz?

Drágaság.

— Hallom, maga szívós ember. 
Na. esak július előtt voltam 

most már vsak nagyon ritkán
.»k.

MATO napi mosást elvégez.
---------- Több

ASSZONYOK, ÜGYNÖKÖK ÉS ÜZLETEMBEREK 
FIGYELMÉBE !

NINCS TÖBBÉ NEHÉZ MOSÁS.
Két óra alatt egy i 
Néhány hétre való por 30 cent. 
hónapra való egy dollár.

Egyedüli Sales Office
THE MATO MANUFACTURING CO-

,____ — 401 East 80 St. New York.
Óvakodjanak a hamisítványoktól. — Viazontelárusitókat keresünk minden

pléxen.

KV
THE WONDER

WASHING PO WM* A

Nagy és nemes, de a lelkiösmeret 
előtt felelősségteljes az a kötelesség- 
szerű munka, amely a gyermek gon­
dozását illetőleg a szülőkre, különö­
sen az anyákra háranllik, hogy a be­
tegségektől emberi lehetőség szerint 
megóvják gyermeküket s ha valóban 
megbetegedtek, erejük végső megfe­
szítése árán is mentésük érdekében 
mindent elkövessenek- Babonásáig, ku- 
rüzslás, tudákosség, könnyelmű gon­
dolkodás, a betegtől való félelem 
vagy undor, a beteg gyermek érdeké­
ben nyújtott lelkiösmeretes szakértői 
tanácsok semmibevevése végzetes kg- 
vetkezménynyei járhat. Korunknak 
félszeg divatjai mind olyan szomorú 
jelenségek, amelyek a gyermekek ne­
velésének, gondozásának és egészsé­
gének elhanyagolására vzetnek s ame­
lyek a későbbi korban kegyetenül érez 
telik vészes hatásukat. Ha babénasá­
gok és közömbösség uralják az anyai 
szivet, ennek kárt* következményeit 
közvetlenül a gyermek, közvetve pedig 
a szülök fogják csaknem minden eset­
ben keservesen megérezni

A gyermek szervezetét más szem­
mel kell néznünk, mint a felnőttét.
A kis embernél más viszonyok* a be- 
egség tüneteinek számtalanszor más 
lefolyása észlelhető, mint a leendő 
embernél, akinél a fejlődés folyama­
ta még nincs lezárva. A betegséget 
előidéző inger ugyan azonos s a be­
tegség is azonos, de a jelenségek in­
tenzitása, a szervezet működésének 
megváltozása más. .Ezenkívül vannak 
oly betegségek is, amelyek úgyszól­
ván gyermekbetegségeknek tekinthe­
tők, aminők az angolkér és heveny- 
fertőző bántalmaz leggyakoribb alak­
jai: a kanyaró, vörheny, szamárhurut, 
bárányhimlő, stb. Ennek oka abban 
a sajátságban keresendő, amelyben a 
gyermek a felnőttől különbözik.

Hogy beteg legyen valaki, ahhoz 
bizonyos fokú hajlandóságot kell föí- 
U-W’ti-snunk. s ez főként a gyermek­
korban tapasztalható; azonban ez is 
különböző az újszülöttek, a csecse­
mők és a későbbi gyermekkorban lé­
vőknél. amennyiben a szervek érzé­
kenysége az élét folyamatával kiseb-- 
bedik. tehát minél fiatalabb, annál 
könnyebben betegedhetik meg.

Különösen hangoztatnunk kell azo­
kat a káros kövekezményeket. ame­
lyeket az előszeretettel fogadott ku- 
ruzsotásszerü tanácsok követése okoz 
s amelyeket bőséggel, bámulat raméltó 
szenvedélylyel és boszorkányos ügyes­
séggel adnak be a fiatal mamáknak 
a különböző rendű és rangú nénik, 
bedig ezek, bár jó szívből jöhetnek, 

gnagyobbrészt tudókoskodázok -és a 
gyermekélet viszonyaiban való tájé­
kozatlanság szüleményei.

Ilyen például az úgynevezett "Mcg- 
bibbenás '-nak nevezett, de az orvosi 
szótárban ismeretlen kórkép, amely 
azonban szerintünk nem más, mint 
bélkóüka. De a tudós nénik ilyenkor 
azt tanácsolják, hogy az eüenoldali 
térdet és könyököt egymáshoz ütik 
néhányszor s hi nem gyógyult a sze­
gény kis poronty, többször ismétlik. 
Nem ytgyszer látható ennek a drasz­
tikus eljárásnak szomorú következmé­
nye, amely egész életére nyomorékká 
teheti a gyermeket Ezért ne üljenek 
föl a mamák- ezen -értelmetlen taná­
csoknak. inkább keressék vagy keres­
tessék meg a baj forrását amely leg­
többször a táplálékban, illetve a táp­
lálkozásban található meg, aminő egy- 1
szer a tnltáplálás, máskor a táplálék- 
hián>- v«8y a táplálék nem megfelelő 
minősége. Máskor a sok értéktelen 
teával töltik meg a picinyke gyomrot, 
amely nem segít, de a fejlődést is 
hátráltatja.

Föl kelFemlitenün továbbá ama régi 
korból származó szokást, hogy az 
úgynevezett "ótvart" gyógyítani nem 
szabad s ehhez csodálatosan szigorú 
következetességgel ragaszkodnak. Az 
étvar nem más, mint’ kifejezett 
bőrbetegség, amelyet gyógyítani kell, 
mert kínozza a gyermeket, hátráltat­
ja fejlődését, táplálkozását i undorító 
bűzt is terjeszthet.

(Folytatás.)

Bolyongott sz-
túl, rágódva Ha?
vágyán. "Egy*z..r 
megállt, w • I 
Melyen - gondola 
kezdett fix s a a
ta előtt.

Mmden élőt ig. 
fangja ellenére, 
dőlt annak a nyv: 
nek a hibája folyt 
á mit álnokságé 
fölhalmozott a vei 
nát nem látja. 01 
örvénynek a fene 
mely bői a szaba-i f| 
látszott Freneuse 1 
emelkedik a világ 
t-ág, a boldogság f, 
tétlenül legyen ta- 
ilyen változásinak 
ahtározott alak-■ 
lelkében, még hif 
lene pusztulnia be’ 
a melybe jutott, v 
M-mm írói lehetett 
igazi jálek-shoz 
kazla,»; az életét, 
kot elpusztíthassa 

Elhatározta, h<- 
nyhez. Altól függi 
pusztulása cgyári, 
annak állott hatalt 
lem fegy vérével /.!. 
akarni, ha méfc •»; 
neki akár ráb-*i|zéi*- 
«-zakkai kényszerít* 
deutvlielyre lehet»»» 
dón indult a Ta­
nyába Négy óra -- 
< liarmg-Crosz előtt 

Menetközben gr, 
mielőtt az előadást 
zonyosan.- mint r- 
megebédel. Ha ói­
kor ott jártam, ne: 
haza, most. a mir 
veilen otthon lesz. 
riil is. bármiképp ' 
bírnom, hogy meg! 
esak egynegyed ó 
egyszer láthassa*, i 
szemtui-szemben leg 
kényszeríteni " fogó: 
n:—-égre Az 5 aka 
ja bénítani az eny,-

A ház elé érkez- 
elégedetten vette ;u 
a rongyokba burk 
nem tartotta el: * 
sőt. Gyorsan fők 
tett a lakás ajta;. 
let. l'gyanaz a ' 
ajtó előtt mari- 
semmiféle nesz le ­
lakásból. Sorége r 
dolalra. hogy Jen»;;, 
is utazott, nehogy 
legyen kénytelen, 
költöztette innen 
keresse meg eblu'tt 
városban? Az idő : 
veszedelem torny,o 
áron meg kellett 
árulás megpecs/’. 
beszélt is, a fődoi 
tolni, hogy irhás», 
tlgy érhetné eí. .ha 
At ajtó pedig zár 
lakás üresnek i( 
egészen hangosan^:

— Ha íéső est:-; 
maardnom. látnom 

" A lépcső legfel- 
Egyedül volt a - 
mályhan. nt'mt a 
dász Egy pö lattá' 
hangosan mondót 

— A bolond f 
azért jövök, hoc.'

I
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^2 Orvéra ffenékéix
Irta.’

^Bolyongott az utcákon, cél níl- 
kiil, rágtnlva haragján és bosszú­
vágyán. Egyszer csak hirtelen 
megállt. Withehall elé érkezett. 
Melyen gondolatokba sülyedve 
kezdett föl s alá járkálni a palo­
ta előtt.

Minden elvvigyázata, minden fur- 
fangja ellenére, minden dugába 
dőlt annak ,a nyomorult Freneuse- 
nek a hibája folytán. Mindannak, 
a mit álnoksága hazugságokban 
fölhalmozott a vesztére, semmi hasz 
nát nem látja. Olyan mesterséges 
örvénynek a fenekére . taszítva, a 
melyből a szabadulás lehetetlennek 
átszőtt Freneuse mégis csak föl­
emelkedik a világosság, a szabad- 

• tág. a boldogság fölé. És ő. Sorége 
tétlenül legyen tanúja a szerencse 
ilyen változásának? A boszu vágva 
ahtározott alakot kezdett ölteni 

> lelkében, még ha magának Is kel­
lene pusztulná bele. A helyzetben, 
a melybe jutott, Vagy dupla vagy 
semmiről lehetett csak szó. Mint az 
igazi játékoshoz illik, kész volt koe- 
káztatni az életét, csakhogy Jack- 
kot elpusztíthassa valahogy.

Elhatározta, hogy visszatér Jen- 
nyhez. Attól függött a diadala vagy 
pusztulása egyaránt. Csak egyedül 
annak állott hatalmában őt a véde­
lem fegyverével ellátni. Ha Jenny 
akarná, ha mék egyszer sikerülne 
neki akár rábeszéléssel, akár erő­
szakkal kényszeríteni őt, még min­
dent helyre lehetne hozni. A Stran­
don indult a Tavistoek-utea irá­
nyába. Négy óra volt, a mikor a 
i harmg-Vrosz előtt elhaladt.

Menetközben gondolta: Jenny, 
mielőtt az előadásra indulna, bi­
zonyosan, mint rendesen, otthon 
megebédel. Ha ma reggel, a mi­
kor ott jártam, nem is volt oda­
haza, must. a mire odaérek, ok­
vetlen otthon lesz. Akármibe ke­
rül is. bármiképpen is, rá kell őt 
biniont, hogy meghallgasson, ha 
vsak egynegyed óráig is. Vsak 
egyszer láthassam, csak egyszer 
szemtől-szemben legyek vele, hát 
kényszeríteni fogom az engedel­
mességre. Az 5 akaratát meg fog­
ja bénítani az enyém.

A ház elé érkezett, belépett és 
elégedetlen vette tudomásul, hogy 
a rongyokba burkolt öreg ur már 
nem tartotta elfoglalva a folyo­
sót. Gyorsan lölsietett és csönge­
tett a lakás ajtaján. Semmi felel— 
let. Ugyanaz a teljes csönd. Az 
ajtó , előtt maradt várakozva. 
Semmiféle nesz nem hallatszott a 
lakásból. Sorége remegett a gon- 

. dolatra. hogy Jenny talán már el 
is utazott, nehogy vele találkozni 
legyen kénytelen. Vagy Jack ki­
költöztette innen és akkor hogyan 
keresse meg ebben az őrült nagy 
városban* Az idő pedig sürgős, a 
veszedelem tornvosodik, minden 
áron meg kellett . akadályozni az 
árulás megpecsételését. Ha Jenny 
beszélt is, a fődolog volt meggá­
tolni, hogy Írhasson. De ezt csak 
úgy érhetné el, ha beszélhet vele. 
Az ajtó pedig zárva maradt és a 
lakás üresnek tetszett. Sorége 
egészen hangosan mondta:

— Ha késő estig kellene is itt 
maardnom, látnom kell őt!
' A lépcső legfelső fokára ült. 
Egyedül volt a csöndben 'és ho­
mályban, mint a lesben álló va­
dász. Egy pillanat múlva ismét 
hangosan mondotta:

__ A bolond fél tőlem, aki
azért jövök, hogy megmentsem.

míg a többiek megcsalják és vesx- 
tébe kergetik!

!4em hang, sem a legparányibb 
nesz, el nem árulta, hogy van-e 
t alaki a lakásban. A harag elfu­
totta Soréget, fölugrott és a tü­
relmetlenségtől izgatottan közele­
dett az ajtó felé:

he kellene is zúznom az 
■ajtót, meg kell tudnom, hogy elő­
lem rejtőzik-e.

Neki lódulva, olyan csapást 
mért az ajtóra, hogy az aligha 
bírt volna ki még egy ilyen ro­
hamot. De abban a pillanatban 
föltárult az ajtó és Jenny sápad­
tan jelent meg a küszöbön. Ke- 
zének egy mozdulatával az üres 
lakásra mutatott és bágyadt han­
gon mondta:

— Minthogy úgy sem menekül­
hetnék üldözése 
elöl, hát lépjen
be.

Sorége sző 
nélkül elhaladt 
előtte, b old »• 
gan, hogy sike­
rült neki Jenny 
elleuállása elle­
nére is' beha­
tolni és jó jel­
nek véve ezt az 
első sikert. A 
kis szalonban, 
nem várva, hogy 
megkínálják ve­
le, helyet foglal! és Leóhoz for­
dulva, aki ö.vszefom karral, aggo­
dalmasan állva maradt előtte, gú­
nyosan kérdezte:

— Maga tehát az ellenséghez 
pártolt? Mit Ígértek magának 
azért, hogy ellenem forduljon?

I.ea nem felélt, Sorége folytat­
ta :

— Nyilván büntetlenséget! De 
hogyan volna az lehetséges? Ha 
Penally Lea él, akkor Baud Ja­
nette jutott a föld a Iá. És ha Lca 
juttatta oda, akkor persze nem de 
Freneuse Jack a bűnös. Df mi 
módon, miféle csodával mosnák az 
egyiket tisztára, ha a másikat kí­
mélni kell?

Lea fájdalmas hanglejtéssel fe­
lelte:

— Ki engedte meg magának azt 
hinni, hogy én kiméletet kívá­
nok!

— Ügyi hát maga a tulajdon 
jószántából siet a büuhödés elé!

Lea fölemelte remek homlokát 
és hirtelen föilobhsnő tekintettel 
kérdezte:

— És miért 
ne ?

Hát annyi­
ra jutott levert­
ségébe!), hogy 
még védeni sem 

- akaéja már ma­
gát?

— Megelégel­
tem az álnok­
ságot, a csalást, 
a menekülést, a 
titkolózást. 

Akármit inkább, 
hogysem Íjra 
kezdjem az éle­

tet, a melyet két' év óta folyta- 
tok.

— Ugyan! Még panaszkodik! 
Hisz sohasem volt olyan jó dolga. 
A hírnév a gazdagsággal együtt 
hullott az ölébe. Úgy látszik, 
mintha a szerencse vsak vérdijat

VIZSGÁN.
t Hir a falunkból.)

I izsgáztat az esperes keményen___
1 hittannál most van elemében.

.Síire, lelke e szent tudományé.
Kis ujjábán az egész Kis Káté.

Tudja jól a kérdéseket rendre.
S kihagyni egy betűt sem engedne.
Tujjak is a gyermekek ugyancsak....
— JVő ti mája tanító uramnak!

Fogy a kérdés, fogy a gyermek egyre.
Mikor a szó megakad egyszerre.
Kis Tóth András —szörnyűség, — nem tudja: 
*’ Milyen élet j ót a halálunkra?"

Tanító ur a fejét csinálja.
Kis Tóth Andris sírra fakad rája.
> az a rége, hogy végképp nem tudja.
Milyen élet jön a halálunkra.

— .yagy kínos csend támad a teremben.
Í'.s ez a kép ügy mulattat engem... .
Fsperes ur redős homlokával.
Kis Tóth András szörnyű nagy bujával!

Ne sírj 'Andris, gondolom magamba'
Xemcsak te vagy itten megakadva.
Fn sem tudom, « tanító ur sem.
Sót tán maga — Uram bocsát —- »
Az esperes ur sem!

SZABOLCSBA MIHÁLY.

kivájina fis maga megvetné min­
den dús adományát? Nem gondol­
ná meg egy kicsit jobban a dol­
got ? Higyje cl, hogy megéri.

Meguntam élő hazugságnak
lenni?

- Meg-e! Tán szívesebben len­
ne halott őszinteség?Maga félre­
beszél kedvesem. Tudja-e, hogy 
mi vár giagára, ha eijátszsza a 
Freneuae-klikk által tanácsolt 
szerepet T legalább is fegyház­
büntetés, ha ugyan nem a \ ár­
pád.

— Nem bánom!
— I gyan Jenny, ne gondolja, 

hogy most a Zsidóiul negyedik fel­
vonását játszszuk. Ne ni arról van 
szó, bog) a végső nagy áriát ha­
tásosan elénekeljük. Itt minden 
komoly, igaz és bizonyos. Már volt 
rá eset, hogy megtörtént és a mi 
fő, ismét megtörténhetik A/ igaz 
-ágszrdgáltatással nem jő tréfál­
ni Abban nincsen sok jóindulat. 
Az semmibe sem ve.„zi a művésznő 
babérjait. A hirák könyörtelenül 
e! fogják Ítélni, ha meghagyja 
magát csipm. Hallgasson meg fi­
gyelemmel Csak egy negyedóráig, 
aztán teheti szabadon és függet­
lenül azt, ami önnek tetszik Meg­
egyeztünk? Jó! Először is lássuk 
e<ak, hogy mit mondott magának 
Jack? Mire kérte magát? Mit 
igén neki? Tegnap találkoztak 
egymással, azután az átkozott 
Harvey féle este után? Jó ideje, 
hogy utoljára látták egymást és 
nem hinném, hogy a viszontlátás 
vaaltui kellemes lett volna! Kép­
zelem. hogy mennyire haragszik 
magára! Engem I« majd fölfalt! 
Értse meg jól kedvesem, hogy ket­
tőnk sorsa szorosan fűződnek egx-- 
máshoz és ha Hlenfevliiik 
sújtanak, hát az magát is éri.

Beszélhetett kénye kedve sze­
rint. I.ea egyszer sem próbálta 
meg félbe szakítani. A kandalló- 
hoz dőlve, a melynek párkányára 
támasztotta jobb könyökét, gépie­
sen-játszadozott egy kalap,zuró 
tűvel, ti melynek hosszú acéltőrét 
s zafírral kirakott arany gomb 
díszítette A kandalló plű,s laka 
róját szurkaita folyton a tűvel, 
a nélkül, hogy esak figyelni is 
látszott volna arra, a mit Sorége 
Ih‘,zi;I|. Lz Bea vésziéit,, türelmét. 
Tudta, hogy ezzel a heves és indu­
latos asszonynyal eainjáu kell 
bánni. Csiiggcdés nélkül folvtatta 
érvelését:

Jack célja bizonyosan az 
volt, bog)- magát vallomásra bír­
ja? Ha Rejtette is a dolgot nagy. 
jiban. de a részleteket okvetetlen 
tudni kívánta; mert hisz ezekben 
rejlik a legnagyobb bizonyító és 
még az ingadozókat is meggyőző 
erő. Sikerült magát nyilatkozatra 
bimi? Mit mondott neki? Mivel 
győzte meg magát? Miféle ko­
médiát játszott? Bizonyosan elhi­
tette magával, hogy még mind tg 
szereti ?

Erre az utolsó vágásra, a me­
lyet édeskés hangon ejtett, Sorége 
észrevette, hogy I-ea megrázkó­
dott. Azt hitte, hogy jól falált és 
szaporán folytatta:

Persze, a gyöngéd nyilatko­
zatok nem- sokba kerülnek' ö is- 
meri a maga hiszékenységét. Hisz 
annyira visszaélt vele! Néhány 
hízelgő szó, a történtek felejtésé- 
nek Ígérete, tán a kibékülés re­
ménye — ki tudja?

(Folytatjuk.)
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A VÉGE MÉGIS HÁZASSÁG.
la menet. 1 eringetlct, üveg legény vagyok,
de magam is........No, Szmerkovazky, mi a
i.ézeted f

A kapitány a kutyájára bámult, meg az 
udvar sarkában foglalatoskodó legényre.! A 
tekintete majd .ócska zordon házára tévedt, 
ahol nagy hiányosság volt ablaküvegekben, 
valamint látta az elhanyagolt baztájat. Sőt 
meg foltos lovaglónadrágját is észrevett#. S 
hirtelen ugv érezte, hog\ ennek mind Zathu- 
reczky az oka. Egy pillanat alatt eszébe ju­
tott az is, hogy nem sokára megfőzheti maga 
az ebédjét, ha enni akar. 8 alapjában undo­
rodott a konyhai munkától.

— Provokáld Zathureezkyt! — mondta 
elkeseredve. — Már egyszer meg kell tanítani 
■azt a fiekót emberségre!

A kapitány az ág)*an feküdt és megse­
besült lábát ápolta. .Vem nagy párt tett benne 
Zathureezky golyója és bár megsebesült a ka- 
pitány, bizonyos tekintetben hősnek érezte 
magát. Mikor vére a földre omlott, a Mi tró 
vállára támaszkodott:

* Megmondhatod neki, — sziszegte az 
őrnagy fülébe, — hogy az életemet reszkíroz­
tam érte...

Ennek a mondásnak akkor nem tulajdo 
nitott különösebb fontosságot Hzmerkovszkv 
Gyurka, de igen »tűszerűnek találta a helyzet­
hez. Majd rágyújtott a szokásos cigarettere, 
mig az orvos bekötözte lábát. Az őrnagy pe 
dig, aki kösxvényét teljesen elfelejtette, mint 
egy gyerek ugrándozott.

— Magam is... — mondogatta. — Ma' 
gam is szeretnék szép asszonyokért szenved­
ni.

Szinte megfiatalodott az öreg Miiró. Űe- 
járta a falut és még az ismerős parasztokká! 
is szóba állott.

— Jegyezzétek, meg fiaim, hogy az igazi 
férfi mindig tudja mi a kötelessége. Fején 
találja a szöget!

Ez az utóbbi mondás megtetszett ficki és 
Váltig hangoztatta mig a faluban jart-kelt. 
Már pedig reggeltől estig talpon volt. Szél- 
tében-hosszábau magasztalta a kapitányt és 
sajnálta Gaál Jolánt, aki egy igazi férfi sze­
relmét nem tudja megbecsülni... Valóban 
nem tudta megbecsülni Utiaál Jolán az igazi 
férfi szereiméit A szép asszony nem mutat­
kozott. Még a legkisebb Gaá!-ki-asszonyok is 
csak a kerítésen át leselkedtek Mitró őrnagy, 
ra, amint a bosszú lábaival a falut rótta.

8 egyszer estefelé Gaál Jolán kendőt kö­
tött a fejére és a kartek alatt elszökött ha­
zulról. Ment, ment a kertek alatt, addig, 
amig a falu lcgelhagyatottabb, elvadultabb 
kertjéhez érkezett, amelynek paláukját tüze­
lőnek hordták a parasztok, szénaboglyájában 
pedig a mezők vadjai húzódták meg. Ezen a 
kerten végigment és miután sokáig áldogált a 
ház végében, elhatározta magit és benyitott 
az első ajtón, amelyen egyetlen üvegtábla 
yent yolt. A belső szobában feküdt a kapi­
tány és a kalendárium névnapjait olvasgatta 
nagy unalmában.

Jolán szorongó szívvel tette a kezét a ki­
lincsre, az táp benyitott a szobába. A kapi­
tány csodálkozva nézett rá. Nem haragudott.

(Folyt, á 6-ik oldalról.)
nein káromkodott, mint talán ezt várni lehe­
tett volna. Csodálkozott meghatottan és el­
lágyulva,

— ön itt van, Jolánt —kérdezte, mert 
más nem jutott eszébe.

Az asszony az ágy mellé suhant. Mint egy 
nagy lepke telepedett a beteg mellé.

— Haragszik rám, György? — kérdezte 
azon a lágy, mégis csengő hangon, ahogy az 
asszonyok beszélnek, ha szivükből beszél, 
nek.

A kapitány meghatotta!! és nemesen in­
gatta a fejét.
. — Vem, -- mormogta akadozva. S hogy

összeszedte magát, hozzáfűzte: — Nem va­
gyok zsivány, hogy önre haragudjam...

Az asszony búgott fölötte:
- De mégis csak miattam történt.. . Én 

vagyok szerencsétlen fejemmel okozója min­
dennek. Tudóin, hogy haragszik is reám, csak 
lovagiasabb, hogy megmondaná!

— Becsületemre, nem haragszom, — je­
lentette ki a kapitány.

Nemes emlier,.a legnemesebb ember, — 
susogta könny zve az asszony. — Szenved 
miattam és nincs mellette senki, aki lázas 
homlokára tenné hideg kezét, aki ápolná, gyó-

Mese, mese, meskere
(Folyt, a 7-ik oldalról.)

Pál, — sóhajtotta ijedten > nem mert 
totibb menni, mert Pál még nem haladt el 
amellett a fa mellett, ahol a két lelőtt veréb 
feküdt. •

Pál hreeeg hirtelen megállóit egy bokor 
melleit. Azután lehajolt s a következő perc­
ben egy kis barna pont vergődött a fasor ka­
vicsolt utján. A herceg utinaugrott • a kato- 
nasapkájit reiboritotta.

Amikor kivette a sapkája alól, látta Hr- 
lenka. hogy egy csapkodó, vergődő veréb.

A herceg gondosan megvizsgálta a ver­
gődő madarat • óvatosan beletette ismét a 
sapkájába • az egyik krrrsztuton kiment a 
fasorból.

A ballába. olyan furcsán, olyan ijesztően 
meredt előre.

Azután gondosan kivette a verebet a 
sapkájából, » a madár egyik lába köré csavar­
ta a hidegvizei ruhát. Az a szegény kis jószág 
meg sem mozdult. Alázatosan, hizalomteljceen 
tűrte a nehéz operációt.

Hclcnka olt állott a pad mögött, de Pál 
herceg nem vette észre, annyira elfoglalta a 
beteg madár. Amikor elkészült a kölessel, 
megvizsgálta a madár szárnyát s látta, hogy 
nincs eltörve, kisimította a tolláit, megsimo­
gatta gyöngéden a fejecskéjét e gondosan le­
tette a fűbe.

Akkor vette észre Helcnkát e abban a pil­
lanatban ijedten kapta föl a géplábát.' Olyan 
különösen koppant.

Hclcnka ösazerázkódott • a következő 
percben elsírta magát.

— Szegény madár, — zokogta, e odaborult 
Pál herceg vállára.

Ez egy csöppet sem volt logikus dolog 
tőle, de Pál herceg ezt igazán nem vette észre.

Ne vegyék észre önök sem.

gyitaná... Milyen egyedül van ön, György. 
Kugedje fneg, hogy én ápolhassam, hogy né­
ha meglátogassam... i

— Asszonyom... felelt rekedt hangon • 
kapitány. •

— Ne tiltsa meg. Esedezem, ne küldjön 
el. Szeretnék egész életemben szolgáltja len­
ni. De talán még akkor se tudnám helyrehoz­
ni, amit vétettem...

A kapitány lehunyta a szemét és hagyta, 
hogy' megigazítsa az asszony feje alatt a pár­
nát. 'Nem lehetne mondani, hogy rosszul esett 
neki. Majd rendezgetni kezdett a szobában 
Jolán és fürge keze alatt hamarosan nyoma 
lett a rendnek. A kapitány félszeemel leste 
és nem mert megszólalni.

Kívülről az őrnagya viharos köhögése hal­
latszott. Jött a barátja látogatására. Már 
itt kopogott ezeges botja az ablak alatt. A 
kapitány ijedten fölemelkedett.

— Meneküljön, Jolán! — riadt fel. — 
Az őrnagy meglátja....

Az asszony mosolygott ég vállat vont:
— Nem bánom, hadd lásson. Én nem ha­

gyom el önt, kapitány, amig meg nem gyó­
gyul...

Szmerkovszky Gyurka, nyugalmazott hu­
szárkapitány gondolkozva nézett az asszony^ 
ra: -

1 — És ha egész életemben nem gyógyulok 
tnegf

— Akkor egész életemben nem hagyom el,
— felelt az asszony.

Az őrnagy már a házban köhögött- Re­
megett belé az ócska, régi ház. De a köhögés a 
torkán akadt, amint a szobába lépett és Gaál 
Jolánt megpillantotta. -

— ördöngös dolog, — kiáltott fel. - Ál­
modom vagy ébren, vagyok!

— Ébren vagy, öreg! — nyugtatU meg 
a kapitány. — . Menyasszonyom meglátoga­
tott betegségemben.

Az őrnagy a tavaszamllt divány köze­
pére ült és mély hallgatásba merült. Érezte, 
hogy az ő szereplése itt mindenkorra be van 
fejezve. Nem volt értelme tehát annak, hogy 
megszólaljon. Azonkívül alattomos szakgatást ■ 
kezdett érezni a térdében. Várakozó állás­
pontra helyezkedett a közelgő betegségével 
szemben, mint aki előtt lassan uj hivatás, nj 
pálya nyílik meg: ismét Telöltheti rongyos 
hálóköntösét a kályha mellett és beburkolja 
lábát a kendőkbe... Ismét az öreg, mogorva, 
beteg Mitró lesz, aki emberevő kedvvel nö­
veszt tüskés szakállt és tudni sem akar a 
világról, a világban a kapitányról és a Gaál- 
kisa ss zony okról.

A kapitány és Gaál Jolán végül egy pár
lett

S ezzel be is fejeződik ez a történet. 
Zathureezky. az elmés, kitűnő Zathureezky, 
nem kapott feleséget, amikor pedig már maga 
is_ szeretett volna feleséget kapni, elhódította 
tőle egy megsebesült lába öreg katona. — 
Ezzel helyreállott a nyugalom a világrend­
ben. Zatháreczky megmaradt örökifjú agg­
legénynek, Jolán pedig férjhezment, amint 
ezt a Gaál-ki»asszonyok már emberemlékezet 
óta cselekedni szokták.

F

ÁLDOMÁS AZ ERDŐN.
A kétlábú rókák hamar elkészülnek 

a vizsgálattal. Most- még nincs azt mit 
nagyon lelkiismeretesen végezniük. Jól 
tudják, hogy a nyuszi csak a .legritkább 
esetben, igen kedvező körülmények közt 
marad meg azon a fán, amelyre először 
fölugrott. Ha rendes fészkére igyekszik, 
akkor soha. Véletlen üldözés, vagy vala­
mi különösen kínálkozó helyzet okozhat­
ja, hogy ahová fölfut, mindjárt ott is 
marad. Máskülönben ez az első emelet 
csak az útja érdekesebb részének a kez­
detét jelenti.

•Az ifiur körüljárja a nagy fát s egy 
ponton lemutat a hóra. A kerüld fölnéz. 
6 már tudja, hogy mi lehet odalent s ar­
ra kiváncsi inkább, ami fönt van.

Az ürfi fölött egy karvastagsága ág

(Folyt, a 10-ik oldalról.) ~
nyujtózik majdnem vízszintesen a szóm 
szédos fa felé. A nyuszi azon ment volt 
végig és aközben lesöpörte róla a friss 
havat. Bent, a szüztiaztaságu, egyenletes 
hólepelen meglátni a fölülről külön hul­
lott vékonyka réteget, amely közé néha 
egy'Vgy kis kéregtörmelék is keveredik.

Azt a nyuszi verte le.
Az ág, amelyen haladt, megmutatja, 

hogy melyik fára ugrott erről az első­
ről Most már fönt folytatta a vándor­

lását, s lent nincsen más nyoma, mint 
amit az ágakról levert maroknyi hóhulla­
dékok árulnak el.

így vonul egyik ágról a másikra s 
mindenütt megkockáztat egy szolto-mor- 
tálét, amikor átveti magát a következő 
fára. A két ember most már csak azt lesi í

merre látszik a havon a hóhintés. Ame­
lyik ág éppen az ilyen hintés fölött van, 
az megmutatja némán is, hogy melyik 
fát szemelte ki a nyuszt az ő szaltomortá- 
lés vonulása irányául. ,

Gyerekjáték a nyuszinak az ilyesmi. 
I grása b^ztos, a karma éles, szívós, a 
teste könnyű, ruganyos, ügy halad félig 
mászva-kuszva, és félig repülve, hogy le­
főzi a kigyót s a madarat.

ótár a huszadik fánál járnak a 
nyuszt vadászok. Egyszer azután hiába 

.keresik a hónyomot a havon. Nincs több, 
'vége. Ködüljárják a fát: sehol semmi sem 
árulja el, hogy még tovább igyekezett a 

- nyuszi. Most már csakugyan itt kell len­
nie valahol De hol!

(Folytatjuk)-
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Az öreg vállár, 
érődre mondta:

— Ne félj, pajta, 
bsj. Itthon kuksoL 
*50. Szétvertük 
hadsim. Most pec 
••STádra, mer ta 
hoztca a hadi zai 
dék között pedig ; 
kin, akinek a ne

Most már tudta 
a furcsa kűisej ü 
nem vök az, mtr. 
lyek ispánja, koró 
zetesebb vitéze.

Az öreg megóv
— Nagy csata ve 

dák .már évek óta 
délyi széleken, ec 
kellett kopnmtar.i 
fogságba esett, azt 
is a mi vitézségük 
ta sorát, hanem a 
megjelen soraink * 
László király lóba: 
kezében. Az a szer.- 
a maga idejében u! 
kát, mint a répát, 
adása szerint, ó v 
a tatárok, hogy el 
két és han5-att-hon- 
várad 1 papok is, á‘t; 
holttestét őrzik, az- 
holttest abban az 
dély szélén a csata 
porsojábóL Három , 
tán újra visszafekv 

— No, de már <- 
bóL Szeretnélek mű­
téren látni Hallom, 
daiyal nemsokára 
velenceiek ostrom 
várost. A polgáron 
magyar királyt.

László örömé I«--: 
ttját

—» Oda csak c' 
rájy, mondta örörnr 

Lczkfi a László 
— Téged nem í 

hallottam vitéz h : 
tudom, hogy mit c: 
a sok leható urí: >. 
ban lebzsel Nem t 
bet, min tivornya, 
bog yeIkerülöd tár 
ki is csúfolnak én 
emberek gúny ja és 
érinti az igaz embf 
mint a gyenge új­
ból való pincéire ’.

így beszélt La 
megöregedett, vitéz 
szavai örömmel t 

lelkét.
Lementek a vár u 

rakott társxekerekc 
teg hadi zsákmár.;x 
tatároktól elvett.

Egy ssekérdervNr. jk 
állott a nevezetes ! 
volt az oldalán és a 
csekbe verve.

Mikor László ezc 
székelyek ispánja a.

— Derék, bátor v 
az utolsó percig J.e 
colt. Vitéz ember 
még sogságában 
kedves kardját, 
kezére békót ne teg: 
csak a gyávák, ráír® 
Különben emberein 
hogy el ne szökjön 

így becsülte mc: 
héget még az ellen s _

IV. FEJE
Lajos király h

Igaza volt 
udvarion reá aoLn

HLE
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MIS LÁNYOKNAK KIS FIUKNAK:,

Utm: KRÚDY QYULA.

hogy Lajos magyar király hadba in­
dul a tengerpartra a velenceiektől 
szorongatott patti városok: Zára, Spa- 
lató és a többiek felszabadítására.

A következő hónap első napjára 
volt kitűzve az indulás napja.

A király nagy sereget toborzott 
össze. Mos tmar másodízben 'ment a 
tengerpartra, ahová először is parti 
városok háborúsága és hűtlensége 
miatt ment. Lm először csak Bihácsig 
ment, mert a megszeppent hordátok

HAJNAL óta volt együtt az egész 
század a sáncokban. A hegyek 

kozott bujdosó napsugár néha beté­
vedt a négy láb széles és három láb 
mély árakba és ilyenkor tükőfré vál­
toztatta át a puskákra feltüzött szu­
ronyokat. Csakhogy ez a tükör torz­
képet mutatott. Szklebenik főhadnagy,

Aa öreg vállára tette a kezét és 
•vödve mondta:

— Ne félj’ KWá nincs már semmi 
baj. Itthon kuksolhatsz a könyvek kő- 
aött. Szétvertük a tatárokat én és 
hadaim. Most pedik azért jöttem Vi- 
«égrádra, mer ta királynak ajándékot 
hoztam a hadi zsákmányból Az aján­
dék között pedig van egy eleven tatár 
kán, akinek a neu# Atlamos.

Most már tudta László, hogy ki az 
a furcsa külsejű öreg ur. Senki más 
nem volt az, mint Laczkfi, a széke­
lyek ispánja, korának egyiíT legneve­
zetesebb vitéze.

Az öreg megdörzsölte az üstökét.
— Nagy csata volt az. A tatárcsor­

dák már évek óta portyáznak az er­
délyi széleken, egyszer a körmükre 
kellett koppintani. Érv vén tatár, aki 
fogságba esett, azt mondja, hogy nem 
is a mi vitézségünk döntötte ei a csa­
ta sorát, hanem az, hogy egyszerre 
megjelen soraink között a halott szent 
László király lóháton és karddal a 
kezében. Az a szent László király, aki 
a maga idejében úgy vágta a tatárom- különben is elég hosszú volt, olyan 
kát, mint a répát. A vén tatár elő­
adása szerint, 6 tőle ijedtek" úgy meg 
a tatárok, hogy eldobálták fegyverei­
ket és hanyatt-homlok menekültek. A 
váradi papok is, akik a szent király 
holttestéé őrzik, azt mondják, hogy « 
holttest abban az időben, mikor Er­
dély szélén a csata volt, eltűnt a ko­
porsójából. Három napig oda volt. Az­
tán újra visszafeküdt koporsójába.

: — No, de már elég, volt a tanulás­
ból Szeretnélek már egyszer a csata­
téren látni. Hallom, hogy a király ha­
daival nemsokára Zárába megy. A 
velencések ostromolják a tengerparti 
várost. A polgárok segítségül hívták a 
magyar királyt. ,

László örömében összecsapta a bo­
káját.

— Oda csak elvisz magával a ki­
rály, mondta örömteljes hangon.

Lczkfi a László vállára csapott:
----Téged nem féltelek öcsém, mert

hallottam vitéz híredet. De azt nem 
tudom, hogy mit csinál a király avval 
a sok léhütö urfival, amelyik udvará­
ban lebzsel Nem tudnak ezek egye­
bet, min tivornvázni. Jól teszed fiam, 
hog yelkérülöd társaságukat, ha még 
ki is csúfolnak érte. A gonosz, léha 
emberek gunyja és megvetése nem 
érinti az igaz embert. Lepattan jróla, 
mint a gyenge nyíl, a kovácsolt i vas­
ból való páncélról.

így beszélt Laczkfi és a hadban 
megöregedett, vitéz székely ispánnak 
szavai örömmel töltötték el László 
lelkét.

Lementek a vár udvarára, ahol meg 
rakott társzekereken hevert a renge­
teg hadi zsákmány, amit Laczkfi a 
tatároktól elvett.

Egy szekérderéknak támaszkodva 
állott a nevezetes Atlamos kán. Kard 
volt az oldalán és a keze se volt bilin­
csekbe verve.

Mikor László ezen csodálkozott, a ' 
székelyek ispánja azt mondta:

__ Derék, bátor vitéz volt a kán és
az utolsó percig gfélelem nélkül har­
colt. Vitéz ember megérdemli, hogy 
még sogságában is derekán viselje 
kedves kardját) — megérdemli, hogy 
kezére békét ne tegyünk, mert • yékó 
csak a gyávák, rablók kezére való.
Különben embereim vigyáznak rá, 
hogy el ne szökjön.

így becsülte meg Larzkfi a vitéz­
séget még az* ellenségben is.

IV. FEJEZET.
Lajos király hadba megy.

Igaza volt.az öreg Laczkfinak. Az 
udvarban nem sokára hire terjedt,

jeléülsiettek elibe s meghódolásuk 
elvitték Városaik kukáit.

Nagyon haragudott a király és el­
határozta, hogy addig nem jön visz- 
***. amig a tengerpart vidékét meg 
nem háditja és végleg Magyarország­
hoz nem csatolta. De ember tervez, 
Isten végez.

Elindult a sereg Visegrid álól és 
Kanizsai László ott lovagolt a király 
kísérő csapatában.

Hangyák a csatatéren.

volt abban a tükörben, mint egy 
telegráf-pózna és Berzenezey kapi­
tány, áld gömböiyded termetű apró 
embernek született, mint egy óriási 
zérus. De azért olyan derék két tiszt 
volt ez a kettő, hogy a katonák ra­
jongtak értük és azt mondták maguk 
közt: Ez a hosszú I (a főhadnagy) és 
ez a kurta 0 (a kapitány) fölémek 

■ együttvéve 10 más tiszttel.
A század várta az ellenséget. Nincs 

a világon kellemetlenebb valami, mint 
hossza órákon keresztül várni az el­
lenséget- Még az újonc is, aki a fejét 
félre kapja, ha csak emlegeik előtte a 
bömbölő ágyat, még 6 se bánná, ha 
már megindulna a verekedés. A ma­
gyar katona nem született' arra, hogy 
sáncok mögött guggoljon. Tudta ezt a 
kapitány sok évi tapasztalásból és 
mindenféle tréfát gondolt ki, hogy 
szórakoztassa a legénységet. Most is 
előszólitja a tiszthelyettest:

— Bécsi tiszthelyettes!
— Parancsára, kapitány ur!
— Még eddig nem parancsoltam 

semmit! Várja legalább be, mig kibe­
széltem magamat.

— Parancsára, kapitány nr!
— Már megint? ... Vegyen magá­

hoz négy embert és. menjen az ország­
út kanyarulatáig.
'— Parancsára, kapitány ur! — szó­

lott a tiszthelyettes és már indult.
— Megálljon csak! Hisz még nem 

tudja, hogy mit akarok ... H yenek
ezek a hebehurgya önkéntesek! Nem 
engedik az embert kibeszélni... Men­
jen ki az országútin és nézzen körül 
nem jön-e még az 
ellenség?

Béczi tiszthelyet­
tes, aki szegedi fiú 
létére nem szerette 
a hegyeket, kissé 
savanyu arcot vá- •>-*>;• P ,
gott, mert az or­
szágút jó magasra 
kanyarodott fejünk 
felett. De a pa­
rancsnak engedel­
meskednie kellett.
Óvatosan kimászott 
e sáncból és négy 
emberével csakha­
mar eltűnt a bok­
rok között Vissza­
fojtott lélegzettel 
vártak visszatérését 
és nagy volt megle­
petésünk, mikor öt 
perc múlva megszólalt vagy 50 lépés­
nyi távolságban egy kintorna, mely 
egy eismeretes nótát játssott

__'Hiss es Jakopol — kiáltott fel
Rapcsák János káplár.

— Csakugyan ő! — szólott örvend­
ve a kapitány. — Annál jobb! Tánc­
mulatságot csapunk, fiuz! Hadd 
az ellenség, hogy nem félünk tőle.

Jakopo régi ismerősünk volt Vala­
hol Taliánországban született és kin­
tornájával nyakába vette • világot, 
hegy a merre csak katonaság vsn, s 
legújabb nótákat eljátszása. Hozzánk 
csatlakozott, mikor még Horvátor­
szágban tartózkodott az ezred és el­
kísért minden marsra, hiába figyel­
meztettük, hogy a hornyaitok fül- 
gyüjtík, az 6 fülei pedig olyan na­
gyok, hogy be takarózni is lehet velük. 
Jakopo od asem hallgatott, hanem a 
legnagyobb golyózáporban is elját­
szotta a talp alá valót Az éjjel a leg­
nagyobb csendben indultunk el és ott 
hagytuk a ta liánt a határszéli falu­
ban, de ő mégis ránk talált. Képzelhe­
tő a viszontlátás nagy öröme!

Porzót ta sánc, a mint katonáink 
járták a ropogóst. Azt hitte volna, aki 
a magasból nézi, hogy farsang van 
alant; pedig — ki, tudja — nem a 
halál táncmulatsága-e ez? Egyszerre 
csa kelkiáltja magát Szklebinek fő­
hadnagy uram:

— Vigyázzatok hát! Nem látjátok, 
mi van ott?

S rámutatott egy hangyabolyra, 
melyet a verőfényes napsugár csalt ki 
föld alatt levő fészkéből Ott nyüzs­
gőit a sok száz apró, szorgalmas han­
gya! nit sem törődött a háborúval, 
hanem csak végezte rendes napi mun- 
káját.

A katonák abbahagyták a táncot, 
leguggoltak a főidre és figyelmesen 
nézték, mint cepeli a kis hangya a 
nála kétszerié nagyobb terhel Tán 
eszükbe jutott as otthoni munka, mi­
kor ők ii a nyár nagy hevébui ke­
resztekbe rakják a kévéket és készí­
tik a télire való elemózsiái Csak Ja­
kopo nem törődött a hagyákkal, ha­
nem forgatta tovább kintornáját.

Mert ez volt az 6 
kenyéradója.

... Mint a villám 
a derült égből, úgy 
csapott le hirtelen 
egy tucat golyó kö­
zénk. A szegény fő­
hadnagy melléhez 
kapott és hörögve 
terült el a földön. 
6 volt ax orozva 
ránk támadó ellen­
ség első áldozata.

Nem mondok töb­
bet, de kivertek 
bennünket a sánc­
ból. A meglepette 
oly tökéletes voll 
hogy az egész szá­
szad széjjelfutott és 
megtarkult a hegy­
oldal e bukdácsoló 

alakoktól As- első, aki magához tért 
a meglepetésből, Berzenezey kapitány 
voH. Felállott egy sziklaesucsra, nem 
törődve a körülte süvöltő golyókkal, 
kikapta a trombitás keséből a trombi

Volt ott tán százezer ember is. Zsol­
dosok és Jobbágyak, urak és pórok.

Hegy könnyebben lehessen párán, 
csolni a rengeteg embernek, Lajoe 
bárom részre osztotta seregéi A de­
rék hadnak maga maradt a főpa­
rancsnoka, a másik kit résinek pedig 
két főural két kedves emberét tett 
meg vezérül.

Fórrá nyári napok jártak.
Talán egy hónapig ia vándoroltak, 

amig Zára falai alá érkeztek.
László kereste mindenfelé az el­

lenséget, de bizony nem látott abból 
egy fiát se.

Hiszen, hogy ha a velecések száraz­
földi ellenség lett volna, majd elbán­
tak volna vei amúgy Isten igaziban. 
De a velencések a vízről harcoltak. 
Rengeteg hajóik és gályáik körülzár­
ták a zárai kikötői hogy onnan kárai 
hajós ki nem mozdulhatott. Zára pe­
dig olyan város volt< amelyik tengeri 
kereskedelméből él. Hogy pedig a szá­
razföld felől is tőkéletesn elzárják a 
várost a külvilágtól óriási favárakat 
építettek a város körül. A favárakat 
megrakták katonákkal, akik onnan 
nyíllal és kelevézsel védekestek.

Ex bizony olyan ellenség voH, n 
melyik ellen nem használt semmit a 
férfias vitézség. A királynak nem vplt 
hajója, nem mehetett a vízre e ve­
lenceiekkel harcolni

Mit volt mit tenni, a sereg bevo­
nult Zárába és várté a jószerenesél 
A városon kívül nagy kőbajitó gépe­
ket állítottak, ahonnan óriási szikla­
darabokat hajítottak a engeren hor­
gonyzó gályákra £a favarakra.

Háborúban volt hát László, aztán 
még sem harcolhatott. .Egész nap nem 
tett egyebei mint járt-kelt a váróé­
ban és sarkanyuit pengette.

(Folytatjuk)

tát és fújta tele torokkal a rmdót 
Erre az. ismerős hangra a legénység 
abbahagyta a nemekülést és lehettünk 
vagy százötvenen, akik összegyűltünk 
a szikla körül, amelyen a kapitány ál­
lott.

- Ki*»é rekedt volt a kapitány hang. 
ja, mikor megszólalt Ezeket mondta:

— Fiuk, helytelenül cselekedtünk. 
Nem vigyáztunk ax ellenségre és meg­
lepeti A bej megesett! De aki szivén 
hordja n kopitánya becsületét, ms ve- 
lem jön.

Nem nézet thátra, hanem ment elő­
re, folyton fújva a riadói Nem tu­
dora, hogyan-történt, de egyszerre 
c“k azt vettem észre, hogy rendes 
sorokban követjük 61 Egy párszor 
pusztított közöttünk az ellenség «őr­
tüze, néhányszor megbotlottunk a ki­
álló nagy kövekben, aztán fölkapasz­
kodtunk a sáncra, megrohantuk u el­
lenségei kivertük az elfoglalt sánc- 
bdl És földre fektettük derék? kapitá­
nyunkat, aki tégy török kard olyan 
súlyosan megsebesíteti hogy fejéből 
patakzott a vér.

Jakopo még mindig forgatta á kin­
tornái de «suttal nem táncra, hanem 
szomorú halotti dalra.

.8 véletlenül a hangyabolyra eeett 
tekintetem. A szorgalmas hangyák 
úgy folytatták munkájukul mintha 
semmi Hm történt volna. Fölöttük el­
suhant a halál, fagyos lehellel« meg 
dermesztetté néhány vitézben a meleg 
életei de ók csak tovább munkálkod­
tak ás a napsugár aranyszínűre zo­
máncozta a finom fehér homokéi me­
lyet föld alatt levő várakból kihány­
tak. -
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K.-szen állok a téli idényre, amikor gyógyszer-különlegességeimet aránytalanul nagyobb mérték­
ig n re midik, mint. más időszakban. Minden néven nevezendő intézkedést megtettem arra nézve, 
hogy a inegrendelendö szerek azonnal: a leggyorsabban és legpontosabban eljussanak a rendelő­
höz. Álljon készen tehát az amerikai magyarság is. A téli időjárás küszöbén legye meg mindenki 
idejekorán önmaga és családja érdekében, hogy házában ott legyenek az én világhírnévnek örvendő
gyógyreer különlegességeim.

• #

Nem sorolom fel azokat most e helyen n«p szerint, mert hiszen alig akadhat valaki, aki ne ismerné 
okot kulon-kulöu. Ha azonban mégis akad olyan egyén, aki a szerek nevét és árát nem' tudja, az 
irjyn nekem és én nyomban a legnagyobb készséggel fogom wt* közölni mindazt, amire csak meg­
kér. Kimentő felvilágosítást, hasznos útbaigazítást. — szőreimet és azok árát magába foglaló ren­
delési-ivet díjmentesen kaphat tőlem mindenki. Megkaphatja továbbá ugyancsak díjmentesen a 
szerkesztősemben megjelent úgynevezett ‘ Kincses Könyvecskét” is, mely kincset érő tartalmával 
ezer és ezer embernek tett már eddig is megbeesülfictetlen szolgálatot.

felhívom tehát az amerikai magyarság figyelmét a most következő téli időszakra. Felhívom pedig 
azért, mert ebben az időben van leginkább szüksége mindenkinek arra. hogy kéznél legyenek a 
Partos Patika kipróbált, valóban felülmúlhatatlan gyógyszer-különlegességei. És felhívom különö­
sen a magyar háziasszonyokat, akikre legelső sorban háramlik a főfeladat, hogy gondoskodjanak a 
családnak, a környezetnek, az egesz háznak az ellátásáról egészségvédő-szerek tekintetében is

A legnagyobb tisztelettel és szeretettel tettem közzé e felhívásomat, jóllehet a magam érdekében 
is. — ámde tessék elhinni főként azok érdekében, akik e lap olvasói közül részben már híveim és 
üzletfeleim, részben pedig még egyáltalában tanácstalanul állanak, nem tudva, hogy hogyan 
— miként találhatják meg a feltétlenül helyesSés biztos utat-módot a hideg, zord és zimankó« téli 
időjárással együtt járó különböző betegségek elleni védelemre. '

Az amerikai magyarság szives jóakarata Figyelmébe ajánlva magamat, maradtam

szolgálatukra mindenkor készen :
• \ • ‘ -

Disznaptár 4920 ra ingyen
Mindenki, aki legalább egy dollár fen-' 
drlétt küld b: és rendiléséhez- ezt a, 
sze'vényl mellékeli, ingyen kapia meg} 
a Partos Palik* 1920. évi remekszép 

falinaptárát.
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